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Ostrzezenie:

2 Ogodlne srodki ostroznosci
2.1. Krotki opis dokumentu

Zawarto$¢ niniejszej instrukcji musi by¢ przestrzegana, aby

zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste i zapobiec uszkodzeniu sprzetu
lub mienia. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa osobistego
wyrdznione sg trojkatem ostrzegawczym. Instrukcje odnoszgce sie
wytgcznie do uszkodzen sprzetu lub mienia nie sg oznaczone
trojkatem ostrzegawczym. Uwagi ostrzegawcze przedstawione sg
nastepujgco w kolejnosci malejgcej, w zaleznosci od poziomu

zagrozenia.

2.1.1. Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje sytuacje, ktéra prowadzi do $mierci lub
powaznych obrazen.

NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PORAZENIA
PRADEM

Wskazuje sytuacije, ktéra moze spowodowac porazenie
pradem.

NIEBEZPIECZENSTWO:
L2 RYZYKO POZARU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac¢ oparzenie
z powodu ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.

UWAGA: MATERIAL
LATWOPALNY

A UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac smier¢ lub
powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac niewielkie
lub umiarkowane obrazenia.

0 UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu lub mienia.

[ | INFORMACJA

Wskazuje przydatne wskazowki lub dodatkowe
informacje.

™ NIEBEZPIECZENSTWO:
L2 RYZYKO WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac wybuch.

N NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO ZATRUCIA Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac zatrucie.
ﬁ\ Og;ll?'é‘rf:gngD Wskazuje sytuacjg, ktéra moze spowodowac
‘ MROZEM uszkodzenie sprzetu lub mienia.




2.2. Dla instalatora
2.2.1. Ogdine

Jesli nie masz pewnosci, jak zainstalowac lub obstugiwaé
urzadzenie, skontaktuj sie z dystrybutorem.

Niewtasciwa instalacja, zamocowanie sprzetu lub akcesoriow
P moze spowodowac porazenie pragdem, zwarcie, wycieki, pozar
@ UWAGA lub inne uszkodzenia sprzetu. Uzywaj wytgcznie akcesoriow,
wyposazenia opcjonalnego i czesci zamiennych
wyprodukowanych lub zatwierdzonych przez producenta.

, Upewnij sie, ze instalacja, testy i zastosowane materiaty sg
A NIEBEZPIECZENSTWO zgodne z obowigzujgcym prawem (oprécz instrukcji opisanych
— w dokumentaciji Sola).

Podczas instalacji, konserwacji lub naprawy systemu nalezy
A UWAGA uzywac¢ odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (rekawice
ochronne, okulary itp.).

R Rozerwij i wyrzuc plastikowe torby uzyte w opakowaniu
A OSTRZEZENIE urzadzenia, aby nikt, a zwtaszcza dzieci, nie miaty do nich
dostepu. Istnieje ryzyko uduszenia.

NIE dotykaj przewodéw czynnika chtodniczego, przewodow

, wodnych ani czesci wewnetrznych podczas pracy i
NIEBEZPIECZENSTWO: |bezposrednio po jej zakoriczeniu. Moga byé zbyt gorace Iub
RYZYKO POZARU zimne. Poczekaj az dana czes$¢ powrdci do swojej normalnej
temperatury. Jesli musisz jg dotkngé, no$ rekawice ochronne.
NIE dotykaj wycieku czynnika chtodniczego.

B

Zapewnij odpowiednie $rodki, aby zapobiec wykorzystywaniu
UWAGA jednostki jako schronienia przez mate zwierzeta. Po wej$ciu w

kontakt z czg$ciami elektrycznymi, mogg spowodowac awarie,
dym lub pozar.

BB

5 ZABRONIONE jest dotykanie wlotu powietrza oraz
OSTRZEZENIE aluminiowych zeber urzadzenia.

NIE umieszczaj zadnych przedmiotéw ani sprzegtu na

0 UWAGA urzadzeniu. NIE siadaj, nie wspinaj sie ani nie stawaj na
- urzadzeniu.

Prace wykonywane na jednostce zewnetrznej najlepiej
UWAGA wykonywa¢ podczas suchej pogody, aby uniknaé wnikania
wody.

4\
A4




Zgodnie z obowigzujgcym prawem moze by¢ konieczne dostarczenie
dziennika produktu zawierajgcego co najmniej: informacje o konserwacji,
naprawach, wynikach testoéw, okresach oczekiwania itp.

Ponadto w tatwo dostepnym miejscu na produkcie nalezy umiescic¢
nastepujace informacje:

= Instrukcje dotyczace wytgczania systemu w sytuaciji awaryjnej,

= Nazwa i adres strazy pozarnej, policji oraz szpitala,

= Nazwa i adres oraz dzienne i nocne numery telefondéw do serwisu.

W Europie norma EN378 zapewnia niezbgdne wskazéwki dotyczace tego
dziennika.

2.2.2. Miejsce instalacji

Zapewnij wystarczajaca przestrzen wokot urzagdzenia do serwisowania
oraz cyrkulacji powietrza. Upewnij sie, ze miejsce instalacji wytrzyma
catkowity ciezar i wibracje, jakie wytwarza instalacja.

Modut Waga

Jednostka wewnetrzna Ogolna waga: 38 kg

Upewnij sig, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. NIE blokuj
zadnych otworéw wentylacyjnych.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wypoziomowane.

Upewnij sig, ze $ciany wrazliwe na ciepto (np. drewno) sg zabezpieczone
odpowiednig izolacjg. Bojler gazowy nalezy eksploatowa¢ WYtACZNIE

z wystarczajgcy iloscig powietrza do spalania. W przypadku
koncentrycznego systemu powietrzno/spalinowego, ktérego wymiary
odpowiadajg specyfikacjom zawartym w niniejszej instrukcji, odbywa sie to
automatycznie i nie ma innych warunkoéw, ktére musi spetic
pomieszczenie, gdzie urzadzenie jest zainstalowane. Ta metoda pracy

ma zastosowanie wytgczne.

Bojler gazowy NIE jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach.
NIE instaluj urzadzenia w nastgpujgcych miejscach:

« W érodowisku zagrozonym potencjalnym wybuchem.

« W miejscach, w ktorych znajduja sie maszyny emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg zaktécac prace
systemu sterowania i powodowac nieprawidtowe dziatanie sprzetu.

« W miejscach, w ktérych istnieje ryzyko pozaru z powodu wycieku
tatwopalnych gazéw (np. rozcienczalnika lub benzyny), widkna weglowego
lub palnego pytu.

» W miejscach, w ktérych wytwarzany jest gaz korozyjny (przyktad: kwasny
gaz siarkowy). Korozja rur miedzianych lub czesci lutowanych moze
spowodowac wyciek czynnika chtodniczego.

+ W tazienkach.

» W miejscach, w ktérych mozliwe jest wystapienie mrozu. Temperatura
otoczenia wokoét jednostki wewnetrznej powinna wynosi¢ >5°C.

« Kiedy uktad chtodniczy ma zostac¢ otwarty, czynnik chfodniczy nalezy
traktowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.




2.2.3. Czynnik chtodniczy

/\ OSTRZEZENIE

Zawsze odzyskuj czynnik chfodniczy. NIE wypuszczaj go
bezposrednio do srodowiska. Uzyj pompy prézniowej do opréznienia
instalaciji.

Po podtgczeniu wszystkich rurociggéw upewnij sie, ze nie ma wycieku
A UWAGA gazu. Uzyj azotu, aby wykry¢ wyciek gazu.
Aby unikng¢ awarii sprezarki, nie napetniaj czynnika chtodniczego
2 UWAGA iloscig wigksza niz okreslona.

System czynnika chtodniczego nalezy otworzy¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnij sig, ze w systemie nie ma tlenu. Napetnianie czynnika
chtodniczego dozwolone jest wylacznie po sprawdzeniu szczelnosci
i_suszeniu prézniowym.

« W przypadku potrzeby uzupetnienia czynnika chtodniczego nalezy
zapoznac sig z tabliczkg znamionowa urzadzenia. Tabliczka wskazuje
rodzaj czynnika chtodniczego i wymagang jego ilos¢.

- Jednostka jest fabrycznie napetniana czynnikiem chtodniczym,

a w zaleznosci od wymiaréw i dtugosci rur niektére systemy wymagajg
dodatkowego uzupetniania czynnika chtodniczego.

» Uzywaj wytgcznie narzedzi przystosowanych do czynnika
chtodniczego uzywanego w systemie, aby zapewni¢ odporno$¢ na
ci$nienie i zapobiec przedostawaniu si¢ obcych materiatow

do systemu.

» Nataduj czynnik chtodniczy w nastepujgcy sposéb:

Jesli To
Wystepuje rurka syfonowa (tzn.|Napeniaj cylinder w pozyciji
cylinder oznaczony jest "Syfon |pionowej.

do napetniania ptynem"). T

Nie ma rury syfonu.

Napetniaj cylinder do géry
« Powoli otwérz cylinder czynnika chtodniczego.

nogami. i j
« Dodaj ciekly czynnik chtodniczy.

« Dodanie go w postaci gazowej moze uniemozliwi¢ normalng prace.

/\ OSTRZEZENIE

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnika chtodniczego lub po
jej zatrzymaniu, nalezy natychmiast zamkna¢ zawor zbiornika
czynnika chtodniczego. Jesli zawor nie zostanie natychmiast
zamkniety, pozostate ci$nienie moze natadowa¢ dodatkowy czynnik
chtodniczy. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidtowa ilo$¢ czynnika

chtodniczego.




2.2.4. Jakos¢ wody

@ NOTATKA

Upewnij sig, ze jako$¢ wody jest zgodna z dyrektywg UE 98/83 WE

Unikaj uszkodzen spowodowanych osadami i korozja.

Aby zapobiec powstawaniu korozji i osadéw, nalezy przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw technicznych.

Srodki do odsalania, zmiekczania lub stabilizacji twardosci sa
konieczne, jesli woda do uzupetniania ma wysokg twardos$¢ catkowitg
(>3 mmol/l — suma stezen wapnia i magnezu, obliczona jako weglan
wapnia).

Stosowanie wody do napetniania i uzupetniania, ktéra NIE spetnia
podanych wymagan jako$ciowych, moze spowodowac¢ znaczne
skrocenie zywotnosci sprzetu.

Odpowiedzialno$¢ za to ponosi wytgcznie uzytkownik.

2.2.5. Elektrycznos¢

/i NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PORAZENIA
PRADEM

Wytacz wszystkie zrodta zasilania przed zdjeciem pokrywy skrzynki
przytgczeniowej, podtaczeniem okablowania lub dotknigciem czesci
elektrycznych.

Odtacz zasilanie na dituzej niz 1 minutg i zmierz napigcie na zaciskach
kondensatoréw obwodu gtéwnego lub elementdéw elektrycznych przed
serwisowaniem. Napiecie musi spas¢ ponizej 50 V DC, zanim mozliwe
bedzie dotkniecie elementdéw elektrycznych. Lokalizacja zaciskow
znajduje sie na schemacie okablowania.

NIE dotykaj elementéw elektrycznych mokrymi rekami.

NIE pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy pokrywa serwisowa jest
zdjeta.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli wytgcznik gtéwny lub inny sposéb roztgczania stykéw na
wszystkich biegunach NIE zostat zainstalowany fabrycznie, musi by¢
zainstalowany w statym okablowaniu, aby zapewni¢ catkowite
odtgczenie w warunkach Il kategorii przepigciowe;j.

Uzywaj WYLACZNIE przewodéw miedzianych.

Upewnij sie, ze okablowanie zewnetrzne zgodne jest
z obowigzujgcymi przepisami.

Cate okablowanie nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem
okablowania dostarczonym z produktem.

NIGDY nie Sciskaj zwigzanych kabli i upewnij sie, ze kable nie stykaja
sie z rurami lub ostrymi krawedziami.

Upewnij sig, ze do potgczen zaciskoéw nie jest doprowadzone ci$nienie
zewnetrzne.

Upewnij sig, ze zainstalowate$ przewody uziemiajace. NIE NALEZY
uziemia¢ urzadzenia do przewodu zasilajgcego, ochronnika
przeciwprzepigciowego lub uziemienia kabla telefonicznego. Niepetne
uziemienie moze spowodowac porazenie prgdem.

Upewnij sig, ze uzywasz dedykowanego obwodu zasilania. NIGDY nie
uzywaj zasilacza dedykowanego dla innego urzgdzenia.

Upewnij sig, ze zainstalowate$ wymagane bezpieczniki lub wytaczniki.
Upewnij sie, ze zainstalowano zabezpieczenie przed pradem

uptywowym. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze
spowodowac¢ porazenie prgdem lub pozar.




/N\ OSTRZEZENIE

Instalujgc bezpiecznik uptywowy, upewnij sie, ze jest on kompatybilny
z falownikiem (odporny na zaktdcenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), aby unikngé¢ niepotrzebnego otwierania ochronnika
uptywowego.

Srodki ostroznosci podczas uktadania przewodéw zasilajacych:

« Nie podtgczaj przewodow o réznej grubosci do listwy zaciskowej
zasilania (wiszace okablowanie zasilania moze powodowa¢ nadmierne
nagrzewanie).

« Podtgczajgc przewody o tej samej grubosci, postepuj zgodnie

Z ponizszym rysunkiem.

» Uzyj dedykowanego przewodu zasilajgcego i podigcz go
odpowiednio, a nastepnie zabezpiecz, aby zapobiec naciskowi
zewnetrznemu na blok zaciskow.

» Uzyj odpowiedniego $rubokreta do dokrecenia $rub zaciskow. Zbyt
maty $rubokret uszkodzi $rubeg i uniemozliwi jej dokrecenie.
« Zbyt mocne dokrecenie srub zaciskéw moze je ztamac.

Kable zasilajgce nalezy instalowa¢ w odlegto$ci co najmniej 1 metra
od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby zapobiec zaktéceniom.
W zaleznosci od fal radiowych odlegtos¢ 1 metra moze by¢
niewystarczajgca.

/\ OSTRZEZENIE

Po zakonczeniu prac elektrycznych upewnij sig, ze kazdy element
elektryczny i zacisk wewnatrz skrzynki z elementami elektrycznymi
sg prawidiowo podtgczone.

Upewnij sig, ze wszystkie pokrywy sg zamkniete przed
uruchomieniem jednostki.

Ma zastosowanie tylko wtedy, gdy zasilanie jest trojfazowe,
a sprezarka ma metode rozruchu ON/OFF.

Jesli istnieje mozliwo$¢ odwrécenia fazy po chwilowym zaniku
zasilania, a zasilanie wigcza sig i wytacza podczas pracy produktu,
podtacz lokalnie obwod zabezpieczajacy przed odwrdceniem fazy.
Praca produktu w odwréconej fazie moze spowodowac¢ uszkodzenie
kompresora i innych czesci.

2.2.6. Wytyczne instalacji gazu

Ustawienia fabryczne bojlera gazowego:

« rodzaj gazu okreslony na tabliczce znamionowej urzadzenia lub na
tabliczce znamionowej typu ustawien,

« ci$nienie gazu podane na tabliczce znamionowe;.

Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ WYLACZNIE z rodzajem gazu i jego
cisnieniem wskazanym na tego typu tabliczkach identyfikacyjnych.

Instalacja i adaptacja instalacji gazowej MUSZA by¢ przeprowadzone
W nastepujgcy sposob:

« personel musi by¢ odpowiednio wykwalifikowany do tej pracy,
« zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi dotyczacymi instalacji
gazowych,

« zgodnie z obowigzujgcymi przepisami spotki gazowniczej,

+ zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami.

Kotty wykorzystujgce gaz ziemny MUSZA by¢ podtaczone do
regulowanego licznika.




Kotty wykorzystujgce gaz ptynny (LPG) MUSZA by¢ podtaczone do
regulatora.

Rozmiar rury doprowadzajgcej gaz nie powinien w zadnym wypadku
by¢ mniejszy niz 22 mm.

Licznik, regulator i rurociggi do licznika MUSZA by¢ sprawdzane
najlepiej przez dostawce gazu. Jest to konieczne, aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia i spetni¢ wymagania dotyczace
przeptywu i ci$nienia gazu.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli poczujesz gaz:

- natychmiast zadzwon do lokalnego dostawcy gazu i instalatora,

- zadzwon pod numer dostawcy oznaczonego na boku zbiornika LPG
(jesli dotyczy),

- wylacz awaryjny zawdr sterujgcy na liczniku/regulatorze,

* NIE WEACZAJ ani WYLACZAJ przetgcznikéw elektrycznych,

* NIE zapalaj zapatek,

- zga$ otwarty ogien,

* natychmiast otwdrz drzwi i okna,

- nie dopuszczaj innych oséb do obszaru dotknigtego wyciekiem
gazu.

2.2.7. Spaliny

ZABRANIA SIE poddawania modyfikacji systeméw kominowych ani
instalowania ich w sposéb inny niz opisano w instrukcjach instalacji.
Jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub nieautoryzowane modyfikacje
urzgdzenia, komina lub powigzanych elementéw i systemow

moga spowodowac utrate gwarancji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek tego typu dziatania, z wyjgtkiem
praw ustawowych.

ZABRANIA SIE tgczenia czgsci systemu spalinowego zakupionych
od réznych dostawcow.

2.2.8. Prawo lokalne

Zapoznaj sig z przepisami lokalnymi i krajowymi.

3 O dokumencie




Grupa docelowa

Zawartos¢ dokumentu

3.1. Informacje o dokumencie

Autoryzowani instalatorzy

Ten dokument jest cze$cig zestawu dokumentacji. Kompletny zestaw
sktada sie z:

= Instrukcja instalacji i obstugi jednostki wewnetrznej i zewnetrznej
pompy ciepta: (niniejszy dokument)

= Instrukcja instalacji i obstugi

= Format: Papier (w opakowaniu jednostki wewngtrznej)

= Instrukcja uruchomienia:

= Instrukcja uruchomienia sterownika pompy ciepta

= Format: Pliki cyfrowe na stronie gtéwnej Sola

= Katalog schematéw hydraulicznych:

= Katalog dostepnych czesciowych schematéw hydraulicznych
= Format: Pliki cyfrowe na stronie gtéwnej Sola

= Instrukcja obstugi:

= Instrukcja obstugi dla uzytkownika koricowego

= Format: Papier (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne na

stronie internetowej Sola lub u sprzedawcy. Oryginalna dokumentacja
zostata napisana w jezyku angielskim. Wszystkie dokumenty w innych
jezykach sg ttumaczeniami.

3.2. Kroétki przewodnik dla instalatora

Rozdziat

Opis

Ogdlne srodki ostroznosci

Instrukcje bezpieczenstwa, ktére nalezy przeczyta¢ przed
instalacja.

O produkcie

Wymagana kombinacja modutu pompy ciepta i modutu bojlera
gazowego.

O dokumentac;ji

Jaka dokumentacja istnieje dla instalatora?

O opakowaniu

Jak rozpakowac jednostki i wyjgé ich akcesoria?

O jednostkach i opcjach

= Jak zidentyfikowa¢ jednostki?
* Mozliwe kombinacje jednostek i opcji.

Przygotowanie

Co robi¢ i wiedzie¢ przed wyjazdem na miejsce instalacji?

Instalacja Co robi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowaé system?

Konfiguracja Co robi¢ i wiedzie¢, aby skonfigurowa¢ system po
zainstalowaniu?

Praca Tryby pracy modutu bojlera gazowego.

Uruchomienie

Co robic¢ i wiedzieé, aby uruchomic system po jego
skonfigurowaniu?

Przekazanie uzytkownikowi

Co przekazaé i wyjasni¢ uzytkownikowi?

Konserwacja i serwis

Jak konserwowac i serwisowac¢ jednostki?

Rozwigzywanie problemoéw

Co robi¢ w przypadku wystgpienia probleméw?

Utylizacja

Jak utylizowa¢ urzadzenie?

Dane techniczne

Specyfikacje systemu.

Glosariusz

Okreslenie warunkow.

Tabela ustawien

Tabela do wypetnienia przez instalatora i zachowania na
przysztosc.

Notatka: W podreczniku uzytkownika znajduje sie réwniez
tabela ustawien instalatora. Tabele te musi wypetni¢ instalator
i przekaza¢ uzytkownikowi.




4 Rozpakowanie
4.1. Przeglad: Rozpakowanie

W tym rozdziale opisano, co nalezy zrobi¢ po dostarczeniu pudetek
z jednostkg zewnetrzng oraz jednostkg wewnetrzng na miejsce instalacji.

Zawartos¢:

= Rozpakowanie i przenoszenie jednostek,
» Wyjmowanie akcesoriéw z jednostek.

Pamietaj o nastepujgcych rzeczach:

= Przy dostawie urzgdzenie nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzone.
Wszelkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtasza¢ przedstawicielowi
reklamacyjnemu przewoznika.

= Umie$¢ zapakowane urzadzenie jak najblizej ostatecznej pozycji
montazowej, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

4.2. Jednostka zewnetrzna
4.2.1. Rozpakowywanie jednostki zewnetrznej

1 Przetnij taéme na opakowaniu.




2 Zdejmij kartonowe pudetko podnoszac je.
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4 Podnie$ jednostke zewnetrzna.

3 Wykre¢ 4 $ruby.




4.3. Jednostka wewnetrzna
4.3.1. Aby rozpakowa¢ jednostke wewnetrzng

2 Otwoérz karton i wyjmij koperte zawierajaca
dokumentacje.
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5 Wyjmij jednostkg wewnetrzna.

5 Przygotowanie
5.1. Przeglad: Przygotowanie

W niniejszym rozdziale opisano, co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢ przed
udaniem sig na miejsce instalacji. Zawarte informacje:

= Przygotowanie miejsca instalacji,

= Przygotowanie przewoddéw czynnika chtodniczego,
= Przygotowanie rurociggéw wodnych,

= Przygotowanie instalacji elektryczne;j.

5.2 Przygotowanie miejsca instalacji

NIE instaluj urzadzenia w przestrzeniach czgsto uzywanych jako
miejsce pracy. W przypadku prac budowlanych (np. szlifierskich), gdzie
powstaje duze zapylenie, urzadzenie nalezy przykry¢.

Wybierz miejsce instalacji z wystarczajgcg iloscig przestrzeni do
przenoszenia urzadzenia.

5.2.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki zewnetrznej

Zapoznaj sie z nastepujgcymi wymaganiami:

= Ogdlne wymagania dotyczgce miejsca instalacji. Patrz rozdziat
,Ogolne érodki ostroznosci” str 5.

= Wymagania dotyczace rurociggéw chtodniczych (dtugos$é¢, réznica
wysokosci). Patrz dalej w tym rozdziale ,Przygotowanie”.

Przestrzegaj nastepujgcych wymagan dotyczacych odstepow:

18



<1200

(mm)

>250 >350

a Wylot powietrza
b Wilot powietrza

Patrz "14.2 Wymiary i przestrzen serwisowa" str 121, aby uzyskac¢ bardziej
szczegdtowe informacje na temat wymagan dotyczacych odstgpow.

o)
A - 4

UWAGA

Nie stawiaj urzadzen jedno na drugim.
NIE zawieszaj urzadzenia na suficie.

Silny wiatr (=18 km/h) wiejgacy w wylot powietrza jednostki zewnetrznej
powoduje zwarcie (zasysanie powietrza wylotowego). Moze to
spowodowac:

= pogorszenie zdolno$ci operacyjnej,
= czgste zamrozenie w trybie ogrzewania,
= zaktécenie pracy spowodowane spadkiem lub wzrostem ci$nienia,

= zepsucie wentylatora (jesli silny wiatr nieustannie wieje na wentylator,
moze zaczgc sie bardzo szybko obraca¢, az do zerwania).

Zaleca sig zainstalowanie przegrody, jesli wylot powietrza wystawiony
jest na dziatanie wiatru.

Zaleca sig instalowanie jednostki zewnetrznej z wlotem powietrza
skierowanym do $ciany i NIE wystawionym bezposrednio na dziatanie
wiatru.

a Przegroda
b Dominujacy kierunek wiatru
¢ Wylot powietrza

NIE instaluj urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

= Obszary wrazliwe na dzwiek (np. w poblizu sypialni itp.), dzigki czemu
hatas podczas pracy nie bedzie sprawiat ktopotow.

= W miejscach, gdzie w atmosferze moze znajdowac sie mgta lub opary
oleju mineralnego.

Plastikowe czesci moga ulec zniszczeniu i odpas¢ lub spowodowac
wyciek wody.
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Instalacja nad morzem

NIE zaleca sie instalowania urzgdzenia w nastgpujgcych miejscach,
poniewaz moze to skrdci¢ jego zywotnos¢:

= Gdzie napiecie zmienia sig istotnie,
= W pojazdach lub na statkach,
= W obecnosci kwasnych lub zasadowych oparéw.

Upewnij sig, ze jednostka zewnetrzna NIE jest bezposrednio
wystawiona na dziatanie wiatru morskiego. Ma to na celu zapobieganie
korozji spowodowanej wysokim poziomem soli w powietrzu, ktéra moze
skroci¢ zywotnos$¢ urzadzenia.

(N b
Lo a Wiatr morski
Lo b Budynek
a o ¢ Jednostka zewnetrzna
N
m c
N 1]

Zainstaluj jednostke zewnetrzng z dala od bezposredniego wptywu
wiatréw morskich.

Przyktad: Za budynkiem.

d
c

(] b

| ) )

. a Wiatr morski

b Budynek
a d % ¢ Jednostka zewnetrzna
c aE d Sciana przeciwwiatrowa

@S e

Jesli jednostka zewnetrzna wystawiona jest na bezposrednie dziatanie
wiatru morskiego, zainstaluj $ciane przeciwwiatrowa.

= Wysokos¢ $ciany 21,5 x wysokos$¢ jednostki zewnetrznej.

= Podczas instalacji $éciany nalezy zwrdci¢ uwage na wymagania
dotyczace przestrzeni serwisowe;j.

Jednostka zewnetrzna przeznaczona jest wytgcznie do instalacji na
zewnatrz i w temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie
10~43°C w trybie chtodzenia i — 20~25°C w trybie grzania.
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5.2.2. Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki

zewnetrznej w zimnym klimacie

Chron jednostke zewnetrzng przed bezposrednimi opadami $niegu i
upewnij sie, ze jednostka zewnetrzna NIGDY nie jest zasypana
$niegiem.

a Ostona

b Konstrukcja

¢ Dominujacy kierunek wiatru
d Wylot powietrza

W kazdym przypadku nalezy zapewni¢ co najmniej 300 mm wolnej
przestrzeni pod urzgdzeniem. Dodatkowo upewnij sig, ze urzadzenie
umieszczone jest co najmniej 100 mm nad maksymalnym oczekiwanym
poziomem $niegu. Zobacz ,Instalacja jednostki zewnetrznej” po

wiecej szczegotow.

W miejscach o duzych opadach $niegu szczegdlnie wazne jest, aby
wybra¢ miejsce instalacji, w ktérym $nieg nie wptynie na dziatanie
urzadzenia. Jesli mozliwe jest wystepowanie opaddw $niegu z boku,
upewnij sie, ze nie wptynig one na cewke wymiennika ciepta. W razie
potrzeby zainstaluj podest lub ochrone przed $niegiem.

5.2.3. Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki

wewnetrznej

INFORMACJA

Przeczytaj rowniez $rodki ostrozno$ci i wymagania zawarte w rozdziale
,Ogdlne $rodki ostroznosci” na stronie 5.

Przestrzegaj wymagan dotyczgcych pomiaru:

Maksymalna dtugo$¢ przewodow czynnika chiodniczego miedzy
jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrzng. 25m

Minimalna dlugo$¢ przewoddéw czynnika chtodniczego miedzy
jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrzna. 7m

Maksymalna réznica wysokosci miedzy jednostkg wewnetrzng a
ljednostkg zewnetrzng. 20 m

Maksymalna rownowazna dtugos¢ orurowania miedzy zaworem
tréjdroznym a jednostkg wewnetrzng (w przypadku instalacjize | 3 m
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej).

Maksymalna réwnowazna dtugo$¢ orurowania migdzy
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a jednostkg wewnetrzng (w | 10 m
przypadku instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej).
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Przestrzegaj nastepujgcych wytycznych dotyczgcych minimalnych
odstepéw montazowych:

NIE instaluj urzadzenia w takich miejscach jak:

= W miejscach, gdzie w atmosferze moze znajdowac sie mgta lub opary
oleju mineralnego. Plastikowe czgs$ci moga ulec zniszczeniu i odpasé
lub spowodowac wyciek wody.

» Obszary wrazliwe na dzwigk (np. w poblizu sypialni itp.), dzigki czemu
hatas podczas pracy nie bedzie sprawiat kiopotow.

« Fundament musi by¢ wystarczajgco mocny, aby wytrzymac ciezar
urzadzenia. Wez pod uwage wage urzadzenia ze zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej wypetnionym woda.

Upewnij sig, ze w przypadku wycieku wody, woda nie spowoduje
zadnych uszkodzen przestrzeni instalacyjnej i otoczenia.

= W miejscach o duzej wilgotnosci (max. RH=85%), np. tazienka.

= W miejscach, gdzie mozliwe jest wystgpienie mrozu. Temperatura
otoczenia wokot jednostki wewnetrznej powinna wynosi¢ >5°C.

« Jednostka wewnetrzna przeznaczona jest wylgcznie do instalacji

w pomieszczeniach i dla temperatur otoczenia mieszczacych sie

w zakresie 5~35°C w trybie chtodzenia i 5~30°C w trybie grzania.

5.3. Przygotowanie rurociggéw czynnika chtodniczego
5.3.1. Wymagania dotyczace rurociaggéw przewodoéw chtodniczych

INFORMACJA

Przeczytaj réwniez $rodki ostroznosci i wymagania zawarte w rozdziale
2. ,0golne $rodki ostroznosci'na stronie5.

Materiat orurowania
Miedz bezszwowa odtleniona kwasem fosforowym.

Srednica orurowania
Ptyn: @9.5 mm (3/8")
Gaz: 915.9 mm (5/8")
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Srednit':aa zewn. Stopien hartowania Grubosé (t)s
9.5 mm (3/8") Wyzarzanie (O) 20.8 mm [ZN "
15.9 mm (5/8") Wyzarzanie (O) 21.0 mm

(a) W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw i maksymalnego
cisnienia roboczego urzgdzenia (patrz ,Maks. ci$nienie robocze” na
tabliczce znamionowej urzadzenia) mozeby¢ wymagana wieksza grubo$¢ rur.

5.3.2. Izolacja rurociggow chtodniczych

Jako materiatu izolacyjnego uzyj gumy piankowe;j:

= z szybkos$cig wymiany ciepta migdzy 0.031 i 0.052 W/mK (0.035
i 0.045 kcal/mh°C),
= 0 odpornosci cieplnej co najmniej 120°C.

Grubos¢ izolacji:

Srednica Srednica r "
zewnetrzna wewnetrzna Grubosxt: izolacji
rury (@) izolacji(@)
9.5 mm (3/8") 10~13 mm 10 mm ﬂp\/—\ﬂi
it
15.9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm Y

Jezeli temperatura jest wyzsza niz 30°C, a wilgotno$¢ przekracza 80%
RH, grubo$¢ materiatéw izolacyjnych powinna wynosi¢ co najmniej 20
mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni izolacji.

5.4. Przygotowanie rurociggéw wodnych
5.4.1. Wymagania dotyczace obiegu wody

INFORMACJA

Przeczytaj rowniez $rodki ostrozno$ci i wymagania zawarte w rozdziale
2. ,0golne $rodki ostroznosci" na stronie 5.

Rurociagi taczace — Ustawodawstwo

Wszystkie potgczenia rur nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i instrukcjami zawartymi w rozdziale ,Instalacja” str 32,

z uwzglednieniem wiotu i wylotu wody.

Rurociagi taczace - Sita

NIE nalezy uzywac¢ nadmierne;j sity podczas podtgczania rur.
Odksztatcenie orurowania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Rurociagi taczace — Narzedzia

Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do obstugi mosigdzu, ktory jest
migkkim materiatem. W przeciwnym razie, rury mogg ulec uszkodzeniu.
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Rurociagi taczace — Powietrze, wilgo¢, kurz

Jesli do obwodu dostanie sie powietrze, wilgo¢ lub kurz, mogg wystgpi¢
problemy. Aby temu zapobiec:

= Uzywaj wytgcznie czystych rur,

= Podczas usuwania zadzioréw trzymaj koniec rury w dét,

= Zakryj koniec rury podczas wkfadania jej przez $cianeg, aby zapobiec
przedostawaniu sie kurzu i/lub czastek do rury,

= Uzyj porzadnego uszczelniacza do gwintdw, aby uszczelni¢
potaczenia.

Zamkniety obwod

Uzywaj jednostki wewnetrznej WYLACZNIE w zamknigtym
systemie wodnym. Korzystanie z systemu w otwartym
uktadzie wody doprowadzi do nadmiernej korozji.

Glikol

Ze wzgleddw bezpieczenstwa ZABRONIONE jest dodawanie glikolu do
obiegu wody.

Dtugos¢ orurowania

Zaleca sie unikanie dtugich przewoddw rurowych miedzy zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej , a punktem konicowym cieptej wody (prysznic,
wanna,...) oraz unikanie $lepych zautkow.

Srednica orurowania

Wybierz $rednice rurociggu wodnego w zaleznosci od wymaganego
przeptywu wody i dostepnego zewnetrznego ci$nienia statycznego
pompy. Patrz rozdziat 13. ,Dane techniczne” dla zewnetrznych krzywych
ci$nienia statycznego jednostki wewnetrznej.

Przeptyw wody

W ponizszej tabeli mozna znalez¢ minimalny wymagany przeptyw wody
do pracy jednostki wewnetrznej. We wszystkich przypadkach ten
przeptyw musi by¢ zagwarantowany. Gdy przeptyw jest nizszy,
jednostka wewnetrzna zatrzyma prace i wyswietli btad.

Minimalny wymagany przeptyw
8 kW 8.6 I/min
10 kW 10.5 I/min
12 kW 12.9 I/min
14 kW 15.1 l/min
17 kW 18.3 I/min

Elementy zaopatrzenia — Woda

Uzywaj wytgcznie materiatéw, ktére sg kompatybilne z wodg uzywang
w systemie oraz z materiatami uzytymi w jednostce wewnetrznej.

Elementy zaopatrzenia — Cisnienie i temperatura wody

Sprawdz, czy wszystkie elementy instalacji rurowej sg w stanie
wytrzymac cisnienie i temperature wody.
Cisnienie wody

Maksymalne ci$nienie wody wynosi 3 bary. Zapewnij odpowiednie
zabezpieczenia w obiegu wodnym, aby upewni¢ sie, ze maksymalne
cisnienie NIE zostanie przekroczone.
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Temperatura wody — Konwektory pompy ciepta

W przypadku podtaczenia konwektoréw pompy ciepta temperatura wody
w konwektorach NIE powinna przekracza¢ 65°C. W razie potrzeby
zainstaluj zawér sterowany termostatycznie.

Temperatura wody — Ogrzewanie podiogowe

W przypadku podtaczenia petli ogrzewania podtogowego nalezy
zainstalowac stacje mieszajgcg, aby zapobiec przedostawaniu sie zbyt
gorgcej wody do obiegu ogrzewania podtogowego.

Temperatura wody

Temperatura wody. Wszystkie zainstalowane orurowania i akcesoria
orurowania (zawory, przytacza,...) MUSZA wytrzymaé maksymalng
temperature 95°C.

Drenaz — Niskie punkty

Zapewnij krany spustowe we wszystkich dolnych punktach systemu, aby
zapewni¢ petny drenaz obiegu wody.

Drenaz — Zawor obnizania ci$nienia

Zapewnij odpowiedni odptyw dla zaworu obnizajgcego ci$nienie, aby
unikng¢ kontaktu wody z czesciami elektrycznymi.

Otwory wentylacyjne

Zapewnij otwory wentylacyjne we wszystkich gérnych punktach
systemu, ktére rowniez powinny by¢ tatwo dostepne do konserwaciji.
Jednostka wewngtrzna zapewnia automatyczne oczyszczanie
powietrza. Upewnij si¢, Zze odpowietrznik NIE jest zbyt mocno
dokrecony, aby mozliwe byto automatyczne uwalnianie

powietrza z obiegu wody.

Czesci pokryte cynkiem

Nigdy nie uzywaj czesci pokrytych cynkiem w obiegu wody, poniewaz
wewnetrzny obieg wody urzadzenia wykorzystuje miedziane rury, moze
wystapi¢ nadmierna korozja.

Rury metalowe bez mosigdzu

Jesli uzywasz niemosieznych rur metalowych, zainstaluj odpowiednio
mosiezne i nie mosigzne rury tak, aby NIE stykaty sie ze sobg. Jest to
wazne, aby zapobiec korozji galwanicznej.

Zawor - Obiegi rozdzielajace

Stosujgc zawor tréjdrozny w obiegu wodnym nalezy upewnic sig, ze
obieg cieptej wody uzytkowej i obieg ogrzewania podtogowego sg
catkowicie rozdzielone.

Zawor — Zmiana w czasie

W przypadku stosowania zaworu dwudroznego lub zaworu tréjdroznego
w obiegu wodnym maksymalny czas przetgczania zaworu musi wynosi¢
150 sekund.

Filtr

Zaleca sie zainstalowanie dodatkowego filtra w obiegu wody grzewcze;j.
Szczegolnie do usuwania czgstek metalu z zanieczyszczonych rur
grzewczych rekomenduje sie stosowanie filtra magnetycznego lub
cyklonowego, ktory moze usuwac mate czgstki. Drobne czastki moga
uszkodzi¢ urzadzenie i NIE sg usuwane przez standardowy filtr systemu
pompy ciepta.
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Separator zanieczyszczen

W przypadku starych systemoéw grzewczych zaleca sig stosowanie
eliminatora brudu. Brud lub osad z instalacji grzewczej moze uszkodzi¢
urzadzenie i skroci¢ jego zywotno$¢. Obwaod cieptej wody uzytkowej
moze by¢ réwniez chroniony przez filtr, aby zapobiec awarii podczas
pracy systemu cieptej wody.

Zbiornik CWU - Pojemnos¢

Aby unikng¢ zastoju wody, wazne jest, aby pojemnos$¢ zasobnika cieptej
wody uzytkowej odpowiadata dziennemu zuzyciu cieptej wody
uzytkowej.

Zbiornik CWU - Po instalacji

Natychmiast po instalacji zbiornik cieptej wody uzytkowej nalezy
przeptuka¢ $wiezg woda. Procedure te nalezy powtarzac co najmniej
raz dziennie przez 5 kolejnych dni po instalacji.

Zbiornik CWU - Stagnacja

W przypadku, gdy przez dtuzszy czas nie wystepuje zuzycie goracej
wody, sprzet MUSI zosta¢ przeptukany $wiezg wodg przed uzyciem.

Zbiornik CWU - Dezynfekcja

Aby zapoznac¢ sie z funkcjg dezynfekcji zbiornika cieptej wody
uzytkowej, patrz ,Sterowanie CWU".

Zbiornik CWU - Zbiornik innej firmy

Instalujgc zbiornik innej firmy, wez pod uwage nastepujace wymagania:
= rozmiar wezownicy powinien wynosi¢ 21.05 m2,

= rurociggi wodne sg 23/4 ", aby unikng¢ duzych spadkéw cisnienia,

« zagtebienie na czujnik znajduje si¢ we wiasciwym miejscu (nad spiralg
grzewczg). Czujnik zbiornika nie powinien stykac sie z wodg,

= maksymalna nastawa dla zbiornika innej firmy wynosi 60°C,

= w przypadku grzatki elektrycznej w zbiorniku upewnij sig, ze jest ona
prawidiowo zamontowana (nad wezownicg grzewczg).

Warunki higieniczne

Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi przepisami i moze
wymagac¢ dodatkowych higienicznych warunkéw instalacyjnych.

Pompa recyrkulacyjna

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ to

wymagane do podtgczenia pompy recyrkulacyjnej pomiedzy punktem
koncowym cieptej wody a przytaczem recyrkulacyjnym zbiornika cieptej
wody uzytkowe;j.

Potgczenie recyrkulacyjne
Potaczenie goracej wody
Prysznic

Pompa recyrkulacyjna

Q0o
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5.4.2. Wz6r na obliczenie ci$nienia wstepnego w zbiorniku wyréwnawczym

Cisnienie wstepne (Pg) zbiornika zalezy od réznicy wysokosci
montazowej. (H):
Pg=0.3+(H/10) (bar)

5.4.3. Sprawdzanie objetosci i natezenia przeptywu wody

Jednostka wewngtrzna ma zbiornik wyréwnawczy o pojemnosci 10
litréw z fabrycznym ci$nieniem wstepnym 1 bar. Aby upewni¢ sig, ze
instalacja dziata poprawnie:

= Sprawdz minimalng i maksymalng objeto$¢ wody,

= Konieczne moze by¢ dostosowanie ci$nienia wstgpnego w zbiorniku
wyréwnawczym.

Minimalna objetos¢ wody

Upewnij sig, ze catkowita objeto$¢ wody w instalacji wynosi co najmniej
10 litréw na kW mocy cieplnej, wewngtrzna objetos¢ wody w jednostce
wewnetrznej nie jest uwzgledniona.

o
A -

UWAGA

Gdy cyrkulacja w kazdym obwodzie grzewczym pomieszczenia jest
kontrolowana przez zdalnie sterowane zawory, wazne jest, aby

zapewni¢ minimalng objeto$¢ wody, nawet jesli wszystkie zawory sg
zamkniete.

Maksymalna objetos¢ wody

Uzyj ponizszego schematu, aby okresli¢ maksymalng objetos¢ wody dla
obliczonego cisnienia wstepnego.

a
26
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Cisnienie wstgpne (bar)

Max objeto$¢ wody (1)

Maksymalna temperatura wody na wylocie 55°C w przypadku ogrzewania podtogowego
Maksymalna temperatura wody na wylocie 80°C dla zastosowan z grzejnikami
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Przyktad systemu ogrzewania podtogowego: maksymalna objeto$¢
wody i ci$nienie wstepne w zbiorniku wyrébwnawczym w temperaturze
55°C.

Réznica wysokosci Objetos¢ wody
instalacji <280 | >280 |

Wykonaj nastepujace
czynnosci:
= Zmniejsz ci$nienie

Nie jest wymagana wstepne.

<7m regulacja cisnienia = Sprawdz, czy objetos$¢
'wstepnego. wody NIE

przekracza maksymalnej
dozwolonej objetosci
wody.

Zbiornik wyréwnawczy

Wykonaj nastepujace jednostki wewnetrznej jest

czynnosci: zbyt maty, aby go
\"ét“é'gﬁzz cisnienie zainstalowac. W takim

>7m przypadku zaleca sie
zainstalowanie
dodatkowej
pojemnosci poza
urzagdzeniem.

= Sprawdz, czy objetos¢
wody NIE przekracza
maksymalnej dozwolonej
objetosci wody.

(a) Jest to roznica wysokosci (M) migdzy najwyzszym punktem obiegu wody a jednostkg
wewnetrzng. Jesli jednostka wewnetrzna znajduje sie w najwyzszym punkcie instalacji,
wysokos¢ instalacji wynosi 0 m.

Przyktad w przypadku zastosowania radiatora: Maksymalna objetos¢
wody i ci$nienie wstgpne w zbiorniku wyréwnawczym w przypadku
80°C.

Réznica wysokosci Objetos¢ wody
instalacjiw <1401 >140

Wykonaj nastepujgce
czynnosci:
= Zmniejsz cisnienie

Nie jest wymagana wstepne.

<7m regulacja ci$nienia = Sprawdz, czy objgto$¢
wstepnego. wody NIE

przekracza maksymalnej
dozwolonej objgtosci
wody.

Zbiornik wyréwnawczy

Wykona)j nastepujace jednostki wewnetrznej jest

czynnosci: b
S PP yt maty, aby go
WS"“‘?"](:Z cisnienie zainstalowac. W takim
<7m epne. przypadku zaleca sie

= Sprawdz, czy objetos$¢
wody NIE przekracza
maksymalnej dozwolonej
objetosci wody.

zainstalowanie
dodatkowej
pojemnosci poza
urzadzeniem.

(a) Jest to roéznica wysokosci (M) miedzy najwyzszym punktem obiegu wody a jednostkg
wewnetrzng. Jesli jednostka wewnetrzna znajduje sie w najwyzszym punkcie instalacji,
wysokos¢ instalacji wynosi 0 m.

5.4.4. Zmiana cisnienia wstepnego w zbiorniku wyréwnawczym

1) Tylko licencjonowany instalator moze regulowac cisnienie wstepne w
@ UWAGA zbiorniku wyréwnawczym.

Jesli chcesz zmieni¢ domysine ci$nienie wstepne zbiornika
wyréwnawczego (1 bar), wez pod

uwage nastepujgce zalecenia:

= Aby ustawi¢ cisnienie wstgpne w zbiorniku wyréwnawczym, uzywaj
wylgcznie suchego azotu.

= Nieprawidiowe ustawienie ci$nienia wstgpnego w zbiorniku
wyréwnawczym spowoduje nieprawidtowe dziatanie systemu.




Zmiane ci$nienia wstepnego w zbiorniku nalezy uwolni¢
lub zwigkszy¢ ci$nienie azotu przez zawdr Schredera
zbiornika wyréwnawczego.

a Zawor Schredera

5.4.5. Sprawdzanie objetosci wody: Przyktad

Przyktad 1

Jednostka wewnetrzna instalowana jest 5 m ponizej najwyzszego
punktu obiegu wody. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wodnym wynosi
100 L.

Nie sg wymagane zadne dziatania ani regulacje dla konturéw cieptej
podtogi ani radiotoréw.

Przyktad 2

Jednostka wewnetrzna jest instalowana w najwyzszym punkcie obiegu
wody. Catkowita objetos¢ wody w obwodzie wodnym wynosi 350 .
Poniewaz zainstalowane sa grzejniki, uzyj wykresu 80 °C.

Dziatania:

= Poniewaz catkowita objeto$¢ wody (350 1) jest wigksza niz domysina
objetos¢ wody (140 1), cidnienie wstepne nalezy zmniejszy¢.

= Wymagane cisnienie wstepne to: Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10))
bar=0,3 bar.

= Odpowiednia maksymalna objeto$¢ wody przy 0,3 bara wynosi 205 I.
(Patrz wykres w rozdziale powyzej).

= Poniewaz 350 | to wiecej niz 205 |, naczynie wzbiorcze jest za mate do
instalacji. Dlatego zainstaluj dodatkowe naczynie poza instalacja.
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5.5. Przygotowanie okablowania elektrycznego

5.5.1. Informacja dotyczaca przygotowania okablowania elektrycznego

INFORMACJA

Przeczytaj rowniez srodki ostroznosci i wymagania zawarte w rozdziale
. ,Ogodlne s$rodki ostroznosci" znajdujgcym sie na stronie 5.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli zasilacz ma brakujgca lub nieprawidtowa fazg N, sprzet moze sie
zepsué.

Zainstaluj PRAWIDLOWE uziemienie. NIE WOLNO uziemia¢
urzadzenia do rury wodnej, pochtaniacza przepig¢ ani uziemienia
telefonicznego. Niekompletne uziemienie moze spowodowa¢ porazenie
pradem.

Zainstaluj wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.
Zabezpiecz przewody elektryczne opaskami kablowymi, aby kable NIE
stykaly sie z ostrymi krawedziami lub rurami, szczegdlnie po stronie
wysokiego cisnienia.

NIE uzywaj przewodéw z tasémg, przewoddw linkowych, przedtuzaczy
ani potgczen z systemu gwiazdzistego. Moga spowodowacé przegrzanie,
porazenie pradem lub pozar.

Nie instaluj kondensatora przesuniecia fazowego, poniewaz urzgdzenie
to Jest wyposazone w inwerter. Kondensator przesume,ma fazowego
zmniejszy wydajnos¢ i moze powodowaé wypadki.

/\ OSTRZEZENIE

Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez uprawnionego do tego
elektryka i musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami.
\Wykonaj potaczenia elektryczne z okablowaniem stacjonarnym.
Wszystkie elementy zakupione na miejscu i wszystkie konstrukcje
elektryczne muszg by¢ zgodne z obowigzujgcym prawem.

/\ OSTRZEZENIE

ZAWSZE uzywaj kabla wielozytowego do kabli zasilajgcych.

5.5.2. Zasilanie z preferencyjna stawka kWh i funkcjonalnos¢ Smart Grid

Firmy elektroenergetyczne na catym $wiecie cigzko pracuja, aby
Swiadczy¢ niezawodne ustugi elektryczne po konkurencyjnych cenach
i czesto sg uprawnione do wystawiania klientom rachunkoéw za stawki
Swiadczen, stawki czasu uzytkowania, stawki sezonowe,...

To urzadzenie umozliwia podtgczenie do takich systemoéw zasilania
po preferencyjnej stawce.

Skonsultuj sie z firma elektroenergetyczng dziatajgca jako dostawca
w miejscu, w ktérym niniejszy sprzet zostanie zainstalowany, aby

z sprawdzi¢, czy wtasciwe jest podtgczenie sprzetu do jednego
dostepnych systeméw zasilania z obnizong stawkag kWh.

Mozesz dowiedzie¢ sie wiecej o mozliwosciach funkcjonalnosci Smart
Grid w dokumencie ,SOLA Montaz i instalacja”
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5.5.3. Przeglad potaczen elektrycznych dla zewnetrznych sitownikéw

Zasilacz

Zasilacz ——p

Wejscie BX— P
Wejscie HX————»
Wejscie EX———»

i czujnikow

Jednostka zewnetrzna

Linia komunikacyjna

-

-

Jednostka wewnetrzna

J

Opis potgczenia zewnetrznego

———— Wyjscie QX/zX
——— Wyjscie UX
——>» BSB kom

[——» LPB kom*

Jednostka

Opis

Kable

Maksymalny prad
pracy

Zasilacz jednostki zewnetrznej i wewnetrznej

Zasilacz jednostki zewnetrznej

2+GND lub 4+GND

(a)

Zasilacz jednostki wewnetrznej

2+GND

Komunikacja

Komunikaja medzy jednostkg
zewnetrzng i wewnetrzng

Kabel wg normy EIA-485

(c)

BSB Komunikacja z zadajnikami

BSB pomieszczeniowymi i modutami 2
rozszerzen
LPB Komunikacja w systemie (@
kaskadowym i sterownikach
LPB strefowych. Uzyj opcjonalnego 2
adaptera OCI345 dla podtgczenia do
magistrali LPB.
Sprzet opcjonalny
e 230V Wyjscie do sterowania
Wyjscie QX/ZX pompami | zaworami 3 4Ae)
0-10V/PWM Wyjscie do sterowania
. predkos$cig pomp, zapotrzebowanie
Wyjscie UX na ogrzewanie i chtodzenie do 2 TmA
zewnetrznych generatorow
Wejscie BX Czujnik temperatury NTC10k 2 )
. 0-10V lub Wejscie cyfrowe lub
Wejscie HX Zliczanie impulsow. 2 <
Wejscie EX 230V Wejscie cyfrowe 2 (@)
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(a) Rodzaj zasilania i przekrdj kabla zalezg od typu jednostki zewnetrznej.

(b) Minimalny przekrdj kabla 1.5 mm?2.

(c) Przyktad kabla: LAPP BUS LD 2x2x0.22.

(d) Minimalny przekréj kabla 0.75 mm?2.

(e) To wielofunkcyjne wyjscie. Jak skonfigurowac funkcje i typy funkcji opisano w instrukcji
uruchamiania kontrolera. Catkowite obcigzenie wszystkich wyj$¢ wynosi 8A.

(f) Jest to wejscie wielofunkcyjne. Jak skonfigurowacé funkcje i typy funkcji opisano

w instrukcji uruchamiania kontrolera. Uzywaj tylko czujnikéw zatwierdzonych przez Sola.
(9) To jest wejscie wielofunkcyjne. Sposdb konfiguracji funkgji i typdw funkcji opisanych

w Instrukcji uruchomienia sterownika.

INFORMACJA

Wigcej specyfikacji technicznych dotyczgcych réznych potaczen
i dodatkowych rozszerzen modutéw opisano w instrukcji uruchomienia
sterownika.

6 Instalacja

6.1. Przeglad: Instalacja

W niniejszym rozdziale opisano, co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢ na miejscu,
aby zainstalowac¢ system.

Typowy przeptyw pracy:
Instalacja zazwyczaj sktada sie z nastepujacych etapow:

. Montaz jednostki zewngtrznej.

. Montaz jednostki wewnetrznej.

. Podtgczenie rury kondensacyjnej.

. Podtgczenie rurociggu czynnika chtodniczego.
Oproznienie rurociagu czynnika chtodniczego.
. Sprawdzanie rurociggu czynnika chtodniczego.
. Uzupetnienie czynnikiem chtodniczym.

. Podtgczanie rurociggéw wodnych.
Podtgczanie przewodoéw elektrycznych.

10. Podigczanie rurociggéw gazowych.

11. Podtgczenie pomieszczenia wewnetrznego do systemu
spalinowego.

12. Zakonczenie montazu instalacji zewnetrzne;j.
13. Zakonczenie montazu instalacji wewnetrzne;j.

COENDOAWN

INFORMACJA

W zaleznosci od jednostek i/lub warunkéw instalacji, moze byé
konieczne podtgczenie przewoddw elektrycznych przed napetnieniem

czynnikiem chtodniczym.

6.2. Otwieranie urzadzenia

6.2.1. Informacja dotyczaca otwierania urzadzenia

W okreslonych czynnosciach musisz otworzy¢ urzadzenia:

= Przy podtgczeniu rurociggu czynnika chtodniczego,
= Przy podtgczeniu przewodow elektrycznych,
= Podczas konserwacji lub serwisowania urzadzenia.
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NIEBEZPIECZENSTWO:
/N RYZYKO PORAZENIA
PRADEM

NIE pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy ostony s3 zdjete.

6.2.2. Jak otworzy¢ jednostke zewnetrzng

NIEBEZPIECZENSTWO:
/N\ RYZYKO PORAZENIA
PRADEM

AN NIEBEZPIECZENSTWO:
/=  RYZYKO POZARU

Model z jednym wentylatorem

By
o
]
=
s
]
P
P
.y
o
=
Lo
e
P
P
b
1
g

1. Odkre¢ 4 $ruby mocujgce przedni panel jednostki zewngtrznej
oznaczony numerem 1.

2. Zdejmij przedni panel jednostki zewnetrznej, numer 2, jak pokazano
na rysunku.
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Model z dwoma wentylatorami

1. Odkre¢ 4 $ruby mocujgce przedni panel jednostki zewnetrznej

oznaczony numerem 1.
2. Zdejmij przedni panel jednostki zewnetrznej, numer 2, jak pokazano
na rysunku.
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6.2.3. Jak otworzy¢ jednostke wewnetrzng

|

1. Odkre¢ 3 $ruby na gdrze jednostki wewnetrzne;j.

2. Zdejmij gérny panel, znajdujacy sie z przodu, jak pokazano powyzej.
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4. Odkre¢ 6 srub mocujgcych panele boczne.
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6. Odkre¢ 2 $ruby mocujace skrzynke rozdzielczg.

37



7. Aby uzyskac¢ dostep do dolnej czesci jednostki wewnetrznej, otworz
skrzynke rozdzielcza.

- P

s a—

8. Dolny panel przedni mozna zamontowac¢ na wspornikach

serwisowych od géry, jesli potrzebny jest interfejs uzytkownika do
obstugi urzadzenia.
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6.3. Montaz jednostki zewnetrznej

6.3.1. Informacja dotyczaca montazu jednostki zewnetrznej

Przed podtgczeniem rurociggu czynnika chtodniczego i wody nalezy
zamontowac jednostke zewnetrzng i wewnetrzna.

Typowy przeplyw pracy

Montaz jednostki zewnetrznej sktada sie zazwyczaj z nastgpujacych
etapow:

1. Zapewnienie struktury instalacji.

2. Instalowanie jednostki zewnetrznej.

3. Zapewnienie drenazu.

4. Zapobieganie spadnigciu jednostki zewnetrzne;j.

5. Zabezpieczenie urzadzenia przed $niegiem i wiatrem poprzez
zamontowanie ostony przeciws$nieznej i przegrod. Patrz
,Przygotowanie miejsca instalacji” w 5. ,Przygotowanie” str. 18.

6.3.2. Srodki ostroznosci podczas montazu jednostki zewnetrznej

INFORMACJA

Zapoznaj sie ze srodkami ostroznosci i wymaganiami opisanymi
w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogodlne $rodki ostroznosci

= Przygotowanie

6.3.3. Wymagania dotyczace montazu jednostki zewnetrznej

Sprawdz wytrzymato$¢ oraz miejsce instalacji jednostki zewnetrznej tak,
aby urzadzenie nie powodowato wibracji ani hatasu podczas pracy.

Zamocuj urzadzenie bezpiecznie za pomocg $rub fundamentowych
zgodnie ze schematem fundamentu.

Jesli urzadzenie zainstalowane jest bezposrednio na podtodze,
przygotuj 4 zestawy $rub kotwigcych M8 lub M10, nakretek i podktadek
(zakupionych lokalnie) w nastepujgcy sposéb:

Maksymalna wysoko$¢ gérnej wystajgcej czesci $rub wynosi 15 mm.

Przymocuj jednostke zewnetrzng do $rub fundamentowych za pomoca
nakretek z podktadkami polimerowymi (a). Jesli podktadka w miejscu
mocowania zostanie usunigta, nakretki tatwo zardzewieja.

i —

Przymocuj jednostke zewnetrzng do $rub
a fundamentowych za pomoca nakretek

z podktadkami polimerowymi (a). Jesli
C — podktadka w miejscu mocowania zostanie
usunieta, nakretki tatwo zardzewieja.
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W kazdym przypadku nalezy zapewni¢ co najmniej
300 mm wolnej przestrzeni pod urzadzeniem.

Dodatkowo upewnij sie, ze urzgdzenie jest umieszczone co
najmniej 100 mm nad maksymalnym oczekiwanym
poziomem $niegu. W takim przypadku zaleca sie
zbudowanie konstrukgji.

Dla jednostki zewnetrznej z 1 wentylatorem a=600 b=407
Dla jednostki zewnetrznej z 2 wentylatorami a=600 b=407

Jesli urzadzenie jest montowane na wspornikach do $ciany,
w kazdym przypadku nalezy zapewni¢ co najmniej
300 mm wolnej przestrzeni pod urzadzeniem.
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6.3.4. Instalacja jednostki zewnetrznej

Zainstaluj jednostke zewnetrzng w nastepujgcy sposob:

——h

a — wylot powietrza

6.3.5. Zapewnienie drenazu

Unikaj miejsc instalacji, w ktoérych woda wyciekajgca z urzadzenia
z powodu zablokowanej miski $ciekowej, moze spowodowaé
uszkodzenie infrastruktury.

Upewnij sig, ze skroplona woda jest odpowiednio usuwana.

Ustaw urzadzenie na podstawie, aby zapewni¢ odpowiedni drenaz,
w celu uniknigcia gromadzenia sie lodu.

Przygotuj kanat spustowy wokét fundamentu, aby odprowadzi¢ scieki
wokot urzgdzenia.

Unikaj odprowadzania wody w miejscach uczeszczanych przez uzytkownikdw posesji
w przeciwnym wypadku przy ujemnych temperaturach powierzchnia moze sta¢ sie $liska.

Jesli montujesz urzadzenie na ramie, zainstaluj wodoodporng ptytke
w odlegtosci 150 mm od spodu urzadzenia, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody do urzgdzenia i unikng¢ kapania wody
drenazowej (patrz ponizszy rysunek).

“of,
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o-» Jesli otwory spustowe jednostki zewnetrznej sg zablokowane, pozostaw
\0/ UWAGA co najmniej 300 mm przestrzeni pod jednostkg zewnetrzna.

6.4. Instalacja jednostki wewnetrznej
6.4.1. Informacja dotyczaca montazu jednostki wewnetrznej
Kiedy

Przed podtgczeniem rurociggu czynnika chtodniczego i wody nalezy
zamontowac jednostke zewnetrzng i wewnetrzna.

6.4.2. Srodki ostroznosci podczas montazu jednostki wewnetrznej

Zapoznaj sie ze srodkami ostroznosci i wymaganiami w nastepujacych
rozdziatach:

INFORMACJA = Ogdlne srodki ostroznosci

= Przygotowanie

6.4.3. Montaz jednostki wewnetrznej

1 Umie$¢ wzoér montazowy na $cianie i postgpuj zgodnie z ponizszymi
krokami.

42



3 Podnie$ urzadzenie.

4 Przechyl gérng cze$¢ urzadzenia do $ciany w strone wspornika
$ciennego.

5 Umies¢ wspornik znajdujacy sie z tytu urzadzenia na wsporniku
$ciennym. Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidlowo zamocowane.
Dodatkowo mozesz przymocowac dolng czgs$¢ bloku za pomocg
dwdch $rub M10.

6 Zamontuj urzadzenie do $ciany.
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6.5. Rura odptywowa kondensatu/rurociag kondensatu

INFORMACJA

System odprowadzania kondensatu MUSI by¢ wykonany z plastiku,
uzycie innych materiatéw jest zabronione. Kanat odprowadzajgcy MUSI
mie¢ minimalne nachylenie 5~20 mm/m.

Odptyw kondensatu przez rynne jest zabroniony ze wzgledu na ryzyko
zamarzania i mozliwego uszkodzenia materiatow.

6.5.1. Polaczenia wewnetrzne

Jesli to mozliwe, rura spustowa kondensatu musi by¢ skierowana

i zakonczona w taki sposéb, aby kondensat sptywat z bojlera
grawitacyjnie do odpowiedniego wewnetrznego punktu spustowego
zanieczyszczonej wody, takiego jak grunt wewnetrzny i rura

z odpowietrzajgca. Nalezy zastosowa¢ odpowiednie state potgczenie
rurg kanalizacyjna.

= a Odprowadzanie kondensatu
z jednostki wewnetrznej.
b Grunt i rura wentylacyjna.
¢ Minimum 450 mm i do 3 pigter.

Jesli pierwsza opcja nie jest mozliwa, mozesz uzy¢ wewnetrznej rury
spustowej kuchni lub tazienki lub rury pralki. Upewnij sig, ze rura
spustowa kondensatu jest podtgczona za syfonem.

S a Odprowadzenie kondensatu z kotta.
b Grunt i rura wentylacyjna.
¢ Zlew lub umywalka ze
zintegrowanym przelewem.
d Syfon 75 mm i wtaz powietrzny.
l‘ . b
| 100 mm 1
| e )
Mo "_"'-.I-"
R =
B m= ——

Pompa kondensatu

Jesli zrzut kondensatu sposobem pokazanym powyzej jest fizycznie
niemozliwy lub jesli do usuniecia kondensatu potrzebne beda bardzo
dtugie wewnetrzne odcinki rury spustowej, kondensat nalezy usung¢ za
pomoca specjalnej pompy kondensatu (zakupionej dodatkowo).

Rura wylotowa pompy powinna sptyng¢ do odpowiedniego
wewnetrznego punktu zrzutu zanieczyszczonej wody, takiego jak
wewnetrzna rura odprowadzajgca zanieczyszczenia, rura wentylacyjna,
wewnetrzna rura kuchenna, rura spustowa tazienki lub rura spustowa
pralki. Nalezy zastosowa¢ odpowiednie state potgczenie z rurg
kanalizacyjna.
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B a Odprowadzenie kondensatu z kotta.

b Grunt i rura wentylacyjna.

¢ Zlew lub umywalka ze zintegrowanym przelewem.
d Syfon 75 mm i wiaz powietrzny.

e Pompa kondensatu.

| T | L
i.'I'E'!"'l”'_ .
+ S
] 1]
53 mm— i
s |l .

6.5.2 Polaczenia zewnetrzne

Jesli uzywana jest zewnetrzna rura odprowadzajgca skropliny, nalezy
zapewni¢ nastepujgce $rodki zapobiegajace jej zamarzaniu:

= Rura powinna by¢ poprowadzona wewnetrznie jak najdalej przed
wyprowadzeniem jej na zewnatrz. Sredniceg rury nalezy zwiekszy¢ do
minimalnej $rednicy wewnetrznej 30 mm (zazwyczaj $rednica
zewnetrzna 32 mm), zanim przejdzie przez $ciane.

= Trasa zewnetrzna powinna by¢ jak najkrotsza, kierujgc sie mozliwie
najbardziej pionowg drogg do punktu zrzutu. Nalezy wzig¢ pod uwage,
ze nie ma sekcji poziomej, w ktérej mogtby by¢ kondensat.

= Rura zewnetrzna powinna by¢ zaizolowana. Nalezy zastosowa¢
odpowiednig izolacje odporng na wode i warunki atmosferyczne (do
tego celu nadaje sig izolacja rur ,klasy O”).

= Uzycie ksztattek i kolanek powinno by¢ ograniczone do minimum.
Nalezy usung¢ wszelkie zadziory wewnetrzne, aby ten odcinek rury byt
mozliwie jak najbardziej gtadki.

6.6. Podlaczenie rurociggéw czynnika chtodniczego
6.6.1 Informacje dotyczace podtaczania rurociagéw czynnika chtodniczego

Typowy przeplyw pracy

Podtgczenie przewoddw czynnika chtodniczego obejmuije:

= Podtaczenie rurociggu czynnika chtodniczego do jednostki
zewnetrznej.

= Podtagczenie rurociggu czynnika chtodniczego do jednostki
wewnetrznej.

= |zolacja przewodow czynnika chtodniczego.

= Uwzglednienie zalecen dotyczacych:

= Giecia rur.

= Kielichowania koncéw rur.

= Mosieznictwa.

= Zastosowania zaworéw odcinajgcych.
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6.6.2 Srodki ostroznosci podczas podiaczania rurociaggu czynnika

chlodniczego

INFORMACJA

Zapoznaj sig¢ ze srodkami ostroznosci i wymaganiami w nastepujacych
rozdziatach:

= Ogdlne srodki ostroznosci
= Przygotowanie

&NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO POZARU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowac oparzenie z powodu
ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.

O
o

UWAGA

NIE uzywaj oleju mineralnego na kielichowanej czesci.
NIE uzywaj ponownie rur stosowanych w poprzednich instalacjach.

Nigdy nie instaluj osuszacza do czynnika chtodniczego R410A, aby
zagwarantowac jego zywotnos¢. Materiat osuszajgcy moze sie
rozpusci¢ i uszkodzi¢ system.

/"\
A -4

UWAGA

Nalezy wzigé pod uwage nastgpujace srodki ostroznosci dotyczace
rurociggu czynnika chtodniczego:

= Unikaj wprowadzania czegokolwiek innego niz okreslony czynnik
chtodniczy do obwodu czynnika chtodniczego (takiego jak powietrze).

= Podczas dodawania czynnika chtodniczego uzywaj tylko R410A.

= Uzywaj tylko narzedzi montazowych (takich jak zestaw manometréw),
ktore sg uzywane wytgcznie w instalacjach z czynnikiem chtodniczym
R410A, aby wstrzymywac ci$nienie i zapobiegaé¢ przedostawaniu sie
obcych materiatow (takich jak oleje mineralne i wilgo¢) do systemu.

= Zainstaluj orurowanie tak, aby kielich NIE podlegat naprezeniom
mechanicznym

= Zabezpiecz przewody zgodnie z opisem w ponizszej tabeli, aby
zapobiec przedostawaniu sig brudu, cieczy lub kurzu do przewodow.

= Zachowaj ostrozno$¢ podczas przepuszczania miedzianych rurek

przez $ciany (patrz rysunek ponizej).

Jednostka

Okres instalacji Metod ochrony

>1 miesiac Scignij rure

Jednostka zewnetrzna

<1 miesigc

Jednostka wewnetrzna

Niezaleznie od okresu Scisnij rure lub zaklej jg tasma

INFORMACJA

Nie otwieraj zaworu odcinajgcego czynnika chtodniczego przed
sprawdzeniem jego rurociggu. Jesli potrzebujesz napetni¢ dodatkowy
czynnik chtodniczy, zaleca sig¢ otwarcie zaworu odcinajgcego czynnik
chtodniczy po jego napetnieniu.
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6.6.3 Rekomendacje dotyczace podtaczania rurociggu

czynnika chiodniczego

Podczas podtaczania rur nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace
zalecenia:

= Podczas podtgczania nakretki nalezy pokry¢ wewnetrzng
powierzchnig kielicha olejem eterycznym lub olejem estrowym. Dokre¢
recznie 3 lub 4 obroty przed mocnym dokreceniem.

1 A

L

= Zawsze uzywaj dwéch kluczy razem podczas odkrecania nakretki
kielichowe;j.

= Zawsze uzywaj razem klucza ptaskiego i dynamometrycznego, aby
dokreci¢ nakretke kielichowg podczas podtgczania rur. Ma to na celu
zapobieganie pekaniu nakretek i wystepowaniu wyciekdw.

a Klucz dynamometryczny
b Klucz do nakretek

¢ kacznik rurowy

d Nakretka kielichowa

Rozmiar rury (mm) Moment Wymiary kielicha (A)| Ksztatt kielicha
dokrecania (mm) (mm)
(Nem)
s
9.5 34~42 12.4~12.7 -
A e, 4]
o= -
215.9 63~75 19.3~19.7 s

6.6.4 Rekomendacje dotyczace giecia rur

Do giecia uzyj gietarki do rur. Wszystkie zagiecia rur powinny by¢ jak
najdelikatniejsze (promien gigcia powinien wynosi¢ 30~40 mm lub
wiecej).

6.6.5 Jak kielichowac rury

INFORMACJA

Niepetne kielichowanie moze spowodowac¢ wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego.

Uzyj nakretek kielichowych dotgczonych do urzadzenia. Stosowanie
réznych nakretek kielichowych moze spowodowa¢ wyciek czynnika
chtodniczego.

NIE uzywaj stosowanych wczesniej rur kielichowych. Uzyj nowych, aby
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1 Utnij koniec rury za pomocg obcinaka do rur.
2 Usun zadziory z powierzchnig ciecia tak, aby wiéry nie dostaty sie do
rury.

a Tnij doktadnie pod katem prostym

|| I b Usun zadziory

3 Zdejmij nakretke kielichowa z zaworu odcinajgcego i umiesé nakretke
kielichowa na rurze.

4 Rozwin rurg. Ustaw jg doktadnie w pozyciji, jakg pokazano na
ponizszej ilustracji.

Standardowe narzedzia do
Narzedzie do kielichowania
kielichowania do R410A T
(typ sprzeglowy) Typsprzegia(typ | P RCeM
Ridoid) (typ imperialny)
A 0~0.5 mm 1.0~1.5 mm 1.5~2.0 mm

5 Sprawdz, czy kielich jest prawidtowo wykonany.

a—hF— b a Wewnetrzna powierzchnia kielichu nie powinna
1 posiadac zadnych uszkodzen

|L b Koniec rury musi by¢ réwnomiernie kielichowany
:[ 4 w idealnym okregu
Il:lr ¢ Upewnij sig, ze nakretka kielichowa jest zatozona

6.6.6 Lutowanie rur

Jednostka wewnetrzna i jednostka zewnetrzna majg potgczenia
kielichowe. Potacz oba korce bez lutowania. Jesli potrzebne jest
lutowanie, nalezy wzig¢ pod uwage nastgpujace wymogi:

= Podczas lutowania nalezy przedmuchac rury azotem, aby zapobiec
tworzeniu sie duzych ilosci utlenionej ostonki na wewnetrznej stronie
rurociggu. Ostonka ta niekorzystnie wptywa na zawory i sprezarki

w uktadzie chtodniczym i uniemozliwia ich prawidtowg prace.

= Ustaw ciénienie azotu na 20 kPa (na tyle, aby byto wyczuwalne na
skorze) za pomocg zaworu redukcyjnego.

a Rurocigg czynnika chtodniczego
b Czes$¢ do lutowania
¢ Owijanie

[ ]
| it d Zawor reczny
e Zawor redukceyjny ci$nienia
! _:E k4, f Azot
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= NIE uzywaj przeciwutleniaczy podczas lutowania potgczen rurowych.
Pozostato$ci mogg zatkac rury i uszkodzi¢ sprzet.

= NIE uzywaj topnika podczas lutowania przewodéw czynnika
chtodniczego z miedzi do miedzi. Uzyj stopu miedziano-fosforowego do
lutowania twardego (BCuP), ktéry nie wymaga topnika. Topnik

ma niezwykle szkodliwy wptyw na uktady rurowe czynnika chtodniczego.
Na przyktad, jesli uzywany jest topnik na bazie chloru, spowoduje to
korozje rur lub, w szczegdlnosci, jesli topnik zawiera fluor, pogorszy
jakosc oleju chtodniczego.

6.6.7 Korzystanie z zaworu odcinajgcego i portu serwisowego
Obstuga zaworu odcinajacego
Wez pod uwage nastepujgce wskazdwki:

= Zawory odcinajgce sg fabrycznie zamknigte.
= Ponizsza ilustracja przedstawia kazdg cze$¢ wymagang do obstugi

zaworu.
] a Port serwisowy i nasadka portu serwisowego
= | b Wentyl
L i : :
y - ¢ Podtgczenie rurociggu
B . “-." d Nakretka
ok =
L -3 L LI_ a
\ _'__l'_ d

= Podczas pracy oba zawory odcinajgce powinny by¢ otwarte.

= NIE nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na wentyl zaworu. Moze

to spowodowac uszkodzenie korpusu zaworu.

= Zawsze upewnij sie, ze zawor odcinajgcy jest zabezpieczony kluczem,
a nastegpnie poluzuj lub dokre¢ nakretke kielichowg kluczem
dynamometrycznym. NIE umieszczaj klucza na nakretce, poniewaz
moze spowodowac to wyciek czynnika chtodniczego.

a Klucz do nakretek

Ly b Klucz dynamometryczny

= Gdy przewiduje sie, ze ci$nienie robocze bedzie niskie (np. gdy
chtodzenie bedzie wykonywane przy niskiej temperaturze powietrza
na zewnatrz), nalezy dostatecznie uszczelni¢ nakretke kielichowa
w zaworze odcinajgcym na przewodzie gazowym szczeliwem
silikonowym, aby zapobiec zamarzaniu.

1 Uszczelniacz silikonowy, upewnij sig,
ze nie ma szczeliny.

Otwieranie/zamykanie zaworu odcinajacego

1 Zdejmij pokrywe zaworu.
2 W16z klucz imbusowy (strona cieczowa: 4 mm, strona gazowa: 6 mm)
w wentyl zaworu i przekrec¢ trzpien zaworu:
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Przekreg¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby otworzy¢.

| 1 Przekrg¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
BTl a = zegara, aby zamknag¢.

Gdy wentyl zaworu nie moze by¢ juz dalej obrécony, oznacza to, ze
zawor jest otwarty/zamkniety.

Obstuga nakretki

Wez pod uwage nastepujace wskazowki:

= Nakretka jest uszczelniona w miejscu wskazanym strzatkg. NIE
uszkodz jej.

= Po obstudze zaworu odcinajgcego upewnij sig,
ze dokrecite$ nakretkg wystarczajgco mocno.

= Moment dokrecania pokazany jest w ponizszej
tabeli.

= Po dokreceniu nakretki, sprawdz, czy nie ma
wyciekéw czynnika chtodniczego.

Przedmiot Moment dokrecania (Nm)
Nakretka, strona ptynu 13.5~16.5
Nakretka, strona gazu 22.5~27.5

Nasadka portu serwisowego 11.5~13.9

Obstuga nasadki serwisowej
Wez pod uwage nastepujace wskazowki:

= Zawsze uzywaj weza zasilajgcego wyposazonego w trzpien do
wciskania zaworu, ze wzgledu na zawor portu serwisowego typu
Schrader.

= Po obstudze portu serwisowego, dokre¢ mocno jego zaslepke.
Moment dokrecania mozna znalez¢ w tabeli w rozdziale "Obstuga
nakretki".

= Po dokreceniu nasadki portu serwisowego sprawdz, czy nie ma
wyciekéw czynnika chtodniczego.

6.6.8. Podlgczanie przewodow czynnika chlodniczego do jednostki zewnetrznej

1 Podtgcz ptynny czynnik chtodniczy z jednostki wewnetrznej do
zaworu odcinajgcego ciecz jednostki zewnetrznej.
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Port ptynu

Port gazu

2 Potgcz gazowy czynnik chtodniczy z jednostki wewnetrznej do zaworu
odcinajgcego czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej.

6.6.9 Podtaczanie rurociaggéw czynnika chtodniczego do
jednostki wewnetrznej

1 Podtgcz zawor odcinajacy cieczy z jednostki zewnetrznej do ztacza
ptynnego czynnika chtodniczego jednostki wewnetrznej.

a Przytacze ptynu chtodniczego
b Przytacze gazu chtodniczego

2 Podigcz gazowy zawor odcinajacy z jednostki zewnetrznej do
przytacza gazowego czynnika chfodniczego jednostki wewnetrznej.

Zaleca sig, aby orurowanie czynnika chtodniczego migedzy jednostkg

INFORMACJA wewnetrzng i zewnetrzng bylto utozone w kanale lub owiniete tasma

wykonczeniowa.
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6.7. Sprawdzanie rurociggéw czynnika chtodniczego
6.7.1. O sprawdzaniu rurociggéw czynnika chtodniczego

Wewnetrzne orurowanie czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej
zostato fabrycznie przetestowane pod katem szczelnosci. Wystarczy
sprawdzi¢ zewnetrzne przewody czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej.

Upewnij sie, ze orurowanie czynnika chtodniczego jest podtgczone
miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng.

Typowy przeptyw pracy

Sprawdzenie rurociggdw czynnika chtodniczego sktada sie zazwyczaj
z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie szczelnosci rurociggéw czynnika chtodniczego.

2 Przeprowadzenie suszenia prézniowego w celu usuniecia wilgoci,
powietrza lub azotu z przewodéw czynnika chtodniczego.

Jesli istnieje mozliwo$¢ wystepowania wilgoci w rurociggu czynnika
chtodniczego (na przyktad woda wystepujgca w przewodach ),
najpierw przeprowadz ponizszg procedure suszenia prézniowego, az
cata wilgo¢ zostanie usunigta.

6.7.2. Srodki ostroznosci podczas sprawdzania rurociagéw czynnika

chlodniczego

INFORMACJA

Zapoznaj sig¢ ze srodkami ostroznos$ci i wymaganiami w nastepujacych
rozdziatach:

= Ogdlne $rodki ostroznosci

= Przygotowanie

o
A&

UWAGA

Uzyj dwustopniowej pompy prézniowej z zaworem zwrotnym, ktéra
moze wytworzy¢ podcisnienie -100,7kPa (5Torr bezwzgledne). Upewnij
sie, ze olej pompy nie sptywa przeciwnie do uktadu, gdy pompa nie
pracuje.

0 A
e 4

UWAGA

Pompa prézniowa moze by¢ stosowana jedynie do R410A. Uzycie jej
do innych czynnikdw chtodniczych moze spowodowac uszkodzenie jej
oraz urzgdzenia.

UWAGA

Podtacz pompe prézniowa do serwisowego portu gazowego zaworu
odcinajgcego. Przed wykonaniem badania szczelno$ci lub osuszania
prézniowego, nalezy upewni¢ sie, ze zawory odcinajace gaz oraz ciecz,
sg szczelnie zakrecone.

6.7.3. Sprawdzanie wyciekéw

UWAGA

NIE nalezy przekracza¢ maksymalnej wartosci ci$nienia roboczego
(patrz ,Maks. ci$nienie robocze na tabliczce znamionowej urzadzenia).

UWAGA

Upewnij sie, ze uzywasz zalecanego roztworu do testu bagbelkowego.
Nie uzywaj wody z mydtem. Moze ona powodowac¢ pegkanie nakrgtek
kielichowych (woda z mydtem moze zawierac sol, ktéra pochtania
wilgo¢. Nagromadzona wilgo¢ zamarza po ostygnieciu rurociggow,

co skutkuje uszkodzeniem nakretek) i/lub prowadzi¢ do korozji ztgczek
kielichowych (woda z mydtem moze zawiera¢ amoniak, ktéry powoduje

korozje miedzy mosiezng nakretka kielichowa a nakretkg miedziana.
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1 Nataduj uktad azotem do nadcisnienia co najmniej 200kPa (2 bar).
Zaleca sie zwiekszenie ci$nienia do 3000kPa (30 bar) w celu wykrycia
niewielkich wyciekow.

2 Sprawdz szczelnos$¢, naktadajgc roztwor odpowiedni do uzycia
w tescie bgbelkowym na wszystkie potgczenia.

3 Usun azot z uktadu.

INFORMACJA

Po otwarciu zaworu odcinajgcego mozliwe jest, ze cisnienie w rurociggu
czynnika chtodniczego NIE wzro$nie. Moze by¢ to spowodowane m.in.
zamknietym zaworem rozpreznym w obwodzie jednostki zewnetrznej,
lecz nie stanowi to problemu w prawidtowej pracy urzadzenia.

6.7.4. Suszenie prézniowe

Podtgcz pompe prézniowg i kolektor w nastepujacy sposob:

a2 d h a Cisnieniomierz

b Miernik kolektora

¢ Zawor niskiego ci$nienia (Lo)
d Zawor wysokiego cisnienia (Hi)
e Przewody tadujace

f Pompa prézniowa

g Port serwisowy

h Pokrywy zaworéw

.-"] i Zawér odcinajacy gaz

j Zawor odcinajgcy ciecz

Tt
' wa
ahi

1 Susz prézniowo, az cisnienie na kolektorze wyniesie -0,1MPa (-1 bar).
2 Pozostaw na 4-5 minut i sprawdz ci$nienie:

W przypadku, gdy ci$nienie... Wowczas...

W uktadzie nie ma wilgoci. Niniejsza

Nie zmienilo sie procedura zostata zakorczona.

W uktadzie nagromadzona jest wilgoc.

Wzrosto Przejdz do nastepnego kroku.

3 Oprdézniaj pompe przez co najmniej 2 godziny, az cisnienie na
kolektorze wyniesie -0,1 Mpa (-1 bar).

4 Po wylgczeniu pompy, sprawdzaj cisnienie przez co najmniej godzine.
5 Jesli NIE osiggniesz docelowej prozni lub nie mozesz utrzymac jej
przez godzine, wykonaj nastgpujgce czynnosci:

= Sprawdz ponownie, czy nie wystepujg wycieki.
= Wykonaj ponownie suszenie prézniowe.

UWAGA

Pamietaj, aby otworzy¢ zawdr odcinajgcy gaz po instalacji rur i suszeniu
prézniowym. Podczas pracy uktadu z zamknigtym zaworem, moze

nastapi¢ awaria sprezarki.
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6.8. Uzupetnienie czynnika chtodzniczego

6.8.1. Informacje dotyczace uzupetniania czynnik chtodniczego

Jednostka zewnetrzna jest fabrycznie napetniona czynnikiem
chtodniczym, ale w niektérych przypadkach moze by¢ konieczne:

Co Kiedy

Gdy catkowita dtugos¢ rur
przewodzacych ciecz jest wieksza niz
okreslona (patrz dalej).

Uzupetnienie dodatkowego czynnika
chtodniczego

Przyktad:
= Podczas przenoszenia systemu;
= Po wycieku.

Catkowite uzupetnienie czynnika
chtodniczego

Uzupetnienie dodatkowego czynnika chtodniczego

Przed uzupetnieniem czynnika chtodniczego, nalezy sprawdzi¢
zewnetrzne przewody czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej
(test szczelnosci, osuszanie prézniowe).

INFORMACJA konieczne podtaczenie przewodéw elektrycznych przed uzupetnieniem

W zaleznosci od jednostek i/lub warunkéw instalacji, moze by¢
czynnika chtodniczego.

Typowy przeptyw pracy

Uzupetnianie dodatkowego czynnika chtodniczego zazwyczaj sktada sie
z nastepujgcych etapéw:

1 Ustalenie, czy i ile nalezy uzupetnié.
2 W razie potrzeby, uzupetnienie czynnika chtodniczego.

3 Wypetnienie etykiety fluorowanych gazéw cieplarnianych
i przymocowanie jej do wnetrza jednostki zewnetrznej.

Catkowite uzupetnienie czynnika chtodniczego

Przed catkowitym uzupetnieniem czynnika chtodniczego, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

A Przed catkowitym uzupetnieniem nalezy przeprowadzi¢ osuszanie
0/ UWAGA prézniowe na wewnetrznych przewodach czynnika chtodniczego
— jednostki zewnetrznej.

Typowy przeptyw pracy

Catkowite uzupetnienie czynnika chtodniczego, zazwyczaj sklada sie
z nastepujgcych etapow:

1 Ustalenie, czy i ile nalezy uzupetnic.
2 W razie potrzeby, uzupetnienie czynnika chtodniczego.

3 Wypetnienie etykiety fluorowanych gazéw cieplarnianych
i przymocowanie jej do wnetrza jednostki zewnetrznej.

6.8.2. Srodki ostroznosci podczas uzupetniania czynnika chtodniczego

Zapoznaj sig ze srodkami ostroznos$ci i wymaganiami opisanymi
w nastepujacych rozdziatach:

INFORMACJA
= Ogdlne $rodki ostroznosci
= Przygotowanie




6.8.3. Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego

Catkowita dtugos¢ przewodow Woéwczas...
<7 -15m Nie dodawaj dodatkowego czynnika chfodniczego
>15-25m R=(catkowita dtugo$¢ (m) rurociggu-15m)x0.045

Minimalna dtugo$¢ rurociggéw wynosi 7m. W przypadku mniejszej odlegto$ci nalezy wykona¢ petle
rurociggu chtodniczego. Nie zaleca sig odciggania czynnika chtodniczego. Maksymalna

dopuszczalna dtugos$¢ rurociggu chtodniczego wynosi 25m.

INFORMACJA Dtugos¢ rurociggu to jednostronna dtugos¢ rurociggu przewodzgcego

ciecz.

6.8.4. Okreslanie catkowitej ilosci potrzebnej do uzupetnienia czynnika

chlodniczego

INFORMACJA chtodniczego, wynosi:

Jesli konieczne jest petne uzupetnienie, catkowita ilos¢ czynnika

fabryczna ilo$¢ czynnika chtodniczego (patrz tabliczka znamionowa
urzgdzenia) + okre$lona dodatkowa ilos¢.

6.8.5. Uzupetnienie czynnika chitodniczego

= Jako czynnik chtodniczy mozna stosowac jedynie R410A. Uzycie innej
substancji moze powodowac wybuchy i awarie.

A . = R410A zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Jego wspdtczynnik
& OSTRZEZENIE ocieplenia globalnego (GWP) wynosi 2087,5. NIE pozwdl, by gazy
= ulotnity si¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnika chtodniczego nalezy zawsze uzywac
rekawic oraz okularéw ochronnych.

T I " oL . - :
0 UWAGA Aby unikna¢ awarii sprezarki, NIE uzupetniaj czynnika chtodniczego

4 iloscig wigkszg niz podana.

Warunek wstepny: Przed uzupetnieniem czynnika chtodniczego nalezy
upewnic sig, ze rurociggi czynnika chtodniczego sg podtgczone
i sprawdzone (test szczelnosci i osuszanie prézniowe).

1. Okreslenie ilosci czynnika chtodniczego do uzupetnienia.

2. Uzupetnienie czynnika chtodniczego.

3. Wypetnienie etykiety fluorowanych gazéw cieplarnianych
i przymocowanie jej do wnetrza jednostki zewnetrznej.

Jesli konieczne jest odpompowanie w przypadku demontazu lub
przeniesienia systemu, patrz ,13.2 Odpompowanie” str 119, aby uzyska¢

wiecej informaciji.

6.8.6. Mocowanie etykiety informujacej o fluorowanych gazach cieplarnianych

1 Wypetnij etykiete w nastepujacy sposéb:
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A Jesli do urzadzenia dotgczona jest wielojezyczna etykieta dotyczgca
fluorowanych gazéw cieplarnianych (patrz akcesoria), oderwij
odpowiedni jezyk i przyklej jg na wierzchu a.

B Fabryczna ilo$¢ czynnika chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa
urzgdzenia.

C Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodzgcego.

D Catkowita ilo$¢ czynnika chtodzacego.

E Emisje gazéw cieplarnianych catkowitej ilosci czynnika chtodniczego
wyrazone w tonach ekwiwalentu CO2.

F GWP = wspdtczynnik ocieplenia globalnego.

W Europie emisje gazéw cieplarnianych z catkowitego tadunku
czynnika chfodniczego w systemie (wyrazone w tonach ekwiwalentu
CO2) wykorzystywane sg do okreslania okreséw konserwacji. Postepuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Wzér do obliczania emisji gazéw
cieplarnianych: warto§¢ GWP czynnika chtodniczego x catkowita ilo$¢
czynnika chtodniczego (w kg) /1000.

2 Przymocuj etykiete wewnatrz jednostki zewnetrznej i w poblizu
zaworéw odcinajacych gaz i ciecz.

6.9. Podlaczanie wodociggu

6.9.1. Informacje dotyczace podtaczania rur wodnych

Przed podtaczeniem rurociggéw wodnych
Upewnij sig, ze jednostka zewngtrzna i wewngtrzna jest zamontowana.

Typowy przeptyw pracy

Podtgczenie rurociggéw wodnych zazwyczaj sktada si¢ z nastgpujgcych
etapow:

1 Podtgczenie rur wodych do jednostki zewnetrznej.
2 Podtgczenie rurociggu bojlera.

3 Napetnianie obwodu ogrzewania.

4 Napetnianie obiegu wody uzytkowej boilera.

5 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

6 Izolacja wodociggu.
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6.9.2. Srodki ostroznosci podczas podtaczania wodociagu

INFORMACJA

Zapoznaj sie ze Srodkami ostrozno$ci i wymaganiami opisanymi w
nastepujacych rozdziatach:

= Ogodlne $rodki ostroznosci
= Przygotowanie

6.9.3. Podiaczanie rurociaggéw wodnych do jednostki zewnetrznej

Podtaczanie wodociagu do ogrzewania

UWAGA

W przypadku starych instalacji grzewczych zaleca si¢ zastosowanie
separatora zanieczyszczen. Brud lub osad z instalacji grzewczej moze
uszkodzi¢ urzadzenie i skroci¢ jego zywotnosc.

UWAGA

NIE uzywaj nadmiernej sity podczas podtgczania rur. Ich odksztatcenie
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

UWAGA

Zaleca sie zainstalowanie zaworéw odcinajgcych na przytgczach
wejsécia ogrzewania i wyjscia ogrzewania. Zawory odcinajace sg
dostarczane na miejscu. Umozliwiajg serwis urzadzenia bez
oprdézniania catego systemu.

Nalezy przewidzie¢ punkt oprézniania/napetniania, aby opréznic lub
napetni¢ obwdd ogrzewania pomieszczenia.

UWAGA

NIE instaluj zaworéw w celu natychmiastowego wytgczenia catego
systemu emiterow (grzejnikow, petli ogrzewania podtogowego,
klimakonwektoréw itp.), jesli moze to spowodowaé zwarcie przeptywu
wody migdzy wylotem urzgdzenia (na przyktad przez zawér

obejsciowy). Moze spowodowac to btad systemu.

1 Podtacz przytacze wlotowe wody grzewczej (G 1 % cala).
2 Podtgcz przytgcze wylotowe wody grzewczej (G 1 7% cala).

a Przytacze wylotowe
b Przytacze wlotowe

3 W przypadku potgczenia z dodatkowym zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej, nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji zbiornika cieptej
wody uzytkowe;j.

Na przytgczu wlotowym zimnej wody zasobnika cieptej wody uzytkowej,
nalezy zainstalowac urzadzenie odptywowe i nadcisnieniowe.

Aby unikng¢ syfonowania wstecznego, zaleca sig zainstalowanie
zaworu zwrotnego na wlocie wody do zasobnika cieptej wody
uzytkowej, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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Zaleca sie zainstalowanie reduktora ci$nienia na wlocie zimnej wody
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Na wlocie zimnej wody, nalezy zainstalowac naczynie wzbiorcze
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zaleca sie zamontowanie nadci$niowego zaworu powyzej gérnej czesci
zbiornika cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie zbiornika cieptej wody
uzytkowej powoduje rozprezanie sie wody. Bez zaworu ci$nienie wody
wewnatrz zbiornika moze wzrosng¢ powyzej wartosci cisnienia dla jakiej
zbiornik zostat zaprojektowany. Wysokiemu cisnieniu poddawana jest
rowniez instalacja polowa (rurociggi, punkty poboru itp.) podtgczona do
zbiornika. Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowa¢ zawor.
Zapobieganie nadci$nieniu zalezy od prawidiowego dziatania
zamontowanego zaworu. Jesli NIE dziata on prawidtowo,

nadci$nienie odksztatci zbiornik, co moze skutkowa¢ wyciekiem wody.
Aby potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie zaworu, wymagana jest regularna
konserwacja.

Po podiaczeniu wodociagu cieptej wody uzytkowej do
jednostki wewnetrznej ze zintegrowanym przeptywowym
podgrzewaczem wody:

1 Doktadnie przeptucz instalacje w celu oczyszczenia.

a Wylot cieptej wody uzytkowej
b Wiot zimnej wody

2 Zainstaluj ci$nieniowy zawdr zgodnie z lokalnymi i krajowymi

przepisami (jesli jest to wymagane).

3 Podtacz przytacze cieptej wody (G %% ).

4 Podiacz gtéwne przytgcze zimnej wody (G %% ).

W przypadku ustawien wysokiej temp. ogrzewania pomieszczen nawet

podczas ustawienia trybu zaleznego od pogody (nawet przy niskich temperaturach
zewnetrznych) kociot gazowy jest wstanie podgrza¢ do temperatury wyzszej niz 60°C.
Kiedy zapotrzebowania na pobér wody o wyzszej temp. mozliwe jest w przypadku
poboru wody (<0,3 I), ze woda bedzie mie¢ temperature wyzszg niz 60°C.

Podtaczanie rurociagow cieptej wody uzytkowej do
jednostki wewnetrznej bez wbudowangeo przeptywowego
podgrzewacza wody

1 Doktadnie przeptucz instalacje w celu oczyszczenia.

a Doprowadzenie wody do
zasobnika CWU.

b Powrdt wody z zasobnika
CWU.




2 Podtgcz doptyw wody grzewczej do zamiennika zasobnika ciepta (G
% ).

3 Podtgcz powrotng wode grzewcza do zamiennika zasobnika ciepta (G
3,
4 ).

Przyktadowe potaczenie zbiornika z cieptej wody

L1

=

m

B

A jednostka wewnetrzna (w zestawie)
B zbiornik cieptej wody

C pompa cieptej wody

G doptyw zimnej wody (w zestawie)

F prysznic

6.9.4. Uzupetnianie obwodu grzewczego pomieszczenia

1 Doktadnie przeptucz instalacje w celu oczyszczenia.
2 Podiagcz waz doprowadzajgcy wode do punktu spustowego (nie
nalezy do wyposazenia).

3 Wiacz jednostke wewnetrzng, aby oznaczenie cisnienia pokazato sie
na wyswietlaczu.

4 Upewnij sig, ze zawory odpowietrzajgce jednostki wewnetrznej sg
otwarte (co najmniej 2 obroty).

5 Napetniaj obwod woda, az wyswietlacz jednostki wewnetrznej wskaze
cis$nienie +2 bar (min 0,5 bara).

6 W miare mozliwosci usun powietrze z obiegu wodnego.

7 Odtgcz waz doprowadzajgcy wode do punktu spustowego.

UWAGA

Cisnienie wody wskazywane na wyswietlaczu bojlera zmienia sie

w zaleznosci od temperatury wody (wieksze cisnienie przy wyzszej
temperaturze wody). Jednak przez caty czas ci$nienie wody powinno
utrzymywac sie powyzej 1 bara, aby unikng¢ przedostawania

sie powietrza do obwodu.

INFORMACJA

Lokalizacja zaworu odpowietrzajgcego, patrz ,14.4.2 Podzespoty:
Jednostka wewngtrzna” str 129.

Obecno$¢ powietrza w obiegu wodnym moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Podczas napetniania moze nie by¢
mozliwe usunigcie catego powietrza z obwodu. Pozostate powietrze
zostanie usuniete przez automatyczne zawory odprowadzajgce
podczas poczatkowych godzin pracy systemu. P6ézniej moze by¢
wymagane dodatkowe napetnienie systemu wodg. Aby wyczyscic¢
system, uzyj specjalnej do tego funkgji, opisanej w rozdziale ,8

Uruchomienie” str 87. Funkcji tej nalezy uzywac¢ do oczyszczenia wezownicy

wymiennika zbiornika cieptej wody uzytkowej.

6.9.5. Uzupetnienie obiegu wody uzytkowej jednostki wewnetrznej

1 Otworz gtéwny kran, aby zwigkszy¢ cisnienie w sekcji ,gorgcej wody”.
2 Odpowietrz wymiennik i system rur, otwierajac kurek cieptej wody.

3 Pozostaw kran otwarty, az cate powietrze zniknie z systemu.

4 Sprawdz wszystkie potgczenia pod katem wyciekéw, w tym
potaczenia wewnetrzne.

6.9.6. Uzupetnianie domowego zbiornika gorgcej wody

W celu uzyskania wytycznych dotyczgcych instalacji, zobacz instrukcje
obstugi domowego zbiornika goracej wody.
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6.9.7. Izolacja wodociagu

Rurociag w catym obiegu wodnym MUSI by¢ zaizolowany, aby zapobiec
kondensacji podczas pracy w trybie chtodzenia oraz zmniejszeniu
wydajnosci ogrzewania i chtodzenia.

Jezeli temperatura jest wyzsza niz 30°C, a wilgotno$¢ przekracza 80%
RH, grubo$¢ materiatéw izolacyjnych powinna wynosi¢ co najmniej 20
mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni izolacji.

6.10. Podtaczenie instalacji elektrycznej
6.10.1. Informacje dotyczace podtaczania instalacji elektrycznej
Przed podtaczeniem instalacji elektrycznej
Upewnij sie, ze:

= Przewody czynnika chtodniczego sg podtgczone i sprawdzone.
= Rurociag jest podtgczony.

Typowy przeptyw pracy

Podtaczenie instalacji elektrycznej zazwyczaj sktada sig z
nastepujgcych etapow:

1 Upewnij sie, ze system zasilania jest zgodny ze specyfikacjami
elektrycznymi pompy ciepfa.

2 Podtgcz przewody elektryczne do jednostki zewnetrzne;j.

3 Podtacz przewody elektryczne do jednostki wewnetrznej.

4 Podtgcz gtéwne zasilanie jednostki wewnetrznej.

6 Podtacz kabel komunikacyjny pomigdzy jednostkg zewnetrzng a
wewnetrzng.

7 Podtacz dodatkowe moduty I/O (jesli sg uzywane).

8 Podtacz zawory z napedem.

9 Podtgcz dodatkowe pompy (jesli sg uzywane).

10 Podtacz dodatkowe czujniki (jesli sg uzywane).

11 Podtgcz wejscia cyfrowe informujgce o zuzyciu energii.

6.10.2. Srodki ostroznosci podczas podtaczania przewodéw elektrycznych.

Zapoznaj sie ze srodkami ostroznosci i wymaganiami opisanymi w

nastepujgcych rozdziatach:

INFORMACJA
= Ogodlne $rodki ostroznosci

= Przygotowanie

NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PORAZENIA |Wskazuje sytuacje, ktérej skutkiem moze byé porazenie pradem.
PRADEM
Wiecej informaciji na temat legendy i lokalizacji schematu elektrycznego
INFORMACJA urzgdzenia mozna znalez¢ w rozdziale ,Dane techniczne” str 121.

A OSTRZEZENIE ZAWSZE uzywaj kabla wielozylowego do kabli zasilajgcych.




6.10.3. Wytyczne dotyczace podtaczania przewodoéw elektrycznych

Podczas podtaczania jednostki zewnatrznej nalezy pamigta¢ o
nastepujacych kwiestiach:

Jesdli uzywane przewody sg linkowe, zainstaluj okragty koricéwke
zaciskowg. Umies¢ okragta koncéwke zaciskowg na przewodzie az do
zakrytej czesci i przymocuj koncoéwke odpowiednim narzedziem.

’ a Przewdd linkowy
g_ b Okragta kofncéwka zaciskana

b a

Typ przewodu Metoda instalacji
]
AR

Przewod ©

jednozytowy
L] a

a Zwiniety drut jednozytowy
b Sruba

c Podktadka ptaska

zaciskiem . i
3
e

ah [ ] kL]
]
P\ od link
oo | @G Yl o
O

a Terminal
b Sruba
c Podktadka ptaska

Momenty dokrecania:

Przedmiot Moment dokrecania (N*m)

M4 (X1M)
1.2~15

M4 (uziemienie)
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Podczas podtgczania jednostki wewnetrznej nalezy pamieta¢
o nastepujgcych kwestiach:

Jesli uzywane przewody sg linkowe, na koncéwce nalezy zainstalowa¢
tulejke na przewdd linkowy.

Metoda podtgczania terminali sprezynowych (Terminal zasilania oraz
zewnetrzny terminal komunikacyjny):

1 Wi6z $rubokret w otwdr odblokowujgcy
2 W16z przewdd do terminala
3 Wyjmij $rubokret

6.10.4. Podtaczanie przewodoéw elektrycznych do jednostki zewnetrznej
1 Usun 3 $ruby panelu przedniego.

2 Zdejmij panel przedni.

a Komunikacja z jednostkg wewnetrzng

b Zasilanie

3 Zdejmij izolacjg (20 mm) z przewoddw.

a b
a Zdejmij izolacje do wskazanego
—l punktu.
b Zdjecie nadmiernej diugosci izolacji
| moze spowodowac porazenie prgdem
d lub wyciek.

4 Podtgcz przewdd potgczeniowy i zasilacz w nastepujgcy sposéb:
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Podtaczenie jednostek zewnetrznych z 1-fazowym zasilaczem (HAWM2001.XX.C11)

a Kabel komunikacyjny jednostki wewnetrznej
b Zasilacz
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Podtaczenie jednostek zewnetrznych z 3-fazowym zasilaczem (HAWM2001.XX.C13)

lf

a b

a Kabel komunikacyjny jednostki wewnetrznej
b Zasilacz

5 Zamontuj panel przedni.

6.10.5. Podtaczanie przewodoéw elektrycznych do jednostki wewnetrznej

Okablowanie powinno wejs¢ do jednostki od dotu skrzynki sterowniczej.

a Otwory do wprowadzania kabli
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Opis terminali listwy zaciskowej

Zastosowanie Gniazdo Uwagi
L Przylacze sieciowe, przewod pod
napieciem AC 230 V
N Przytgcze sieciowe, przewod Zasilanie jednostki
neutralny wewnetrznej
PE Przytacze sieciowe, uziemienie
ochronne
X1
A+ Komunikacja +
I Komunikacja
B- Komunikacja - jednostki zewnetrznej
G Ostona
CL+ BSB+
Komunikacja BSB
CL- BSB-
X2
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Opis terminali gtéwnej plytki drukowanej (PCB)

e e

Napigcie sieciowe

Zastosowanie Gniazdo Uwagi
L Przytacze sieciowe, przewdd pod 1
napieciem AC 230 V o .
+ Przytacze sieciowe, uziemienie Zasilanie gtéwnej ptytki
ochronne drukowanej (PCB)
N Przylacze sieciowe, przewod neutraliny | X10
EX1 [|wejscie wielofunkcyjne EX1 1 Wolny
EX2 |wejscie wielofunkcyjne EX2 Wolny
EX3 |wejscie wielofunkcyjne EX3 Wolny
EX4 |wejscie wielofunkcyjne EX4 X11 Uzywane wewnetrznie
QX1 |Wyijscie wielofunkcyjne QX1 1
Wolny
N Przewdd neutralny
QX2 |Wyijscie wielofunkcyjne QX2
Wyijscie wielofunkcyjne QX2
QX2 (odwrécone) Wolny
N Przewéd neutralny
FX3 |Przewod pod napigciem do QX3 Wolny
QX3 |Wyjscie wielofunkeyjne QX3 X12 Wolny
QX4  |Wyjscie wielofunkcyjne QX4 1
Wyijscie wielofunkcyjne QX4
Qx4 (odwrécone) Wolny
N Przewdd neutralny
QX5 |Wyijscie wielofunkcyjne QX5
- Wolny
N Przewdd neutralny
ZX6 |Wyjscie triaka ZX6 Wolny
N Przewdd neutralny X15
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Niskie napiecie

Zastosowanie
Narzedzie do obstugi potgczen (OCI700) BSB

Gniazdo
BSB

Uwagi

Port komunikacyjny X60 Uzywane wewnetrznie
Modut /0 X100
Zatrzask LPB X70 Zatrzask LPB
CL+ |Magistrala danych BSB X86 U -
izywane wewnetrznie
CL- |Magistrala naziemna BSB
G+ Zasilacz dodatkowego o$wietlenia Uzywane wewnetrznie
H1 Wejscie cyfrowe/DC 0...10 V H1
M Uziemienie
Uzywane wewnetrznie
H3 Wejscie cyfrowe/DC 0...10 V H3 4 e
Zasialcz 5 V/12 V dla czynnych
GX1 czujnikow 1
BX1 [wejscie czujnika BX1 X80
M Uziemienie
BX2 |Wejscie czujnika BX2
M Uziemienie
Wyjscie UX1 (wyjscie DC 0...10 V/
UX1|pvim) Wolny
M Uziemienie
Wyjscie UX2 (wyjscie DC 0...10 V/
UX2 PWM) Uzywane wewnetrznie
M Uziemienie 1
BX3 |wejscie czujnika BX3 X84
M Uziemienie
BX4 |wejscie czujnika BX4
M Uziemienie 1

Instrukcja instalacji modutu rozszerzajgcego AVS55.196

Za pomocg dotgczonej ptytki dystansowej, modut I/O mozna podtaczyé

do jednostki podstawowe;j.

Podtgcz modut I/0 do ptytki dystansowej.

o e
.'E' EI J-l""." I

{

e
L!...

¥

Lo gl

- mt

Nastepnie podtacz ptytke dystansowg wraz z modutem 1/O do jednostki

podstawowe;j.
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Za pomoca przewodu wstgzkowego podtgcz modut I/O do gniazda
X100 jednostki podstawowej. Ztacza sg kodowane.




Opis terminali modutu /O
o )
0 [P DExX | O

DOLE

o O [+ 0
o [ Lil J‘|| ) _||:..j

LLiid g |

Napigcie sieciowe

Zastosowanie Gniazdo Uwaga
L Przewdéd pod napigciem AC 230 V, modut I/0 1
- Uziemienie ochronne Zasilacz
Przewdd neutraln

N d X10
QX31 |Wyjscie wielofunkcyjne QX31
QX32|Wyjscie wielofunkcyjne QX32 Wolny
N Przewod neutralny
QX33 |Wyjscie wielofunkcyjne QX33

Wolny
N Przewéd neutralny
Z X34 |Wyjscie triaka ZX34

Wolny
N Przewod neutralny
QX35|Wyjscie wielofunkcyjne QX35
QX35|Wyjscie wielofunkcyjne QX35 (odwrécone) Wolny
N Przewdd neutralny

X110
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Niskie napiecie

Zastosowanie Gniazdo Uwaga
Podtgczenie do jednostki
podstawowej X100
CL+ [Magistrala danych BSB X150
CL- [Magistrala uziemienia BSB
1
12V do o$wietlenia jednostki
G+ pomieszczenia
H31 |wejscie cyfrowe/DC 0...10 V H31
M Uziemienie Wolny
H32 |wejscie cyfrowe/DC 0...10 V H32
Zasilacz do czynnych czujnikéw 5
GX1 V12V
H33 |Wejscie cyfrowe/DC 0...10 V H33 X152
Wolny
M Uziemienie
BX31 |Wejscie czujnika BX31
Wolny
M Uziemienie
BX32 |Wejscie czujnika BX32
Wolny
M Uziemienie
BX33 |Wejscie czujnika BX33
Wolny
M Uziemienie
BX34 |wejscie czujnika BX34
Wolny
M Uziemienie 1

6.11. Podtaczenie rurociagéw gazowych
6.11.1. Informacje dotyczace podigczenia rurociagu gazowego

1 Podtgcz zawor gazowy do przytgcza gazowego bojlera. Nastepnie
podtacz go do rury polowej zgodnie z lokalnymi przepisami.




2 Zamontuj siatkowy filtr gazowy w przytgczu gazowym, jesli istnieje
mozliwo$¢, ze gaz jest zanieczyszczony.

3 Podtacz jednostke zewnetrzng dostarczajgcg gaz.
4 Sprawdz wszystkie czesci pod katem wyciekéw gazu pod ci$nieniem

maks. 50 mbar (500 mm H20). Przytgcze dostarczania gazu nie moze
by¢ naprezone.

6.11.2. Podtaczanie jednostki wewnetrznej do systemu spalinowego

Bojler przeznaczony jest WYLACZNIE do pracy niezaleznie od
powietrza w pomieszczeniu.

Bojler dostarczany jest z koncentrycznym przytaczem zasysania spalin/
powietrza 60/100.

Koncentryczna przej$ciéwka wyposazona jest w punkty pomiarowe:
jeden dla wylotu gazu oraz jeden dla wlotu powietrza.

a Punkt pomiarowy wylotu
gazu

b Punkt pomiarowy wlotu
powietrza

Ve
\0/

UWAGA

Podczas montazu wylotu gazu nalezy wzig¢ pod uwage instalacje
liednostki zewnetrznej. Upewnij sie, ze spaliny nie sg zasysane do
parownika.

6.11.3. Obliczanie catkowitej dtugosci orurowania

Wraz ze wzrostem rezystancji przewodu kominowego oraz przewodu

doprowadzajgcego powietrze, moc urzadzenia zmniejszy sie.
Maksymalna dopuszczalna redukcja mocy wynosi 5%. Rezystancja rury
doprowadzajgcej powietrze i odprowadzajacej spaliny zalezy od:

= dtugosci,

= wymiaréw,
= wszystkich elementéw (kolanek...).

Catkowita dopuszczalna dtugos¢ rur doprowadzajgcych powietrze i
odporowadzajgcych spaliny podana jest dla kazdej kategorii urzgdzen.

Dtugosé réwnowazna do montazu koncentrycznego (60/100)

Diugos¢ (m)

Kolano 90° 1.5

Kolano 45° 0.45
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6.11.4. Kategorie urzadzen i dlugosé¢ rur

Producent aprobuje nastepujgce metody instalacji.

INFORMACJA

Wszystkie dtugosci rur w ponizszych tabelach sg maksymalnymi
réwnowaznymi dtugosciami rur.

Poziomy przewdd spalinowy MUSI by¢ zainstalowany pod katem 3° w
kierunku jednostki wewnetrznej (50 mm na metr) i MUSI zosta¢
podparty za pomoca co najmniej jednego wspornika na kazdy metr
diugosci. Najlepsza zalecana pozycja wspornika znajduje sie tuz
przed ztgczem.

INFORMACJA

Elastyczne przewody spalinowe NIE mogg by¢ uzywane w poziomych
odcinkach przytgczeniowych.

Cus(1) C:(2) Cs:(3)

60/100 80 60/100

L1 (m) L2 (m) L12 (m)
10 25 10

Uwaga specjalna dotyczaca C93: Minimalne wymiary wewnetrzne

komina to 200x200mm.
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6.11.5 Obowigzujgce materiaty/czesci

Czesci wylotu gazu/wlotu powietrza mozna dokupi¢ osobno. Wszystkie
czes$ci zakupione od zewngtrznego dostawcy MUSZA by¢ zgodne z
normg EN14471.

6.11.6 Pozycja wejscia kominowego

Patrz: lokalne i krajowe przepisy.

A Bezposrednio pod otwieranym oknem lub innym otworem 300
(np. cegta wentylacyjna)
B Ponizej rynng, rurami powietrzno-spalinowymi lub rurami spustowymi 75
(6] Ponizej okapu 200
D Pod balkonami lub zadaszeniem
E Odlegto$¢ miedzy rurg powietrzno-spalinowej, a rynng 150
F Odlegtos$¢ od naroznikow wewnetrznych/zewnetrznych rury powietrzno-spalinowej 300
G Powyzej poziomu ziemii, dachu lub balkonu
H Odlegtos¢ od $ciany zewnetrznej wilotu powietrza 600
| Odlegtos¢ od $ciany zewnetrznej wyrzutu spalin 1200
J Odlegtos¢ od drzwi, okna mieszkania
K Odlegto$¢ pionowa migdzy rurami powietrzno-spalinowymi 1500
L Odlegto$¢ pozioma migdzy rurami powietrzno-spalinowymi 300
M Powyzej otworow, okien, cegiet odpowietrzajgcych
N Odlegto$¢ pozioma od otwordw, okien, cegiet odpowietrzajacych
P Powyzej dachu (do gtéwnego otworu)
Q Od sgsiadujgcej $ciany do otworu
R Od otwieranego okna 1000
S Od innego otworu dachowego 600
- Od zewnetrznej granicy regionu Uwaga: Jesli rura jest skierowana
w strone granicy, zaleca si¢ zamontowanie zestawu zapobiegaja-
cego powstawanie smug
T Zaciski przylegajace do okien lub otworéw spadzistych i ptaskich
dachy: Przewdd kominowy NIE powinien przechodzi¢ przez ten obszar.
T 2000
T2 600
N Producent kotta nie ponosi odpowiedzialno$ci za warunki atmosferyczne
0 NOTATKA podczas rozmieszczania rury powietrzno-spalinowe;.

Po zainstalowaniu systemu spalinowego i uruchomieniu urzgdzenia, instalator
powinien obserwowac kierunek dymu. Szczegéing uwage nalezy zwréci¢ na opary
A UWAGA dymu powracajgce do kotta gazowego przez wlot powietrza. Jesli tak sie stanie, jest
wysoce prawdopodobne, ze przewdd kominowy jest wyposazony w obszar
podcisnienia i dlatego MUSI by¢ zainstalowany zestaw do zarzadzania spalinami.
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6.11.7 Izolacja wylotu spalin i wlotu powietrza

Kondensacja moze wystapi¢ na zewnatrz rur, gdy temperatura
materiatu jest niska, a temperatura otoczenia wysoka przy duzej
wilgotnosci. W przypadku ryzyka kondensacji nalezy zastosowa¢ 10
mm materiatu izolacyjnego odpornego na wilgoc.

6.11.8 Montaz poziomego systemu spalin

Poziomy system spalinowy 60/100 mm mozna przedtuzy¢ do
maksymalnej dtugosci okreslonej w tabeli wskazujgcej maksymalne
ditugosci rur. Oblicz réwnowazng dtugo$¢ zgodnie ze specyfikacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

Przeczytaj instrukcje instalacji dostarczonych czesci.

- Poziomy przewdd spalinowy MUSI zosta¢ zainstalowany pod katem 3°

@ UWAGA w kierunku jednostki wewnetrznej (50 mm na metr) oraz MUSI by¢

il podparty za pomocg co najmniej jednego wspornika na kazdy metr
dtugosci. Najlepsza zalecana pozycja wspornika znajduje sie tuz przed
ztaczem.
Elastyczne przewody spalinowe NIE moga by¢ uzywane w poziomych

INFORMACJA odcinkach przytgczeniowych.

6.11.9 Montaz pionowego systemu spalin

Dostepny jest rowniez pionowy zestaw kominowy 60/100 mm.
Uzywajgc dodatkowych komponentéw dostgpnych u dostawcy jednostki
wewnetrznej, zestaw mozna rozszerzy¢ do maksymalnej dtugosci
okreslonej w tabeli wskazujgcej maksymalne dtugosci rur (z
wytgczeniem poczatkowego podigczenia jednostki wewnetrznej).

él. UWAGA Przeczytaj instrukcje instalacji czesci dostarczonych na miejscu.




6.12. Zakonczenie instalacji jednostki zewnetrznej

6.12.1 Informacje dotyczace zakonczenia instalacji jednostki zewnetrznej
Zaizoluj i zamocuj orurowanie czynnika chtodniczego oraz kabel
potgczeniowy w nastepujacy sposaéb:
a Rura gazowa
b |zolacja rury gazowe;j
c Kabel komunikacyjny

- d .
. d Rura cieczowa

f— e |zolacja rury cieczowej

f Tasma wykoniczeniowa

6.12.2 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej

1 Zamknij panel przedni.

Zamykajgc pokrywe jednostki zewnetrznej upewnij sig, ze moment

1)
0 UWAGA dokrecania NIE przekracza 4.1 Nem.

A - 4

6.13. Zakonczenie instalacji jednostki wewnetrznej

6.13.1 Oczyszczanie doplywu gazu
1 Przekre¢ raz $rube w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara.

Wynik: Doptyw gazu oczysci powietrze.
2 Sprawdz wszystkie potgczenia pod katem wyciekow.
3 Sprawdz cisnienie zapasu gazu.

6.13.2 Zamknigcie jednostki wewnetrznej

1 Zamontuj panele boczne
2 Zamontuj przedni panel dolny.
3 Zamontuj przedni panel gorny.




1) Zamykajac pokrywe jednostki wewnetrznej upewnij sig, ze moment
0/ UWAGA dokrecania NIE przekracza 4.1 Nem.

7 Konfiguracja
7.1. Jednostka wewnetrzna

7.1.1. Przeglad: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisane zostato, co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢,
aby skonfigurowaé system po jego zainstalowaniu.

Dlaczego

Jesli NIE skonfigurujesz systemu poprawnie, moze on NIE dziata¢
zgodnie z oczekiwaniami. Konfiguracja wptywa na:

= Obliczenia oprogramowania
= Co mozesz zobaczy¢ i zrobi¢ za pomocg interfejsu uzytkownika

Jak

System mozna skonfigurowac¢ na dwa rézne sposoby.

Metoda Opis

Po raz pierwszy. Przy pierwszym wigczeniu
interfejsu uzytkownika (za posrednictwem
Konfiguracja poprzez jednostki wewnetrznej) konfigurujesz system.
interfejs uzytkownika
Kolejny raz. W razie potrzeby mozesz pézniej
wprowadzi¢ zmiany w konfiguracii.
Konfiguracje mozna przygotowac na
komputerze PC, a nastepnie wgrac
Konfiguracja za pomocg  |konfiguracje do systemu za pomocg
konfiguratora na oprogramowania ACS.

komputerze PC

Zobacz tez: ,Poditgczanie kabla PC do
|skrzynki rozdzielczej”.

7.1.2. Podiaczanie kabla PC do skrzynki rozdzielczej

Warunek: wymagane jest narzedzie serwisowe OCI700.1.

1 Podtacz kabel ze ztgczem USB do komputera.
2 Podtgcz wtyczke do ztgcza BSB (znajduje sie w poblizu X60) na
ptytce drukowanej (A3) skrzynki rozdzielczej jednostki wewnetrznej.

3 Zwrd¢ szczegding uwage na informacje na ptytce drukowanej o
potozeniu wtyczki!




7.1.3. Przeglad interfejsu ekranu dotykowego

a dostep do menu gtéwnego

b ikony statusu

c data i czas systemu

d pojemnos$é pompy ciepta

e wydajnos$¢ gazowej jednostki kondensacyjnej

f przycisk wytgczenia/wigczenia systemu (aktywna ochrona przed
zamarzaniem)

g dostep do strony sterowania wentylacjg (jesli dostepna)

h dostep do strony sterowania basenem (je$li dostepna)

i dostep do strony sterowania ciepta woda uzytkowg (jesli dostepna)
j dostep do strony sterowania temperaturg pomieszczenia

k rzeczywista temparatura zasilania, docelowa temperatura zasilania,
wspotczynnik wydajnosci

| temperatura cieptej wody uzytkowej

m temperatura na zewnatrz

7.1.4. Dostep do najczesciej uzywanych polecen
Dostep do ustawien

Nacisnij przycisk menu gtéwnego




Po chwili pojawig sie ikony szybkiego dostgpu do grup parametrow
aktywnych jednostek.

Aby uzyska¢ dostep do petnej listy parametréw, kliknij ikone Full
parameters list.

Wybér poziomu uprawnien uzytkownika

1 Kiliknij ikone Login.

2 Wybierz wymagany poziom dostepu.
3 Wprowadz kod dla wybranego poziomu dostepu.
4 Naci$nij przycisk Login.

Jezeli dla odpowiedniego dostepu zostat wprowadzony prawidtowy kod,
na pasku stanu pojawi sie ikona z numerem poziomu przyznanego
dostepu.

78



Jesli zostat wprowadzony nieprawidtowy kod, pojawi si¢ komunikat ,Pin
code is not correct”.

semanan | .

Zmiana ustawien

1 Wybierz grupe parametréw za pomoca ikon skrétéw lub listy Full
parameters list.

Nalezy pamigta¢, ze wyswietlone zostang tylko te parametry, ktére

1Y
@ UWAGA dostepne sg dla udzielonego poziomu dostepu.

2 Wybierz parametry.
@ UWAGA Tylko parametry oznaczone ikong [Ell(dtugopis) mogg zosta¢ zmienione.

79



3 W otwartym oknie dialogowym do zmiany parametréw, ustaw zgdang
wartos¢.

4 Nacisnij przycisk Ok.
Twaoj system grzewczy zostat wstepnie skonfigurowany.

Sterownik pompy ciepta jest fabrycznie ustawiony na ogrzewanie
pomieszczen oraz ogrzewanie CWU.

Tryb chtodzenia jest zablokowany.

W przypadku koniecznoséci skonfigurowania systemu grzewczego w celu
wigczenia obiegéw chtodzenia lub dodatkowych obiegéw lub réznych
funkcji dodatkowych, takich jak kolektor stoneczny, basen itp. lub zmiany
ustawien juz aktywnych funkcji, nalezy skorzystac z ponizej
wymienionych dokumentéw:

= Sterownik pompy ciepta, Katalog schematéw czes$ciowych
= Sterownik pompy ciepta, Instrukcja uruchomienia

W powyzej wymienionych dokumentach, znajdziesz nastepujgce
informacje:

= Wszystkie funkcje i zwigzane z nimi mozliwe opcje obiegu
hydraulicznego obstugiwane przez sterownik pompy ciepta.

= Szczegotowe instrukcje dotyczace konfigurowania i wprowadzania
ustawien dla potrzebnych czesci schematéw instalacji hydraulicznych. Na
przyktad zbiornik buforowy, kolektor stoneczny, dodatkowe obiegi
ogrzewania, chfodzenia itp.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Jesli z jakiego$ powodu musisz przywroci¢ wszystkie ustawienia i
konfiguracje do stanu domysinego, uzyj nastgpujgcej metody:

1 Zalogyj sie jako Inzynier Uruchomienia.

2 Wejdz do menu gtéwnego.

3 W sekcji Full Parameter List -> Konfiguracja, wybierz parametr 6205
Reset parameter.

4 Ustaw ten parametr na ,Yes” i naci$nij Ok.
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7.1.5 Przyktady konfiguracji

Przyktad 1: Dodaj zbiornik buforowy

1 Wybierz schemat czesciowy zbiornika buforowego odpowiedni dla
swojego zastosowania. W tym przyktadzie uzyty zostanie schemat Sp1.

Do podtaczenia czujnika bufora B4 zostanie uzyte wejscie BX2
umieszczone na gtownej ptytce drukowanej na ztgczu X80.

Wymagane ustawienia:
Buffer storage tank > With solar integration (4783): No
BX: Buffer sensor B4

Dodatkowe ustawienia:

BX: Buffer sensor B41, Buffer sensor B42

2 Zaloguj sie jako Inzynier Uruchomienia
3 Ustaw wymagane ustawienia konfiguracji.

Ustawienie parametru 4783 z integracjg solarng:
= Przejdz do menu gtéwnego.

= Wybierz Full parameter list.

= Wybierz Buffer tank parameter group.

= Wybierz parametr 4783 | Buffer with solar.

= Wybierz No.

= Nacisnij Ok.
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Ustawienie parametru 5931 Wejscie czujnika BX2:

* Przejdz do menu gtéwnego.

= Wybierz Full parameter list.

= Wybierz Configuration parameter group.

= Wybierz parametr 5931 Sensor input BX2.
= Wybierz Buffer sensor B4.

= Nacisnij Ok.

Przyktad 2: Dodaj obieg grzewczy 2

1 Wybierz schemat czgsciowy obiegu grzewczego odpowiedniego dla
swojego zastosowania. W tym przyktadzie uzyty zostanie schemat Rh2/2.
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Wymagane ustawienia:
Configuration > Heating circuit 2 (5715): On
QX: Heat circuit pump HC2 Q6*

Dodatkowe ustawienia:

QX: 2nd pump speed HC2 Q22

* Q6: predkos¢ kontrolowana jako UX/ZX; dodatkowe informacje
dostgpne w "Btad! Nie mozna odnalez¢ zrédta odwotania.”

W celu podigczenia pompy obiegu grzewczego 2 uzyte zostanie wyjscie
QX1 umieszczone na plycie gtéwnej przy ztgczu X12.

2 Zaloguj sie jako Inzynier Uruchomienia.
3 Ustaw wymagane ustawienia konfiguracji.

Ustawienie parametru 5715 Obieg grzewczy 2:

= Przejdz do menu gtéwnego.

= Wybierz Full parameter list.

= Wybierz Configuration.

= Wybierz parametr 5715 Heating circuit 2.
= Wybierz On.

= Nacisnij Ok.

Ustawienie parametru 5715 Obieg grzewczy 2:

= Przejdz do menu gtéwnego.

= Wybierz Full parameter list.

= Wybierz Configuration.

= Wybierz parametr 5715 Heating circuit 2.
= Wybierz On.

= Naci$nij Ok.
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7.2. Jednostka gazowa

7.2.1 Ustawienia dwutlenku wegla

Ustawienia CO2 zostaty uregulowane fabrycznie i w zasadzie nie
wymagajg regulacji. Ustawienia mozna sprawdzi¢ poprzez zmierzenie
procentowej wartosci CO2 w spalinach. W przypadku ewentualnego
zakfocenia regulacji, nalezy sprawdzi¢ regulacje wymiany zaworu
gazowego, i w razie potrzeby ustawi¢ jg zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Zawsze sprawdzaj warto$¢ CO2 w procentach przy otwartej pokrywie.
Aby sprawdzi¢ ustawienia dwutlenku wegla

1 Wytacz modut pompy ciepta za pomoca interfejsu uzytkownika.

2 Zdejmij przednie i boczne panele z jednostki wewnetrznej.

3 Usun punkt pobierania prébek (,a” po lewej) i wiéz odpowiednig sonde
analizatora spalin.
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INFORMACJA

Upewnij sie, ze procedura uruchomienia analizatora zostata
zakonczona przed wiozeniem sondy do punktu pobierania prébek.

INFORMACJA

Pozwdl bojlerowi gazowemu pracowac stabilnie. Podtgczenie sondy
pomiarowej przed ustabilizowaniem si¢ pracy moze skutkowac
nieprawidtowymi odczytami. Zaleca sie odczekaé co najmniej 30 min.

5 Wigcz jednostke wewnetrzng i ustaw warto$¢ zapotrzebowania na
ogrzewanie pomieszczenia.

6 Przejdz do Main menu -> Boiler -> Service/Special operation and set
parameter: 7131 | Chimney sweep function burner output:
High fire 7130 | Chimney sweep function: On

7 Poczekaj az odczyty sie ustabilizujg. Odczekaj co najmniej 3 minuty i
poréwnaj procentowg wartos¢ CO2 z warto$ciami wymienionymi w
ponizszej tabeli.

Wartos¢ CO: przy Gaz ziemny Propan P G31 Propan P G31

maksymalnej mocy G20 (30/50 mb ar) (37 mbar)
Maksymalna warto$¢ 8.9 10.0

Minimalna warto$¢ 8.6 9.8

Wartos¢ CO: przy Gaz ziemny Propan P G31 Propan P G31
maksymalnej mocy G20 (30/50 mb ar) (37 mbar)
Maksymalna warto$¢ <100ppm <140ppm

8 Jesli stezenie CO2 wykracza poza +0,2% lub stezenie O2 wykracza
poza +0,1% ustawionych wartosci docelowych:

Wyreguluj palnik za pomoca $ruby regulujgcej mieszanki gaz/powietrze
(rys. ponizej, poz. b):

= Obrét w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) wigcej gazu:
02|, Co21
= Obrét w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) mniej gazu:
02|, COo21

9 Przejdz do Main menu -> Boiler -> Service/Special operation i wybierz
parametr: 7131 | Chimney sweep function burner output: Low fire

10 Jesli zmierzone warto$ci spalin utrzymuja sig¢ na tym samym
poziomie (najwczesniej 2 minuty po zmianie energii), zmierz zawarto$¢
CO2 oraz zawarto$¢ O2. Poréwnaj zmierzone warto$ci z okreslonymi
warto$ciami wymienionymi w ponizszej tabeli.
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7.2.2

Wartosé CO:przy ; Propan P G31 |Propan P G31
minimalnej mocy Gazzemnvicel (30/50 mb ar) (37 mbar)

Minimalna warto$¢ 8.8 10.0 10.0

Jesli stezenie CO2 wykracza poza +0,2% lub stezenie O2 wykracza
poza +0,1% ustawionych wartosci docelowych lub palnik gwizdze:
Wyreguluj palnik za pomoca $ruby regulujacej ci$nienie gazu (rys.
ponizej, poz. a):

= Zdejmij zatyczke

= Obrét w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) wigksze
ci$nienie gazu wylotowego: 02|, CO21

= Obrét w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) mniejsze
ci$nienie gazu wylotowego: 02|, CO2t

11 Przejdz do Main menu -> Boiler -> Service/Special operation i
wybierz parametr: 7131 | Chimney sweep function burner output: High
fire. Ponownie sprawdz wartosci spalania.

= Wartos$ci dostosowaty sie do danych.

» Procedura regulacji zostata zakonczona.
= Wartosci nie dostosowaly sie do danych.
» Powtorz kroki od 5 do 10.

12 Po zmierzeniu zawarto$ci procentowej CO2 i dostosowaniu ustawien,
zatéz nakrywke i punkt poboru z powrotem na swoje miejsce. Upewnij
sie, ze sg gazoszczelne.

13 Przejdz do Main menu -> Boiler -> Service/Special operation i ustaw
parametr: 7130 | Chimney sweep function: Off

14 Zatéz z powrotem przednie i boczne panele.

Wybér innego rodzaju gazu

/N\ OSTRZEZENIE

Prace przy elementach przenoszacych gaz moga by¢ wykonywane WYLACZNIE
przez wykwalifikowang kompetentng osobe. ZAWSZE przestrzegaj lokalnych
i krajowych przepiséw. Zawoér gazowy musi by¢ uszczelniony. Aby uzyskaé
wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca
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1 Wytgcz kociot i odtgcz od zasilania sieciowego
2 Zamknij kurek gazowy
3 Otworz jednostke wewnetrzng tak jak opisano w rozdziale 6.2.3
4 Odkrec¢ ztgczke (A) nad zaworem gazowym i przekre¢ rurke mieszajgcg gaz do tytu (b)
5 Wymien uszczelke (c) i ogranicznik gazu (d) z zestawu do konserwacji.
6 Zmontuj w odwrotnej kolejnosci.
7 Otworz zawor gazu.
8 Sprawdz potgczenia gazowe przed zaworem pod katem szczelno$ci
9 Przetgcz gtéwny zasilacz.
10 Sprawdz potgczenia gazowe za zaworem gazowym pod katem szczelno$ci (podczas pracy).
11 Sprawdz ustawienie procentowe CO2 zgodnie z rozdziale 6.2.3
12 Umies¢ naklejke wskazujaca nowy rodzaj gazu na panelu jednostki wewnetrznej,
w poblizu tabliczki znamionowe;j.
13 Wkre¢ $ruby regulacyjne
14 Umies$¢ przedni panel z powrotem na swoim miejscu

Typy dysz (czes¢ d na zdjeciu powyzej):

Dla gazu ziemnego (G20) — ¢ 5.8 mm
Dla LPG (G31) — @ 3.6 mm

8 Uruchomienie
8.1 Przeglad: Uruchomienie

W niniejszym rozdziale opisano, co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby
uruchomic¢ system po jego skonfigurowaniu.

Typowy przeptyw pracy
Uruchomienie zazwyczaj sktada si¢ z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie ,Listy kontrolnej przed uruchomieniem”.
2 Odpowietrzanie.
3 Test uruchomienia systemu.

4 W razie potrzeby wykonanie testu uruchomienia dla jednego lub wiecej
sitownikow.

5 W razie potrzeby osuszanie jastrychu ogrzewania podtogowego.
6 Odpowietrzanie na doprowadzeniu gazu.
7 Testowe uruchomienie na jednostce gazowej.
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8.2. Srodki ostroznosci podczas uruchamiania

Podczas pierwszego okresu pracy urzgdzenia wymagana moc moze
by¢ wyzsza niz podana na tabliczce znamionowej urzadzenia.

INFORMACJA Spowodowane jest to przez sprezarke, ktére wymaga ciagtego czasu
pracy przez 50 godzin, aby osiggna¢ ptynng prace i stabilne zuzycie
energii.

P Przed uruchomieniem systemu urzadzenie MUSI by¢ zasilane przez co

\0/ UWAGA najmniej 2 godziny. Grzatka karteru musi podgrza¢ olej w sprezarce,
aby unikng¢ niedoboru oleju i awarii sprezarki podczas rozruchu.

1) NIGDY nie uzywaj urzadzenia bez termistoréw i/lub czujnikow/

0 UWAGA przetgcznikéw cidnienia. Moze to skutkowaé spaleniem sprezarki.

P NIE obstuguj jednostki, dopdki orurowanie czynnika chtodniczego nie

@ UWAGA bedzie kompletne (w przypadku takiej obstugi sprezarka ulegnie

uszkodzeniu).

8.3 Lista kontrolna przed uruchomieniem

ZABRONIONA jest obstuga systemu, dopoki nastepujgce punkty nie sg
zaznaczone:

|

Jednostka wewnetrzna zamontowana jest poprawnie.

Jednostka zewnetrzna zamontowana jest poprawnie.

Okablowanie zostato wykonane zgodnie z niniejszym
dokumentem i obowigzujgcymi przepisami:

= Pomiedzy lokalnym panelem zasilajgcym a jednostkg
zewnetrzng.

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrzng.

= Pomiedzy lokalnym panelem zasilajgcym a jednostkg
wewnetrzng.

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zaworami (jesli dotyczy).
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem pokojowym
(jesli dotyczy).

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy).

System jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
dokrecone.

Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
zabezpieczajgce instalowane sg zgodnie z niniejszym
dokumentem i nie zostaty pominigte.

Napiecie zasialania odpowiada napigciu na etykiecie
identyfikacyjnej urzgdzenia.

BRAK luznych pofaczen uszkodzonych elementéw
elektrycznych w skrzynce.

BRAK uszkodzonych elementoéw i scisnietych rur po
wewnetrznej stronie jednostki wewnetrznej i zewnetrzne;.

BRAK wyciekéw czynnika chtodniczego.

Rury czynnika chtodniczego (gazu i cieczy) izolowane sg
termicznie.
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8.4. Lista

O Zainstalowana jest rura odpowiednich rozmiaréw. Rury sg
odpowiednio izolowane.

[J |BRAK wycieku wody wewnatrz jednostki wewnetrznej.

[J  |BRAK wycieku wody wewnatrz bojlera gazowego.

] |BRAK wycieku wody w potgczeniu migdzy bojlerem gazowym a
jednostka wewnetrzng.

O Zawory odcinajgce sg prawidtowo zainstalowane i catkowicie
otwarte (nie nalezy do wyposazenia).

O Zawory odcinajgce (gaz i ciecz) jednostki zewnetrznej sg
catkowicie otwarte.
Zawor odpowietrzajacy jest otwarty (co najmniej 2 obroty).

] Po otwarciu ci$nieniowy zawdr nadmiarowy usuwa wode.
Minimalna objeto$¢é wody gwarantowana jest w kazdych warunkach.

[] |Patrz: ,Sprawdzanie objetosci wody” w ,5.4. Przygotowanie
rurociaggow wodnych”, strona 23.

kontrolna podczas uruchamiania

Minimalny przeptyw gwarantowany jest w kazdych warunkach.

[ |Patrz: ,Sprawdzanie objetosci i szybkosci przeptywu wody” w
czesci ,5.4. Przygotowanie rurociggdw wodnych”, strona 23.

[ |Odpowietrzanie.

[J  |Uruchomienie testowe.

[ |[Uruchomienie testowe sitownika.

O Funkcja osuszania szlichty podpodtogowej. Funkcja ta jest

uruchamiana (w razie potrzeby).

Odpowietrzanie na doptywie gazu.

Uruchamianie testowe jednostki gazowe;j.
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8.4.1. Sprawdzanie minimalnego natezenia przeplywu

1 Potwierdz zgodnie z konfiguracjg hydrauliczna, ktére petle ogrzewania
pomieszczenia mozna zamkng¢ za pomocg zawordw mechanicznych,
elektronicznych lub innych.

2 Zamknij wszystkie petle ogrzewania pomieszczenia, ktére mozna
zamknaé. (patrz: poprzedni krok).

3 Rozpocznij testowe uruchomienie pompy (patrz: ,10.4.4 Testowe
uruchomienie silnika” strona 82).

4 Przejdz do Main menu > Full parameter list > Diagnostic producer >
8460 | Heat pump troughut, aby sprawdzi¢ natezenie przeptywu.
Podczas pracy testowej pompy urzadzenie moze pracowac ponizej
minimalnego wymaganego natgzenia przeptywu.

Przewidziany zawor obejsciowy?

Tak Nie

W przypadku, gdy rzeczywiste
natezenie przeptywu znajduje sie
ponizej minimalnego natezenia

Zmodyfikuj ustawienie zaworu przeptywu, wymagane sg
obejsciowego, aby osiggnac¢ modyfikacje konfiguracji

minimalne wymagane natezenie hydraulicznej. Zwigksz liczbe petli
przeptywu +2 I/min. ogrzewania pomieszczenia, ktérych

NIE mozna zamkna¢, lub zainstaluj
sterowany cisnienem zawor

obejsciowy.
Minimalny wymagany przeptyw
8 kW 8.6 I/min
10 kW 10.5 I/min
12 kW 12.9 I/min
14 kW 15.1 I/min
17 kW 18.3 I/min

8.4.2. Funkcja odpowietrzania

Podczas rozruchu i instalacji urzadzenia bardzo wazne jest, aby usungé
cate powietrze z obiegu wodnego. Gdy dziata funkcja odpowietrzania,
pompa pracuje bez rzeczywistej pracy urzadzenia i rozpocznie sie
usuwanie powietrza z obiegu wodnego.

i Przed rozpoczeciem odpowietrzania otwérz zawér bezpieczenstwa i
/0\ UWAGA sprawdz, czy obwdd jest w wystarczajgcym stopniu napetniony woda.
A - 4 Dopiero, jesli woda wydostanie sie z zaworu po jego otwarciu, mozna

rozpoczg¢ procedure odpowietrzania.

Wymagania wstepne dotyczace odpowietrzania

1. Zainstaluj odpowietrzniki na kazdej czesci instalacji, w ktorej schodzi
sie orurowanie (np. na zbiorniku z przytgczami u gory).

2. Napetnij obwéd do +2 bar.

3. Oczys¢ wszystkie grzejniki i wszystkie inne odpowietrzniki
zainstalowane w obwodzie.

Aby sprawdzi¢, czy odpowietrzanie zostato zakoriczone, monitoruj
natezenie przeptywu.

Jesli utrzymuije sie na statym poziomie, gdy pompa pracuje z wysoka lub
niskg predkoscia, oznacza to, ze urzgdzenie jest prawidtowo oprézniane.
W celu monitorowania natezenia przeptywu, przejdz do Main menu ->
Full parameter list -> Diagnostic producer -> 8460 | Heat pump troughut.




Odpowietrzanie

1 Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Serwi. Patrz:
,Ustawienie poziomu uprawnien uzytkownika na Inzyniera Uruchomienia.

2 Aby uruchomié pompe gtéwng przejdz do Main menu->Full parameter
list-> 10 test-> 7716 | Output test UX2 jak pokazano ponizej:

3 Ustaw predkos$é pompy na 100% i wigcz jg. Wcisnij Ok.
4 Przejdz do ,Main menu->Boiler->Service/special operation->
7146 | Deaeration function” jak pokazano ponizej:

5 Ustaw na On. Naci$nij Ok.

Jednostka gazowa z funkcjg odpowietrzania zatrzymuje sie
automatycznie po 45 minutach.
Pompa gtéwna wytgcza sie automatycznie po 8 minutach.

Przerwanie odpowietrzania

1 Aby zatrzymac¢ gtéwng pompe przejdz do Main menu->Full parameter
list-> 10 test-> 7716 | Output test UX2.

2 Ustaw predkos¢ pompy na 0% i wytgcz. Naciénij Ok.

3 Przejdz do Main menu->Boiler->Service/special operation-> 7146 |
Deaeration function.

4 Przetgcz na Off. Nacis$nij Ok.
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8.4.3. Uruchomienie testowe

1 Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Inzynier Uruchomienia.
Patrz: Wybér poziomu uprawnien uzytkownika.

2 Przejdz do Main menu->Full parameter list->Service/special operation-
> 7202 | Comissioning heat pump.

3 Wybierz tryb i naci$nij Ok. Przyktad: Ogrzewanie.

Wynik: Rozpoczyna sig uruchomienie testowe. Wytacza sie
automatycznie po zakonczeniu (+30min). Aby zatrzymac proces recznie,
wybierz opcje Off, a nastgpnie nacisnij Ok.

Jezeli instalacja urzadzenia zostata wykonana prawidtowo, urzadzenie
uruchomi sig podczas pracy testowej w wybranym trybie pracy. W trybie
testowym poprawno$¢ dziatania mozna sprawdzi¢, monitorujgc
temperature wody w wylocie (tryb ogrzewania/chtodzenia).

Podczas testu grzania jednostka uruchomi sig w trybie pompy ciepta bez
jednostki gazowe;j.

8.4.4. Uruchomienie testowe 10

Celem uruchomienia testowego sitownika jest potwierdzenie dziatania
rézych sitownikéw (np. po wybraniu trybu pracy pompy rozpocznie sie
uruchomienie testowe pompy).

Celem sprawdzenia czujnikéw jest upewnienie sie, ze sg one
podtaczone wiasciwie i dziatajg prawidtowo.

Test wyjscia przekaznikéw

Podczas wybierania ustawienia z testu przekaznika, odpowiedni
przekaznik jest zasilany, co powoduje uruchomienie podtagczonego
komponentu.

Nr. Param

Param. Pracy

7700

Test przekaznika

Brak testu | Wszystko wytgczone | Wyjscie przekaznika QX1 | Wyjscie przekaznika
QX2 | Wyjscie przekaznika QX3 | Wyjscie przekaznika QX4 | Wyjscie przekaznika QX5 |
Wyjscie QX6/ZX6 | Wyjscie przekaznika QX31 | Wyjscie przekaznika QX32 | Wyjécie
przekaznika QX33 | Wyjscie QX34/ZX34 | Wyjscie przekaznika QX35 | Wyjscie
przekaznika QX21 modut 1 | Wyjscie przekaznika QX22 modut 1 | Wyjscie przekaznika
QX23 modut 1 | Wyjscie przekaznika QX21 modut 2 | Wyjscie przekaznika QX22 modut
2 | Wyjscie przekaznika QX23 modut 2 | Wyjscie przekaznika QX21 modut 3 | Wyjscie
przekaznika QX22 modut 3 | Wyjsécie przekaznika QX23 modut 3

* W przypadku uzycia wyjécia wielofunkcyjnego dla sprezarki K1, wyjscie
zostanie wytgczone na okoto 1 do 2 sekund.

» Po 8 minutach procedura badania przekaznika wytgczy sie
automatycznie (przekroczenie limitu czasu).

Badanie wyjscia triaka (modulacja ZX6)

Po wybraniu ustawienia z badania wyjscia ZX6, dostarczany jest
odpowiedni sygnat.

Nr. Param

Param. Pracy

7705

Nastawa ZX6 test przekaznika

7708

Sygnat modulacji ZX6

Test wyjscia: UX1/UX2

Po wybraniu ustawienia z badania wyjscia UX1 lub UX2, jest dostarczany
lub wyswietlany odpowiedni sygnat.

92



Nr Param Param. Pracy
7710 Test wyjscia UX1
771 Sygnat wyjscia UX1
7711 [Sygnat wyjscia UX1]
Napiecie V | PWM %
7716 Badanie wyjscia UX2
7717 Sygnat wyjscia UX2
7717 [Sygnat wyjscia UX2]
Napigcie V | PWM %

Badanie wejscia czujnika

Po wybraniu ustawienia z badania wejscia czujnika, odpowiednie wejscie zostanie
wyswietlone, umozliwiajgc jego sprawdzenie.

Nr Param Param. Pracy

7804 Czujnik temperatury BX1

7805 Czujnik temperatury BX2

7806 Czujnik temperatury BX3

7807 Czujnik temperatury BX4

7830 Czujnik temperatury BX21 modut 1
7831 Czujnik temperatury BX22 modut 1
7832 Czujnik temperatury BX21 modut 2
7833 Czujnik temperatury BX22 modut 2
7834 Czujnik temperatury BX21 modut 3
7835 Czujnik temperatury BX22 modut 3

Pokazuje temperature zmierzong przez czujnik. Wybrane wartosci czujnika
od$wiezane sg w ciggu maksymalnie 5 sekund. Wartosci mierzone wyswietlane sg

bez korekty.

Badanie wejscia Hx

Nr Param Param. Pracy
7844 Sygnat wejscia H1
7844 [Sygnat wyjscia H1]
Brak | Zamkniety (000), Otwarty (---) | Impulsy | Czestotliwo$¢ Hz | Napigcie V
7858 Sygnat wejscia H3
7858 [Sygnat wyjscia H3]
Brak | Zamkniety (0oo0), Otwarty (---) | Impulsy | Czestotliwo$¢ Hz | Napigcie V

Pokazuje aktu

alng warto$¢ wejsciowa i jej typ sygnatu.

Badanie wejs¢ EX1...EX4

Nr. Param Param. Pracy

7911 Wejscie EX1
7912 Wejscie EX2
7913 Wejscie EX3
7914 Wejscie EX4

Wyswietlana wartos¢ ,0V” oznacza brak napiecia. ,230V” oznacza, ze na
odpowiednim wejéciu dostepne jest 230V AC.

Badanie wejscia/wyjscia modutu I/O (jesli zostat zainstalowany)

Ponizej wymienione ustawienia stuzg do badania modutu I/O.
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Nr. Param Param. Pracy
7965 Badanie wyjscia WX31
7966 Pos silnik krokowy WX31
7969 Mod setp ZX34 badanie przekaznika
7970 Sygnat modulacji ZX34
7973 Czujnik temperatury BX31
7974 Czujnik temperatury BX32
7975 Czujnik temperatury BX33
7976 Czujnik temperatury BX34
7989 Sygnal wejscia H31
7989 [Sygnat wyjscia H31]
Brak | Zamkniety (0oo), Otwarty (---) | Impulsy | Czestotliwos¢ Hz | Napigcie V
7994 Sygnat wejscia H32
7994 [Sygnat wyjscia H32]
Brak | Zamkniety (000), Otwarty (---) | Impulsy | Czestotliwo$¢ Hz | Napigcie V
7999 Sygnat wejscia H33
7999 [Sygnat wyjscia H33] _ -
Brak | Zamkniety (000), Otwarty (---) | Impulsy | Czestotliwo$¢ Hz | Napigcie V

8.4.5. Odpowietrzanie doptywu gazu

1. Podtgcz odpowiedni miernik do punktu kontrolnego zaworu gazowego a (patrz:
rysunek ponizej). Ci$nienie statyczne MUSI wynosi¢ 20 mbar.

Wybierz program testowy ,High Fire”. Zobacz: ,Uruchomienie testowe”. Ci$nienie
statyczne MUSI wynosi¢ 20mbar (+/- 1 mbar). Jesli ci$nienie robocze wynosi <19
mbar, wydajnos$¢ jednostki gazowej zostanie zmniejszona, woéwczas prawidtowy
odczyt spalania moze NIE zosta¢ odczytany. NIE nalezy regulowa¢ proporcji
powietrza i/lub gazu. Aby uzyskaé wystarczajace ci$nienie robocze, zasilanie gazem
MUSI by¢ prawidiowe.

8.4.6. Uruchomienie testowe jednostki gazowej

Jednostka gazowa posiada funkcje uruchomienia testowego. Aktywacja tej funkcji
powoduje wigczenie pompy jednostki wewnegtrznej oraz jednostki gazowej (ze statg
predkoscig wentylatora), bez uruchamiania funkcji sterowania. Funkcje
bezpieczenstwa pozostajg aktywne. Aby przeprowadzi¢ test, wigcz program testowy
zgodnie z opisem w ,Ustawienia dwutlenku wegla” za pomocg interfejsu uzytkownika.
Testowanie mozna zatrzymac poprzez interfejs uzytkownika lub zakonczy sie ono
automatycznie po 10 min.
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9 Modulacja pracy

9.1 Przeglad: Modulacja pracy

9.2 Grzanie

Hybrydowa pompa ciepta jest modulowana. Oznacza to, ze moc jest
regulowana w zaleznosci od aktualnego zapotrzebowania na ciepto.

Modut boilera gazowego posiada elektroniczny sterownik boilera, ktéry wykonuje
nastepujace czynnosci gdy wymagane jest ogrzewanie lub doprowadzenie cieplej wody:
- uruchomienie wentylatora

- otwarcie zaworu gazowego

- zapalanie palnika

- state monitorowanie i kontrolowanie ptomienia

Hybrydowa pompa ciepta pracuje w trybie automatycznym.

Po zakonczeniu rozruchu, aby uruchomi¢ pompe, nalezy upewnic sie, ze w uktadzie
grzewczym jest prawidtowe ci$nienie, nastepnie otwérz zawoér gazowy i zasil
jednostke zewnetrzng i wewnetrzna.

W sytuacji awaryjnej odetnij doptyw gazu i wytgcz zasilanie

jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

Ogrzewanie jest kontrolwane za pomocg jednostki zewnetrznej. Boiler rozpocznie
nagrzewanie w przypadku, gdy jednostka zewnetrzna wysle informacje
o zapotrzebowaniu na ciepto.

9.2.1 Tryby pracy grzania

Kazda strefa grzania ma 4 tryby pracy:

- Automatyczny - wedtug 7 dniowego planu programu

- Komfort - temperatura w pomieszczeniu utrzymywana wedtug trybu ‘komfort’

- Obnizona - temperatura w pomieszczeniu utrzymywana wedtug trybu ‘obnizona’
- Ochrona - temperatura w pomieszczeniu utrzymywana wedtug trybu ‘ochrona’

9.3 Ciepta woda uzytkowa

Ciepta woda uzytkowa dostarczana jest za pomocg boilera. Poniewaz dostarczanie
cieptej wody uzytkowej ma pierwszenstwo przed ogrzewaniem pomieszczen, boiler
automatycznie przetgczy sie na tryb grzania wody uzytkowej za kazdym razem gdy
zajdzie taka potrzeba.

Gdy wystepuje jednoczesne zapotrzebowanie na ogrzewanie pomieszczenia

i cieptg wode uzytkowa:

- podczas pracy tylko z pompg ciepta (tryb ogrzewania pomieszczenia) pompa ciepta
bedzie dostarcza¢ ciepto, gdy kociot zostanie ominiety i przetaczy sie w tryb cieptej

wody uzytkowej, aby zapewni¢ cieptg wode uzytkowa.

- podczas pracy samego kotta i gdy kociot jest w trybie cieptej wody uzytkowej,
ogrzewanie pomieszczenia NIE bedzie zapewnione, ale ciepta woda uzytkowa tak.

- podczas jednoczesnej pracy pompy ciepta i kotta pompa ciepta bedzie dostarczac ciepto,
a kociot zostanie ominiety i przejdzie w tryb cieptej wody uzytkowej w celu przygotowania
cieptej wody uzytkowej.

9.4 Tryby pracy

Aktualny tryb pracy wyswietla si¢ na wyswietlaczu. Tryb pracy zmienia sie
automatycznie gdy jednostka zewnetrzna lub wystepuje zapotrzebowanie
na cieptg wode uzytkowa.
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10 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchamiania testowego i sprawdzenia prawidtowosci
dziatania urzgdzenia, upewnij sie, ze nastepujace informacje sa
zrozumiate dla uzytkownika:

» Wypetnij tabele instalatora (w instrukcji obstugi) aktualnymi
ustawieniami.

» Upewnij sig, ze uzytkownik posiada wydrukowang dokumentacje oraz
popros$ go o zachowanie jej na przysztos¢. Poinformuj uzytkownika, ze
moze znalez¢ petng dokumentacje pod adresem URL, jak opisano
wczesniej.

» Wyjasnij uzytkownikowi, jak prawidtowo obstugiwa¢ system i co robi¢
w przypadku wystgpienia probleméw.

+» Pokaz uzytkownikowi, co nalezy zrobi¢ w zwigzku z konserwacjg
urzgdzenia.

* Przekaz uzytkownikowi wskazowki dotyczgce oszczgdzania energii
zgodnie z opisem w instrukcji obstugi.

A

UWAGA

Boilera nie powinny uzywac¢ osoby ponizej 8 roku zycia
lub osoby niepetnosprawne umystowo.
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11 Konserwacja i serwis
11.1. Przeglad: Konserwacja i serwis

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace:

= Corocznej konserwacji jednostki zewnetrznej
= Corocznej konserwaciji jednostki wewnetrznej
= Czyszczenia bojlera gazowego

11.2. Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji

 NIEBEZPIECZENSTWO:
/N RYZYKO PORAZENIA
PRADEM

&NIEBEZPIECZENSTWO:
£= RYZYKO POPARZENIA

Ryzyko wyladowania elektrostatycznego

a» Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub

O/ UWAGA serwisowych nalezy dotkng¢ metalowej czgsci urzgdzenia w celu
wyeliminowania elektrycznosci statycznej i ochrony ptytki drukowanej
PCB.

11.3. Otwieranie jednostki zewnetrznej

Patrz ,6.2.2 Jak otworzy¢ jednostke zewnetrzng” na str. 33.

11.4. Lista kontrolna do corocznej konserwacji jednostki
zewnetrznej

Co najmniej raz w roku nalezy sprawdzaé¢ nastepujgce elementy:
= Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej.

Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej moze zosta¢ zablokowany przez kurz, brud,
liscie itp. Zaleca sie czyszczenie wymiennika raz w roku. Zablokowany wymiennik
ciepta moze prowadzi¢ do zbyt niskiego lub zbyt wysokiego cisnienia, co prowadzi do
pogorszenia wydajnosci.

11.5. Lista kontrolna do corocznej konserwacji jednostki
wewnetrznej

Co najmniej raz w roku nalezy sprawdzac nastgpujace elementy:

= Cisnienie wody

= Filtr wody

= Zawor bezpieczenstwa wody

= Zawdr bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowe;j
= Skrzynke rozdzielczg




11.5.1. Cisnienie wody

Sprawdz, czy ci$nienie wody wynosi powyzej 1 bara. Jesli jest nizsze,
dolej wody.

11.5.2. Filtr wody

Wyczysc filtr.

UWAGA

Ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem wody. NIE WOLNO uzywa¢
nadmiernej sity podczas ponownego wkfadania filtra wody, aby
NIE uszkodzi¢ siatki filtra wody.

11.5.3. Zawor bezpieczenstwa wody

Otwérz zawér i sprawdz, czy dziata prawidiowo. Uwaga: woda moze
by¢ bardzo goraca!

Punkty kontrolne:

= Przeptyw wody wychodzacy z zaworu jest wystarczajgco wysoki. Brak
podejrzenia zablokowania rur i przestrzeni pomiedzy nimi.

= Brudna woda wyptywajgca z zaworu:

= otwdrz zawdr i odczekaj, az woda NIE bedzie juz zanieczyszczona,
= przeptucz system i zainstaluj dodatkowy filtr wody (najlepiej
magnetyczny filtr cyklonowy).

Upewnij sie, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz to po cyklu
nagrzewania zbiornika.

Zaleca sie czgstsze wykonywanie tej konserwacji.

11.5.4. Zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej

Otwérz zawér i sprawdz, czy dziata prawidtowo. Uwaga: woda moze
by¢ bardzo goraca!

Punkty kontrolne:
= Przeptyw wody wychodzacy z zaworu jest wystarczajgco wysoki. Brak
podejrzenia zablokowania rur i przestrzeni pomiedzy nimi.
= Brudna woda wyptywajgca z zaworu:
= otwérz zawdr i odczekaj, az woda NIE bedzie juz zanieczyszczona,
= przeptucz i wyczy$¢ caty zbiornik, w tym przewody rurowe miedzy
zaworem nadmiarowym a wlotem zimnej wody.

Upewnij sig, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz to po cyklu
nagrzewania zbiornika.

Zaleca sig czestsze wykonywanie tej konserwacii.

11.5.5. Skrzynka rozdzielcza

Przeprowadz doktadng kontrolg wizualng skrzynki rozdzielczej, w celu
znalezienia mozliwych wad, takich jak luzne potgczenia lub wadliwe
okablowanie.
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O
O uwaca

Jesli wewnetrzne okablowanie jest uszkodzone, musi zosta¢
wymienione przez producenta, jego agenta serwisowego lub
wykwalifikowane do tego osoby.

11.6. Serwisowanie modutu palnika
11.6.1. Demontaz modutu palnika

Modut palnika sktada sie z palnika, wentylatora, zaworu gazowego i
doprowadzenia gazu (rura mieszajgca). Te cztery elementy sktadaja sie
na kompletny modut palnika.

NIEBEZPIECZENSTWO:
£= RYZYKO POPARZENIA

Istnieje niebezpieczenstwo zranienia lub poparzenia sie przez modut
palnika oraz wszystkie elementy przewodzgce wode. Prace przy tych
elementach nalezy wykonywac dopiero po ich ostygnieciu.

Aby wyja¢ modut, postepuj w nastepujgcy sposéb:
Odtgcz doptyw gazu od zwezki Venturiego (e).

1 Odigcz przewdd wysokiego napigcia i przewdd uziemiajgcy od
elektrody zaptonowej (g) i transformatora zaptonowego h. Odigcz
zasilanie transformatora zaptonowego (h).

2 Odkre¢ cztery nakretki z kolektora palnika (a).

3 Odtgcz dwa potgczenia elektryczne od wentylatora (d).

4 Pociggnij do przodu i wyjmij modut palnika oraz wentylatora ze
zintegrowanego wymiennika ciepta kondensacji (b).

5 Po wyjeciu kompaktowego modutu termicznego wyczy$¢ komponenty
W sposob opisany ponizej.
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11.6.2. Czyszczenie zintegrowanego kondensacyjnego wymiennika ciepta

1 Odkurz pozostatosci ze spalania.

f
N

&

2 Wyczy$¢ wymiennik nylonowg szczotka.
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A

UWAGA

Uzywaj wytacznie szczotki nylonowej. NIE uzywaj metalowej szczotki,
ktéra moze uszkodzi¢ wymiennik ciepta.

3 Odkurz pozostatosci.

4 Optukaj woda.
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A UWAGA NIE pluka¢ materiatu ogniotrwatego.
5 Spryskaj biatym octem lub $rodkiem do czyszczenia stali nierdzewne;j.
A UWAGA Ten krok konieczny jest wytaczenie w przypadku silnego zabrudzenia i

moze by¢ powtarzany kilka razy.

X

6 Odczekaj od 3 do 5 minut.
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7 Wyczys¢ nylonowa szczotka.

Ten krok konieczny jest wytaczenie w przypadku silnego zabrudzenia.

Uzywaj wytgcznie szczotki nylonowej. NIE uzywaj metalowej szczotki,
A UWAGA ktéra moze uszkodzi¢ wymiennik ciepta.
8 Optukaj woda.
A UWAGA NIE ptuka¢ materiatu ogniotrwatego.

9 Oczys$¢ i napetnij syfon (patrz: 11.7 Czyszczenie syfonu kondensatu str 115)

103



11.6.3. Sprawdzanie palnika

Uszczelka

Izolacja

Palnik

Elektroda

Palnik nie wymaga konserwaciji i czyszczenia.

1 Sprawdz powierzchnie palnika pod katem uszkodzen. W razie
potrzeby wymien palnik.

2 Po sprawdzeniu/wymianie palnika, ponownie zamontuj modut
palnika w kotle zgodnie z ponizszym opisem.

11.6.4. Montaz modutu palnika

1 Wi6z nowg uszczelke w drzwiczki palnika.

A

UWAGA

Uszczelke drzwi palnika i nakretki samozabezpieczajgce na module
palnika nalezy wymienia¢ za kazdym razem, gdy modut jest
wyjmowany. Jesli izolacja kotnierza palnika wykazuje jakiekolwiek
oznaki uszkodzenia, nalezy jg wymienié.

2 Wt6z modut palnika do wbudowanego kondensacyjnego wymiennika
ciepta.

3 Dokrecaj cztery nakretki naprzemiennie po lewej i prawej stronie, az
drzwi palnika bedg Scisle i rownolegle przylegaty do powierzchni
oporowych.

4 Podtacz z powrotem przewod HT i przewod uziemiajgcy do
elektrody iskrowe;.

5 Wi6z kable do silnika wentylatora.

6 Podtacz doptyw gazu do zwezki Venturiego.

7 Wiacz doptyw gazu i sprawdz, czy jest w dobrej kondyciji.
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11.7. Czyszczenie syfonu kondensatu

J|H
/

//'-

2 Odkre¢ samogwintujgca $rube mocujgcg syfon.
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3 Wyjmij syfon.
4 Wyczys$¢ syfon, sptukujgc go woda.
5 Napetnij doing cze$¢ wodg do okoto 10mm ponizej gérnej krawedzi.

NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO ZATRUCIA

Nalezy pamietaé, ze jesli bojler pracuje z pustym syfonem kondensatu,
istnieje niebezpieczenstwo, ze opary mogg wydostac sie do
pomieszczenia i spowodowac zatrucie.

Z tego powodu wazne jest, aby za kazdym razem, gdy urzadzenie jest

czyszczone, uzupetnia¢ syfon.

6 Ponownie zamontuj syfon.
7 Podtacz rury.
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12 Rozwigzywanie probleméw

12.1. Przeglad: Rozwigzywanie probleméw

Niniejszy rozdziat opisuje, co musisz zrobi¢ w przypadku wystgpienia
problemoéw. Zawiera informacje o:

= Rozwigzywaniu probleméw w oparciu o symptomy

= Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedu

Czynnosci przed rozpoczeciem rozwigzywania problemow

Przeprowadz doktadng kontrole wizualng urzadzenia, w celu
znalezienia mozliwych wad, takich jak luzne potgczenia lub wadliwe
okablowanie.

12.2. Srodki ostroznosci podczas rozwigzywania probleméw

A UWAGA

= Przeprowadzajac kontrole skrzynki elektrycznej urzagdzenia, zawsze
upewnij sie, ze urzgdzenie zostato odtgczone od sieci. Wytacz
odpowiedni wytgcznik.

= Gdy urzadzenie zabezpieczajgce zostato aktywowane, zatrzymaj
urzgdzenie i dowiedz sig, dlaczego urzadzenie zabezpieczajgce
zostato aktywowane przed jego zresetowaniem. NIGDY nie mostkuj
urzadzen zabezpieczajgcych ani nie zmieniaj ich wartosci na warto$¢
inng niz domysine ustawienia fabryczne. Jesli nie mozesz znalez¢
przyczyny problemu, skontaktuj sig¢ ze sprzedawcs.

—NIEBEZPIECZENSTWO:
/A RYZYKO PORAZENIA

PRADEM
Zapobiegaj zagrozeniom spowodowanym nieumysinym zresetowaniem
. wytgcznika termicznego: to urzadzenie NIE moze by¢ zasilane przez
A UWAGA zewnetrzne urzadzenie przetgczajace, takie jak regulator czasowy, ani

podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie witgczany i wytgczany
przez zaktad.

&NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO POPARZENIA

12.3. Rozwigzywanie probleméw w oparciu o symptomy

12.3.1. Symptom: Urzadzenie NIE ogrzewa lub nie chtodzi zgodnie

z oczekiwaniami

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Ustawienia temperatury nie sg prawidtowe. Sprawdz ustawienie temperatury na sterowniku.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi:

Przeptyw wody jest zbyt niski.

Sprawdz i upewnij sig, ze:

\Wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

Filtr wody jest czysty. W razie potrzeby wyczyscic.

W systemie nie ma powietrza. W razie potrzeby
usun powietrze.

Cisnienie wody wynosi >1 bar.
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Przeptyw wody jest zbyt niski.

Zbiornik wyréwnawczy nie jest zepsuty.

Zbyt mata ilo$¢ wody w instalacji.

Upewnij sie, ze objetos¢ wody w instalacji
przekracza minimalng wymagang wartosé.

12.3.2. Symptom: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia)

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Urzadzenie musi uruchomi¢ sie poza swoim
zakresem pracy (temperatura wody jest zbyt
niska).

Jesli temperatura wody jest zbyt niska, urzadzenie
wykorzystuje jednostke gazowa, aby najpierw
osiggna¢ minimalng temperature wody (15°C).
Sprawdz i upewnij sig, ze:

= Zasilanie bojlera gazowego jest prawidtowo
podtgczone.

= Komunikacja migdzy sterownikiem jednostki
gazowej, a sterownikiem jednostki wewnetrznej
dziata prawidfowo.

Jesli problem nie zniknie po przeprowadzeniu
wszystkich powyzszych kontroli, skontaktuj sig ze
sprzedawca.

Ustawienia zasilania o preferencyjnej stawce za
kWh i potgczenia elektryczne NIE pasuja.

Sprawdz potgczenie i parametry dla mocy z
preferencyjng stawkg kWh lub inteligentnej sieci.

Sygnat o preferencyjnej stawce za kWh zostat
wystany przez firme elektroenergetyczna.

Poczekaj na przywrécenie zasilania (maksymalnie
2 godziny).

12.3.3. Symptom: Pompa hatasuje (kawitacja)

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Powietrze w systemie.

Usun powietrze.

Cisnienie wody na wlocie pompy jest zbyt niskie.

Sprawdz i upewnij sie, ze:

= Ci$nienie wody wynosi >1 bar.

= Czujnik ci$nienia bojlera gazowego nie jest
uszkodzony.

= Naczynie wzbiorcze NIE jest zepsute.

= Ustawienie ci$nienie wstepnego naczynie
wzbiorczego jest prawidtowe.
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12.3.4 Symptom: Zawor bezpieczenstwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Zbyt duza ilo$¢ wody w instalaciji.

Upewnij sig, ze objeto$¢ wody w instalacji znajduje
sie ponizej maksymalnej dopuszczalnej wartosci.

Gtowica obiegu wody jest zbyt wysoko.

Gtowica obiegu wodnego to réznica wysokosci
miedzy jednostkg wewnetrzng a najnizszym
punktem obiegu wodnego.

Jesli jednostka wewnetrzna znajduje sie w
najwyzszym punkcie, przyjmuje sig, ze wysoko$¢
instalacji wynosi 0 m.

Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia obiegu wody
wynosi 7 m.

Sprawdz wymagania instalacyjne.

12.3.5 Symptom: Nieszczelny

zawor bezpieczenstwa wody

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Brud blokuje wylot zaworu bezpieczenstwa wody.

Sprawdz, czy zawér nadmiarowy cidnienia dziata
prawidtowo, przekrecajgc czerwone pokretto na
zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara:

= Jesli NIE stycha¢ stukania, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

= Jesli woda nadal wyptywa z urzadzenia, zamknij
najpierw wlotowy i wylotowy zawér odcinajacy, a
nastepnie skontaktuj sie ze sprzedawca.

12.3.6. Symptom: Nieszczelny zaw6ér bezpieczenstwa wody

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Praca jednostki gazowej nie jest aktywowana.

Sprawdz i upewnij sie, ze:
= Jednostka gazowa jest wigczona.

= Kabel komunikacyjny pomiedzy sterownikiem
jednostki gazowej, a sterownikiem jednostki
wewnetrznej dziata prawidtowo.

= Brak kodu btedu.

Temperatura réwnowagi jednostki gazowej nie
zostata poprawnie skonfigurowana.

Zwieksz ,temperature rownowagi’, aby wigczy¢
prace bojlera gazowego przy wyzszej
temperaturze zewnetrznej.

Zaloguj sie jako Inzynier Uruchomienia Przejdz do:
Main menu->Boiler->Boiler->2203 | Release
oil/gas boiler below outside temp treshold.

12.3.7. Symptom: Cisnienie w punkcie poboru jest chwilowo nietypowo

wys

okie

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Uszkodzony lub zablokowany zawor
bezpieczenstwa.

Przeptucz i wyczys$¢ caty zbiornik, w tym rury
miedzy zaworem bezpieczenstwa a wlotem zimnej
wody.

Wymien zawér bezpieczenstwa.
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12.3.8. Symptom: Przeprowadzona funkcja dezynfekcji zbiornika NIE
zakonczyta sie poprawnie

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Dezynfekcja zostata przerwana przez
pobdr cieptej wody uzytkowe;j.

\Wyznacz moment uruchomienia funkcji
dezynfekcji na czas, gdy w ciggu najblizszych 4
godzin nie przewiduje sie poboru cieptej

wody uzytkowej.

Przed uruchomieniem sie funkcji dezynfekc;ji, miat
miejsce pobdr duzej ilosci cieptej wody.

Zaleca sie wyznaczenie momentu uruchomienia
funkcji dezynfekcji co najmniej 4 godziny po
ostatnim spodziewanym poborze duzych ilosci
cieptej wody. Uruchomienie mozna ustawi¢

w ustawieniach instalatora (disinfection function).

12.3.9 Symptom: Palnik NIE zapala sie

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Zawor gazu jest zamkniety.

Otwérz zawdr gazu.

Powietrze w zaworze gazu.

Usun powietrze z przewodu gazowego.

Zbyt niskie cisnienie zasilania gazu.

Skontaktuj sie z dostawcg gazu.

Brak zaptonu.

Wymien elektrode zaptonowa.

Brak iskry. Uszkodzona jednostka
zaptonowa na zaworze gazowym.

= Sprawdz okablowanie.
= Sprawdz nasadke $wiecy zaptonowe;.
= Wymien jednostke zaptonowa.

Regulacja gaz/powietrze NIE jest
ustawiona prawidtowo.

Sprawdz regulacje. Patrz: "Ustawienia dwutlenku
wegla" str. 83.

Uszkodzony wentylator.

= Sprawdz okablowanie. ] ]
= Sprawdz bezpiecznik. W razie potrzeby wymien
wentylator.

Zabrudzony wentylator.

Wyczys$¢ wentylator.

Uszkodzony zawér gazu.

= Wymien zawor gazowy.

= Sprawdz regulacje. Patrz: "Ustawienia dwutlenku
wegla" str. 83.

12.3.10. Symptom: Pa

Inik zapala sie gtosno

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Zbyt wysokie ci$nienie zasilania gazem.

Przetacznik ci$nienia w budynku moze byé
uszkodzony.
Skontaktuj sie z firmg dostarczajgca gaz.

Nieprawidtowa przerwa zaptonowa.

Wymien pin zaptonowy.
= Sprawdz odstgp migdzy elektrodami
zaptonowymi.

Regulacja gaz/powietrze nie jest
odpowiednio ustawiona.

Sprawdz regulacje.
Patrz: "Ustawienia dwutlenku wegla" str. 83.

Staba iskra.

= Sprawdz przerweg zaptonowa.
= Wymien elektrode zaptonowa.

= Wymien jednostke zaptonowa.
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12.3.11 Symptom: Drganie palnika

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Zbyt niskie ci$nienie zasilania gazem.

Przetagcznik cisnienia w budynku moze by¢
uszkodzony.
Skontaktuj sie z firmg dostarczajagca gaz.

Recyrkulacja spalin.

Sprawdz spaliny i doptyw powietrza.

Regulacja gaz/powietrze nie jest odpowiednio
ustawiona.

Sprawdz regulacje. Patrz: "Ustawienia dwutlenku
wegla” str. 83.

12.3.12 Symptom: Brak ogrzewania pomieszczenia przez jednostke gazowa

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Btad pompy ciepta.

Sprawdz interfejs uzytkownika.

Problem z komunikacjg z pompa.

Upewnij sig, ze komunikacja dziata poprawnie.

Nieprawidfowe ustawienie pompy ciepta.

Sprawdz ustawienia w instrukcji obstugi pompy
ciepfa.

Palnik NIE zapala sie podczas ogrzewania
pomieszczenia: uszkodzony czujnik zasilania lub
czujnik powrotu.

Wymien odpowiedni czujnik. Patrz: "Kody bledow"
str118.

Palnik NIE zapala sie.

Patrz: "11.3.9 Symptom: Palnik NIE zapala si¢" str.
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12.3.13. Symptom:

Zmniejszona moc

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Przy wysokich obrotach moc spada o ponad 5%.

= Sprawdz urzgdzenie i system spalinowy pod
katem zabrudzen.

= Oczy$¢ urzadzenie i system spalinowy.

12.3.14 Symptom: Ogrzewanie pomieszczenia NIE osigga odpowiedniej
temperatury

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Ustawienie nastawy zaleznej od pogody
jest nieprawidiowe.

Sprawdz ustawienia w interfejsie uzytkownika i
dostosuj je w razie potrzeby.

Temperatura jest zbyt niska.

Zwieksz temperaturg ogrzewania pomieszczenia.

Brak cyrkulacji w instalaciji.

Sprawdz, czy wystepuje cyrkulacja. Co najmniej 2
lub 3 grzejniki MUSZA by¢ otwarte.

Brak wymiany ciepta w wyniku osadzania
sie kamienia wapiennego lub zanieczyszczenia

Odkamien lub przeptucz wymiennik ciepta po
stronie ogrzewania pomieszczenia.

wymiennika ciepta.
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12.3.15 Symptom: Ciepta woda NIE osigga odpowiedniej temperatury (brak
zainstalowanego zbiornika)

Mozliwe przyczyny

Dzialania naprawcze

Zbyt duzy przeptyw cieptej wody uzytkowe;j.

Wyreguluj zespot wiotowy.

Ustawienie temperatury obiegu wody jest zbyt
niskie.

Zwigksz nastawe cieptej wody uzytkowej na
stronie gtéwnej cieptej wody uzytkowej interfejsu
uzytkownika.

Brak przenoszenia ciepta w wyniku osadzania sig
kamienia lub zanieczyszczenia po stronie
wymiennika ciepta cieptej wody uzytkowej.

Odkamien lub przeptukaj wymiennik cieptej wody
uzytkowe;j.

Temperatura zimnej wody wynosi <10°C.

Temperatura na wylocie wody jest zbyt niska.

Temperatura cieptej wody uzytkowej waha sie
miedzy cieptg i zimng.

= Przeptyw jest zbyt maty. Aby zagwarantowac
komfort, zaleca sie minimalny przeptyw wody
wynoszgcy 5L min.

= Zwieksz nastawe cieptej wody uzytkowej na
stronie gtéwnej cieptej wody uzytkowej interfejsu
uzytkownika.

12.3.16 Symptom: Ciepta woda NIE osigga odpowiedniej temperatury (zbiornik
zainstalowany).

Mozliwe przyczyny

Dziatania naprawcze

Kod btedu bojlera gazowego.

Sprawdz wyswietlacz jednostki gazowej, aby
uzyskac¢ wiecej informacji.

Kod btedu jednostki wewnetrznej.

Sprawdz mozliwe btedy w jednostce wewnegtrznej.

Zawor tréjdrozny nie dziata prawidtowo.

= Sprawdz instalacje zaworu tréjdroznego.
= W przypadku pracy z cieptg wodg uzytkowg
przeptyw powinien by¢ skierowany do zasobnika.

12.4. Rozwigzywanie probleméw na podstawie kodéw btedu

W przypadku wystgpienia problemu, w interfejsie uzytkownika pojawi
sie kod btedu. Wazne jest, aby zrozumie¢ problem i podja¢ srodki
zaradcze przed zresetowaniem kodu. Powinien to zrobic¢
licencjonowany instalator lub lokalny sprzedawca.

W tym rozdziale przedstawiono przeglad wszystkich kodéw btedu,
wyswietlanych w interfejsie uzytkownika, i ich tresci.

Bardziej szczegétowe wskazoéwki dotyczace rozwigzywania
problemoéw dla kazdego btedu mozna znalezé w instrukciji
Uruchomienia.

Kody btedu majg przypisane priorytety. Od priorytetu 5 (réwniez 5...9)
wysytane sg komunikaty alarmowe, ktére wykorzystywane sg do
zdalnego monitorowania (OCI).

Ustawiony jest réwniez przekaznik alarmowy.

12




12.4.1. Kody btedu jednostki wewnetrznej

Nr: Tre$¢ biedu Miejsce Bfad |Potwierdze|Funkcja "Error repetition” Praca pompy |Odpowiedzia
nie (,Powtarzanie btedu”) ciepta Inosc
prio recznie aktyw, 1. wiadomos¢ o stanie Nr
10:Outside sensor B9 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
25:Boiler sensor solid fuel B22 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
26:Common flow sensor |B10 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
27:Common flow sensor 2 |B11 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
28:Flue gas temp sensor B8 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
30:Flow sensor 1 B1 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
31:Flow sensor cooling 1 B16 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
32:Flow sensor 2 B12 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
33:Flow sensor HP B21 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
35:Source inlet sensor B91 9 Nie Nie Nie (param.) |1 (Instalator)
36:Hot-gas sensor 1 B81 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
37:Hot-gas sensor 2 B82 6 Nie Nie Tak 1 (Instalator)
38:Flow sensor prim contr B15 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
39:Evaporator sensor B84 9 Nie Nie |- Nie (air-HP) 1 (Instalator)
43:Return sensor solid fuel  |B72 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
44:Return sensor HP B71 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
45:Source outlet sensor B92 9 Nie Nie |- Nie (param.) |1 (Instalator)
46:Return sensor cascade B70 6 Nie Nie  [--- Tak 1 (Instalator)
47:Common return sensor B73 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
48:Refrigerant sensor liquid |B83 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
50:DHW sensor 1 B3 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
52:DHW sensor 2 B31 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
54:DHW flow sensor B35 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
57:DHW circulation sensor  |B39 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
60:Room sensor 1 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
65:Room sensor 2 6 Nie Tak 1 (Instalator)
68:Room sensor 3 6 Nie Tak 1 (Instalator)
70:Storage tank sensor 1 B4 6 Nie Tak 1 (Instalator)
71:Storage tank sensor 2 B41 6 Nie Tak 1 (Instalator)
72:Storage tank sensor 3 B42 6 Nie Tak 1 (Instalator)
73:Collector sensor 1 B6 6 Nie Tak 1 (Instalator)
74:Collector sensor 2 B61 6 Nie Tak 1 (Instalator)
76:Special sensor 1 Bx 3 Nie Tak 1 (Instalator)
81:LPB short-circuit/comm 6 Nie Tak 5 (Brak)
82:LPB address collision 3 Nie Tak 5 (Brak)
83:BSB short-circuit 8 Nie Tak 5 (Brak)
84:BSB address collision 3 Nie Tak 5 (Brak)
85:BSB Radio communication 8 Nie Tak 5 (Brak)
98:Extension module 1 8 Nie Tak 5 (Brak)
99:Extension module 2 8 Nie Tak 5 (Brak)
100:2 clock time masters 3 Nie Tak 5 (Brak)
102:Clock without backup 3 Nie Tak 5 (Brak)
105:Maintenance message 5 Nie Tak 1 (Instalator)
106:Source temp too low 6 Tak Nie 1 (Instalator)
107:Hot-gas compressor 1 9 Tak Nie 2 (Obstuga
klienta)
117:Water pressure too high |Hx 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
118:Water pressure too low  |Hx 6 Nie Nie |- Nie 1 (Instalator)
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Nr: Tre$¢ bedu Migjsce Blfad |Potwierdze|Funkcja "Error repetition™ Praca pompy |Odpowiedzia
nie (,Powtarzanie bfedu”) ciepta Inos$¢

rio _|recznie aktyw, 1. wiadomos¢ o stanie Nr
121:Flow temp HC1 3 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
(zu tief)
122:Flow temp HC2 3 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
(zu tief)
126:DHW charg temp 6 Nie Nie |- | Tak 1 (Instalator)
127:Legionella temp 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
134:Common fault HP E20 9 Tak Num* [Fault Nie 1 (Instalator)
138:No control sensor HP 1 Nie Nie |- Nie 1 (Instalator)
146:Configuration error 3 Nie Nie |- Tak 5 (Brak)
171:Alarm contact 1 active H1/H31 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
172:Alarm contact 2 active H2/H21/H22/H32 |6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
173:Alarm contact 3 active Ex 6 Nie Nie  |--- Tak 1 (Instalator)
174:Alarm contact 4 active H3/H33 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
176:Water press 2 too high  [Hx 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
177:Water press 2 too low Hx 6 Nie Nie |- Nie 1 (Instalator)
178:Limit thermostat HC1 3 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
179:Limit thermostat HC2 3 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
201:Frost alarm B21 9 Tak Nie |- Nie 1 (Instalator)
204:Fan overload E14 9 Tak Num* [Fan overload Nie 1 (Instalator)
222:Hi-press on HP op E10 9 Tak Num* [High-press HP in operation [Nie 1 (Instalator)
223:Hi-press on start HC E10 9 Tak Nie |- Nie 1 (Instalator)
224:Hi-press on start DHW  |[E10 9 Tak Nie |- Nie 1 (Instalator)
225:Low-pressure E9 9 Tak Num* |Low-pressure Nie 2 (Obstuga

klienta)
226:Compressor 1 overload |E11 9 Tak Num* [Compressor 1 overload Nie il_(oli)s;uga
ienta

228:Flow swi heat source E15 9 Tak Num* [Flow switch heat source Nie 1 (Instalator)
229:Press swi heat source E15 9 Tak Num* |Press switch heat source Nie 1 (Instalator)
230:Source pump overload  |[E14 9 Tak Num* [Source pump overload Nie 1 (Instalator)
241:Flow sensor yield B63 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
242:Return sensor yield B64 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
243:Swimming pool sensor _ |B13 6 Nie Nie |- Tak 1 (Instalator)
247:Defrost fault 9 Tak Num* [Preheating for defrost Nie 1 (Instalator)
260:Flow sensor 3 B14 6 Nie Nie |- Tak -
320:DHW charging sensor B36 6 Nie Nie |- Tak -
321:DHW outlet sensor B38 6 Nie Nie |- Tak -
322:Water press 3 too high  |Hx 6 Nie Nie  |--- Tak -
323:Water press 3 too low Hx 6 Nie Nie |- Nie -
324:BX same sensors 3 Nie Nie |- | Tak —
325:BX/e'module same sens 3 Nie Nie |- Tak —
326:BX/m'grp same sens 3 Nie Nie |- | Tak —
327:E'module same funct 3 Nie Nie Tak
328:Mix group same funct 3 Nie Nie | Tak
329:E'mod/m'grp same funct 3 Nie Nie Tak
330:BX1 no function 3 No Nie Tak
331:BX2 no function 3 Nie Nie Tak
332:BX3 no function 3 Nie Nie Tak
333:BX4 no function 3 Nie Nie |- Tak -
334:BX5 no function 3 Nie Nie |- Tak -
335:BX21 no function 3 Nie Nie |- Tak -
336:BX22 no function 3 Nie Nie |- Tak -
337:B1 no function 3 Nie Nie |- Tak -
338:B12 no function 3 Nie Nie |- Tak -
339:Coll pump Q5 missing 3 Nie Nie |- Tak -
340:Coll pump Q16 missing 3 Nie Nie |- Tak —
341:Coll sensor B6 missing 3 Nie Nie |- Tak -
342:Solar DHW B31missing 3 Nie Nie  |--- Tak -
343:Solar integration missing 3 Nie Nie |- | Tak -
344:Solar buffer K8 missing 3 Nie Nie |- Tak -
345:Sol swi pool K18 missing 3 Nie Nie |- Tak -
346:Boiler pump Q10 missing 3 Nie Nie |- | Tak —
347:Solid fuel boil comp sens 3 Nie Nie |- Tak -
348:Solid fuel boil addr err 3 Nie Nie |- | Tak —
349:Buff valve Y15 missing 3 Nie Nie |- Tak -
350:Buffer address error 3 Nie Nie |- | Tak —
351:Prim/sys pump addr err 3 Nie Nie |- Tak -
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Nr: Tre$¢ btedu Miejsce Bfad |Potwierdze|Funkcja "Error repetition" Praca pompy |Odpowiedzia
Inie (,Powtarzanie btedu”) ciepta Ino$¢
prio recznie aktyw, 1. wiadomos¢ o stanie Nr
352:Pr'less header addr err 3 Nie Nie |- Tak —
353:Casc sens B10 missing 3 Nie Nie  [--- Tak ---
354:Special sensor 2 Bx 3 Nie Nie |- Tak -
355:3-ph curr asymmetric E21/E22/E23 9 Tak Num* [3-ph current asymmetric Nie -
356:Flow switch consumers  [E24 9 Tak Num* [Flow switch consumers Nie -
357:Flow temp cooling 1 6 Nie Nie |- Tak -
(not achieved)
358:Soft starter E25 9 Tak Nie
359:Div valve cool Y21 miss 3 Nie Tak
360:Proc rev va Y22 miss 3 Nie Tak
361:Source sens B91 miss 3 Nie Tak
362:Source sens B92 miss 3 Nie Tak
363:Compr sens B84 miss 3 Nie Tak
364:Cool system HP wrong 3 Nie Nie ---
365:Inst heater Q34 miss 3 Nie Tak -
366:Room temp sensor Hx 6 Nie Tak -
367:Room humidity sens Hx 6 Nie Tak -
368:Flow temp setp readjHx 6 Nie Tak -
370:Thermodynamic source 9 Nie Nie -
369:External 9 Nie Nie -
371:Flow temp HC3 3 Nie Tak -
(too low)
372:Limit thermostat HC3 3 Nie Nie |- Tak —
373:Extension module 3 3 Nie Nie |- Tak —
385:Mains undervoltage E21 9 Tak Num Tak -
388:DHW sensor no function 3 Nie Nie Tak -
441:BX31 no function 3 Nie Nie Tak
442:BX32 no function 3 Nie Nie Tak
443:BX33 no function 3 Nie Nie Tak
444:BX34 no function 3 Nie Nie Tak
445:BX35 no function 3 Nie Nie Tak
446:BX36 no function 3 Nie Nie Tak
447:BX6 no function 3 Nie Nie Tak
452:HX1 no function 3 Nie Nie Tak
453:HX3 no function 3 Nie Nie |- Tak -
454:HX31 no function 3 Nie Nie |- Tak -
455:HX32 no function 3 Nie Nie |- Tak -
456:HX33 no function 3 Nie Nie |- Tak -
457:BX7 no function 3 Nie Nie |- Tak -
462:BX8 no function 3 Nie Nie |- Tak -
463:BX9 no function 3 Nie Nie |- Tak -
464:BX10 no function 3 Nie Nie |- Tak -
465:BX11 no function 3 Nie Nie |- Tak —
466:BX12 no function 3 Nie Nie |- Tak -
467:BX13 no function 3 Nie Nie |- Tak -
468:BX14 no function 3 Nie Nie |- Tak -
469:HX21 no function 3 Nie Nie |- Tak —
470:HX22 no function 3 Nie Nie |- Tak -
472:Flow sensor cooling 2 B17 6 Nie Nie |- Tak -
473:Flow sensor cooling 3 B18 6 Nie Nie |- Tak =
474:Flow temp cooling 2 6 Nie Nie |- Tak -
(nicht erreicht)
475:Flow temp cooling 3 6 Nie Nie |- Tak -
(nicht erreicht)
476:Suction gas sensor B85 6 Nie Nie |- Nie -
477:Evapor press sensor H82 6 Nie Nie  [--- Nie ---
479:No refrigerant selected 3 Nie Nie |- Nie -
480:Suction gas sensor EVI |B86 6 Nie Nie |- Nie -
481:Evap press sensor EVI  [H86 6 Nie Nie  [--- Nie -
482:Evapor temp sensor EVI |B87 6 Nie Nie |- Nie -
484:Div valve cool Y45 miss 3 Nie Nie |- Tak -
488:Condens press sensor  |H83 8 Nie Nie  [--- Nie ---
489:No cascade master 3 Nie Nie |- Tak -
490:Cascade source miss 3 Nie Nie |- Tak -
491:Max evaporation temp 9 Tak Num* [Limitation evap temp max__ |Nie -
492:K2/modulat incompatible 3 Nie Nie |- Nie —

115



Nr: Tre$¢ biedu Miejsce Blfad |Potwierdze|Funkcja "Error repetition™ Praca pompy |Odpowiedzia
nie (,Powtarzanie btedu”) ciepla Inos$¢
prio recznie aktyw, 1. wiadomos¢ o stanie Nr
493:Outside air sensor B19 6 Nie Nie |- | Tak —
494:Outside air Q17 missing |Q17 3 Nie Nie |- Tak -
495:Modbus no comm'cation 6 Nie Nie |- Tak —
496:Flow sw source int circ 9 Tak Num* [Flow switch source int circ _|Nie -
497:Pres sw sourc int circ 9 Tak Num* |Press switch source int circ_|Nie -
498:Air quality sensor Hx Hx 6 Nie Nie Tak -
499:External source missing 3 Nie Nie |- Nie -
500:Modbus configuration 3 Nie Nie |- Tak -
501:Suction gas sensor 2 B88 6 Nie Nie |- Nie -
502:Sourc int circ flow sens  |B93 6 Nie Nie |- Nie —
503:Sourc int circ ret sens B94 6 Nie Nie |- Nie -—
504:Pres diff proc reversal 6 Tak Tak Nie Instalator)
505:Expansion valve evap 6 Tak Nie Nie
506:Suppl source missing 6 Nie Nie Tak
511:Leg temp circ pipe 6 Nie Nie Tak
517:Room humidity sensor 1 6 Nie Nie |- Tak -
518:Room humidity sensor 2 6 Nie Nie |- Tak -
519:Room humidity sensor 3 6 Nie Nie |- Tak -
521:Modbus slave port 1 6 Nie Nie |- Tak/Nie** —
522:Modbus slave port 2 6 Nie Nie |- | Tak/Nie** -
523:Modbus slave port 3 6 Nie Nie |- Tak/Nie** -
524:Modbus slave port 4 6 Nie Nie |- Tak/Nie** —
525:Modbus slave port 5 6 Nie Nie |- | Tak/Nie** -
526:Modbus slave port 6 6 Nie Nie |- | Tak/Nie** -
527:Modbus slave port 7 6 Nie Nie |- | Tak/Nie** -
528:Modbus slave port 8 6 Nie Nie |- | Tak/Nie** -
529:Superheat controller 6 Nie Nie |- Nie -
530:Superheat controller 2 6 Nie Nie |- Nie -
531:Special sensor 3 6 Nie Nie |- Tak -
532:Special sensor 4 6 Nie Nie |- Tak -
533:Special sensor 5 6 Nie Nie |- Tak -
534:Special sensor 6 6 Nie Nie |- Tak -
535:Special sensor 7 6 Nie Nie |- Tak -
536:Special sensor 8 6 Nie Nie |- Tak -

* Num: Te stany instalacji nie prowadzg bezposrednio do komunikatu o btedzie, ale najpierw dostarczajg informacje o stanie przy
pierwszym uruchomieniu. Komunikat o btgdzie dostarczany jest tylko wtedy, gdy btad powtarza sie tyle razy, na ile ustawiony jest
regulowany okres czasu.

Uwagi dotyczace tabel

Miejsce
Czujnik, styk lub magistrala w zwigzku z komunikatem o btedzie.

Resetowanie

Btedy resetowane sg recznie lub automatycznie, w zaleznoéci od
rodzaju btedu.

Resetowanie reczne

Gdy na pasku stanu pojawi sie ikona btedu, nacisnij ikonke btedu. Na
stronie btedu uzyj przycisku resetowania, aby zresetowac btad.
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Resetowanie automatyczne
Automatyczne potwierdzenie nastgpuje po uptywie minimalnego czas
wytgczenia sprezarki (parametr 2843). Po uptywie tego czasu
sterownik sprébuje zresetowaé btad. Jesli tabela wskazuje na
,Numer”, mozna wybrag, ile razy btgd ma zosta¢ zresetowany, zanim
pompa ciepta zostanie zablokowana.

12.4.2 Kody btedéw jednostki zewnetrznej

Wyswietlenie btedu jednostki zewnetrznej

Gdy btad wystapi w jednostce zewnetrznel, na liscie alarmoéw pojawi
sie btad ,Common fault HP E20”".

Otworz jednostke zewngtrzng, na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu.

LD chgiai chaplay
W ponizszej tabeli znajdujg sie opisy kodéw bteddw jednostki
zewnetrznej.
Kod Opi terki Di i Anali U
| bledu pis usterki iagnoza i Analiza waga
Uszkodzony uktad EEPROM, Nie do
1 Awaria pamieci EEPROM nieprawidtowe dane lub wznowienia
uszkodzony powigzany obwdd.
Wystgpito przekroczenie wartosci
Sprzet nadpragdowy PIM s .
2 L [ pradu wejsciowego Do wznowienia
(inteligentny modut zasilania) przez sprzet PIM.
T I Wystapito przetezenie podczas :
sprezarki.
: : oo Ptyta sterujgca nie moze
Nieprawidtowa komunikacja / i
4 miedzy ptytg sterujgca komunikowa¢ sie Do wznowienia

a modutem sterownika sprezarki

z modutem sterownika sprezarki
przez 4 minuty.




Przetezenie sprezarki wykryte

Nadmierny prad sprezarki zostat wykryty

Nie do

5 przez tablice kontrolng przez tablice kontrolng. wznowienia
Zasilanie AC modutu sterownika uzyskuje
. . napigcie powyzej 280VAC/modut i
6 Wysokie napigecie DC lub AC sterownika otrzymuje wysokie napiecie Do wznowienia
DC-BUS powyzej 390VDC.
7 Btad obwodu prébkowania Uszkodzony obwdd prébkowania pradu Nie do
pradu sprezarki sprezarki modutu sterownika. wznowienia
Temperatura tloczenia sprezarki powyzej
115°C, btad kasowany jest w ciggu 3 .
8 Zbyt wysoka temperatura minut, jesli temperatura Nie do
roztadowania spadnie ponizej 115°C. Blokada stanu wznowienia
btedu, jesli wystapi on 3 razy w ciggu 1
godziny.
Uszkodzenie silnika wentylatora pradu
statego DC/ niepodtgczony lub przerwany Nie do
9 Usterka silnika wentylatora DC powigzany obwod. blokada stanu btedu s
X . wznowienia
nastgpi po 3-krotnym wystapieniu
w ciggu 30min.
10 Zewnetr;ny czujnik temp. zamrazania. N i o Do wznowienia
Dziata nieprawidtowo Temperatura czujnika wynosi ponizej
-55°C, powyzej 90°C lub zostata wykryta
Cuinik & - liako zwarcie lub przerwa w obwodzie.
zujnik temp. ssania Ts .
" Dziata nieprawidtowo Do wznowienia
Temperatura czujnika wynosi ponizej -
Czujnik temperatury zewnetrznej Ta |40°C, powyzej 90°C lub zostata wykryta -
12 Dziata nieprawidtowo liako zwarcie lub przerwa Do wznowienia
w obwodzie.
Temperatura czujnika wynosi ponizej -
Czujnik temperatury 40°C, powyzej 150°C lub zostata wykryta -
13 roztadowania Td. Dziata nieprawidtowgako zwarcie lub przerwa Do wznowienia
w obwodzie.
. .. ’ Wykryto przepigcie w petli obwodu
14 \F/,Ve/(s:okm napigcie petli obwodu korekcji wspotczynnika mocy modutu Do wznowienia
sterownika.
Nieprawidtowa komunikacja Ptytka sterujgca jednostki zewnetrznej nie
15 miedzy jednostkg wewnetrzna, moze komunikowac sie z plytka sterujgcg | Do wznowienia
a zewnetrzng ljednostki wewnetrznej przez 4 minuty.
Temperatura roztadowania i zasysania
16 Brak czynnika chtodniczego/ Td-Ts280°C po uruchomieniu sprezarki Nie do
zablokowana rura odprowadzajgca  |(10 min) blokada stanu btedu, jesli wznowienia
btad wystapi 3 razy w ciggu 1 godziny.
Temperatura wewnetrzna rury i
: : . 'wewnetrzna temperatura otoczenia Tm- :
17 E;?Jfféi‘é‘%adrgg\fee?a Tai=5°C po sprezeniu lub uruchomienu Nie do
9 (10 min). Blokada stanu bledu, jesli btad wznowienia
wystapi 3 razy w ciggu 1 godziny.
Wystapita desynchronizacja wirnika,
spowodowana przecigzeniem obcigzenia
18 Rozsynchronizowanie silnika gwattownie wahajgcym sie/ nieprawidiowe Nie do
sprezarki obwod czujnika pradu sprezarki lub wznowienia

brakiem jednego z sygnatow napedu
bramki inwertera.
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13 Utylizacja
13.1 Przeglad: utylizacja urzadzenia

Produkty Sola mogg by¢ recyklingowane. Komponenty i substancje

z systemu nie sg czescig zwyktych odpadéw domowych.

W celu wycofania z eksploatacji nalezy odizolowac¢ system od zasilania

i w razie potrzeby poczekac, az komponenty ostygng. Wszystkie elementy
nalezy prawidtowo zutylizowac.

Typowy przeplyw pracy

Utylizacja systemu zazwyczaj sktada sie z nastgpujacych etapow:

1 Odpompowanie systemu.

2 Demontaz systemu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

3 Postgpowanie z czynnikiem chtodzniczym, olejem i innymi czg$ciami
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

13.2. Odpompowywanie

Przyktad: W celu ochrony srodowiska, odpompuj urzadzenie podczas
jego przenoszenia lub utylizacji.

Podczas wypompowywania nalezy zatrzymac sprezarke przed
odtgczeniem przewoddw czynnika chtodniczego. Jesli sprezarka nadal
UWAGA pracuje, a zawor odcinajgcy jest otwarty podczas odpompowywania, do
systemu zostanie zassane powietrze. Na skutek nieprawidtowego
ci$nienia w obiegu czynnika chtodniczego nastgpi awaria sprezarki
oraz inne uszkodzenia.

Odpompowywanie spowoduje usunigcie catego czynnika
chtodniczego z jednostki zewnetrznej.

1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajgcego ciecz i odcinajacego gaz.

2 Wigcz tryb odpompowania.

3 Po 5-10 min (po 1 lub 2 min w przypadku bardzo niskiej
temperatury otoczenia (<—10°C)), zamknij zawor odcinajacy ciecz za
pomoca klucza szesciokatnego.

4 Sprawdz za pomocg kolektora, czy osiggnieto podciénienie.

5 Po 2-3 min zakre¢ zawoér odcinajacy gaz i zatrzymaj
odpompowywanie.

b Kierunek zakrecania
¢ Klucz szes$ciokatny
F d Pokrywa zaworu

L ' e Zawor odciecia cieczy

13.3. Uruchomienie trybu odpompowania

1 Otworz jednostke zewnetrzng zgodnie z opisem w punkcie 6.2.2
Jak otworzy¢ jednostke zewnetrzna. str 33

2 Naci$nij przycisk MODE na ptytce drukowanej i przytrzymaj go przez
co najmniej 5s, az zacznie miga¢ COO lub HEA .

3 Przewin tryby za pomocg przycisku UP lub DOWN, aby znalez¢ tryb
RRC.

4 Naci$nij przycisk SET i przytrzymaj go przez 3s. Tryb
odpompowania uruchomi sig.




13.4. Polozenie przyciskow i wyswietlacza

Zwré¢ uwage, aby podczas przeprowadzania odpompowywania
UWAGA temperatura wody byta wyzsza niz 5°C (patrz Odczyt temperatury z
ljednostki wewnetrznej). Mozna to osiggnac¢, na przyktad, aktywujgc

wszystkie wentylatory klimakonwektoréw.

13.5. Zatrzymanie trybu odpompowania

1 Aby zatrzymac tryb odpompowania, naci$nij przycisk MODE i
przytrzymaj go przez 15s, az na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
QUT.

2 Naci$nij przycisk SET.
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14 Dane techniczne
14.1. Przeglad: Dane techniczne

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o:
» Wymiarach i przestrzeni serwisowej

» Komponentach

» Schemacie orurowania

» Schemacie okablowania

« Dane techniczne

« Dostepny cigg pompy zintegrowane;j

14.2. Wymiary i przestrzen serwisowa
14.2.1 Wymiary i przestrzen serwisowa : Jednostka zewnetrzna

Jednostka zewnetrzna 8kw, 10kw, 12kw

ih
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Jednostka zewnetrzna 14kw, 17kw
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14.3. Wyposazenie

14.3.1. Jednostka wewnetrzna z podgrzewaczem CWU

a podtgczenie komina dwuptaszczowego
b wymiennik do pompy ciepta

¢ pompa bojlera

d pompa gtéwna

e syfon

f separator hydrauliczny

g przeptywomierz

h wymiennik ciepta CWU

i wentylator dmuchawy ze zwgzka Venturiego
j zbiornik ci$nieniowy

k zintegrowany wymiennik ciepta

124



14.3.2. Jednostka wewnetrzna bez podgrzewacza CWU

a podigczenie komina dwuptaszczowego

b wymiennik do pompy ciepta

c pompa bojlera

d pompa gtéwna

e syfon

f separator hydrauliczny

g przeptywomierz

i wentylator dmuchawy ze zwezka Venturiego
j zbiornik cisnieniowy

k zintegrowany wymiennik ciepta
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14.3.3 Jednostka zewnetrzna z jednym wentylatorem 8 kW, 10 kW, 12 kW

a gtéwna tablica sterownicza
b ptyta inwertera

c potgczenie elektryczne
d zawor czterodrozny

e akumulator zasysania
f separator cieczy

g kompresor

h zawér odcinajgcy ciecz
i zawor odcinajacy gaz

j silnik wentylatora

k wymiennik ciepta

126



14.3.4 Jednostka zewnetrzna z dwoma wentylatorami 14 kW, 17 kW
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a gtéwna tablica sterownicza
b ptyta inwertera

¢ potgczenie elektryczne
d zawor czterodrozny

e akumulator zasysania
f separator cieczy

g kompresor

h zawér odcinajacy ciecz
i zawor odcinajacy gaz

j silnik wentylatora

k wymiennik ciepta
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14.4. Schemat orurowania

14.4.1. Jednostka zewnetrzna

I
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14.4.2. Jednostka wewnetrzna z podgrzewaczem CWU
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14.4.3. Jednostka wewnetrzna bez podgrzewacza CWU
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14.5. Schemat okablowania

14.5.1. Jednostka wewnetrzna

Przeglad systemu kontrolnego
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Schemat podiaczenia jednostki zarzadzajacej bojlerem (A2, Typ Siemens LMS14.191)

i

j

Przeptywomierz CWU montowany jest tylko w wersji z
podgrzewaczem przeptywowym CWU.

cwu

przeptyw
miernik
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Schemat podtaczenia gtéwnej jednostki sterujacej (A3, Typ Siemens RVS21.826)
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14.5.2. Jednostka zewnetrzna z jednym wentylatorem 8-12 kW
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Wyjasnienie skrotow:

Tem: Czujnik temp. pozycji
$rodkowej sprezarki

Ts: Czujnik temp. ssania sprezarki

Te: Czujnik temp. odszraniania

Tao: Czujnik temp. otoczenia jednostki zewnetrznej
Td: Czujnik temp. przy spadku napigcia sprezarki
E.E.V: Elektroniczne naczynie wzbiorcze

LP: Przetgcznik niskiego ci$nienia

HP: Przetgcznik wysokiego cisnienia

4WV: 4-drogowy zawor

BLK:czarny, BLU:niebieski, WTH:biaty, BRN:brazowy
RD:czerwony, Y/G:zétto-zielony
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14.5.3. Jednostka zewnetrzna z dwoma wentylatorami 14-17 kW
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Wyjasnienie skrotow:

Tem: Czujnik temp. pozycji
$rodkowej sprezarki

Ts: Czujnik temp. ssania sprezarki A
Te: Czujnik temp. odszraniania L L

Tao: Czujnik temp. otoczenia jednostki zewnetrznej 1o i ql'l'l #P"'iyr Frrf ﬁ
Td: Czujnik temp. przy spadku napigcia sprezarki - = ‘_J
E.E.V: Elektroniczne naczynie wzbiorcze
LP: Przelacznik niskiego ci$nienia

HP: Przetgcznik wysokiego cisnienia
4WV: 4-drogowy zawor

BLK:czarny, BLU:niebieski, WTH:biaty, BRN:bragzowy Eh
RD:czerwony, Y/G:zétto-zielony
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14.6 Dane techniczne
14.6.1 Pompa ciepta

Typ HAWM2001 ‘ .240.xS08 | .240.xS10 ‘ .240.xS12 | .240.xS14 | .240.xS17
.H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C13 | .H00.C13
Dane dotyczace wydajnosci grzewczej wg EN 14511
(A7/W35, réznica temperatur 5K)
Znamionowa moc grzewcza kW 6.53 7.73 10.73 11.13 13.19
Predkos¢ wentylatora ob/min 650 700 750 700 700
Pobdr energii kW 1.58 1.88 2.6 2.62 3.28
Wspétczynnik efektywko$ci energetyczneje 4.13 4.1 4.1 4.25 4.02
(COP) w trybie ogrzewania
Modulacja mocy grzewczej kW 3.2-9.7 |3.2-10.5 | 4.4-13.5 | 46-16.8 | 4.6-17.6
Dane dotyczace wydajnosci grzewczej wg EN 14511
(A2/W35, rozktad 5K)
Znamionowa moc grzewcza kW 6.01 6.68 9.13 10.03 1.5
Predko$¢ wentylatora obr/min 650 700 750 700 700
Pobor energii kW 1.72 1.93 3.44 3.02 3.61
Wspdtczynnik efektywkosci energetycznej e 3.51 3.45 266 3.32 3.19
(COP) w trybie ogrzewania
Modulacja mocy grzewczej kW 2.7-74 | 2.7-82 | 3.8-11.5 | 41-15.4 | 4.1-16.2
Dane dotyczace wydajnosci grzewczej wg EN 14511
(A-7/W35, rozktad 5K)
Znamionowa moc grzewcza kW 5.44 5.82 8.31 9.81 10.38
Predko$¢ wentylatora obr/min 650 700 750 700 700
Pobor energii kW 2.23 217 3.37 4.1 4.02
Wspétczynnik efektywkosci energetycznej e 2.44 2.68 2.47 2.39 2.58
(COP) w trybie ogrzewania
Modulacja mocy grzewczej kW 3.5-5.7 3.5-6.1 4.9-86 | 5.1-12.1 | 5.1-12.9
Dane dotyczace wydajnosci grzewczej wg EN 14511
(A35/W7)
Znamionowa moc chtodnicza kW 5.73 7.83 8.79 10.75 12.67
Predkos¢ wentylatora obr/min 650 700 750 700 700
Pobor energii kw 2.09 2.95 3.2 3.78 4.65
Wsp. efektywnosci energetycznej 2.74 2.65 2.75 2.78 2.72
EER w trybie chtodzenia
Modulacja mocy grzewczej kW 2.6-9.1 2.6-9.1 [ 3.7-12.1 | 5.3-14.8 | 5.3-16.5
Dane dotyczace wydajnosci grzewczej wg EN 14511
(A35/W18)
Znamionowa moc chtodnicza kw 8.34 1.4 12.96 15.49 18.6
Predkos$¢ wentylatora obr/min 650 700 750 700 700
Pobér energii kw 2.09 2.95 3.17 3.79 4.75
Wsp. efektywnosci energetycznej 3.99 3.86 4.09 4.09 3.92
EER w trybie chtodzenia
Modulacja mocy grzewczej kw 3.8-12.8 | 3.8-12.8 | 5.6-17.8 | 8.2-20.2 | 8.2-23.8
Temperatura powietrza przy wejsciu
Temperatura ogrzewania
— Minimalna °C -20 -20 -20 -20 -20
— Maksymalna °C 35 35 35 35 35
Temperatura chfodzenia
— Minimalna °C 10 10 10 10 10
— Maksymalna °C 37 37 37 37 37
Czynnik grzewczy (obieg wtorny)
Min. zuzycie objetosci ‘ Ifh 700 700 900 900 900
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Typ HAWM2001 .240.xS08 | .240.xS10 | .240.xS12 | .240.xS14 | .240.xS17
.H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C13 | .H00.C13
Minimalna objeto$¢ systemu grzewczego, | 65 65 65 70 80
Nie moze by¢ wyposazony w urzgdzenie odcinajgce
Maks. zewnetrzny spadek cisnienia (RFH) mbar 650 650 650 650 650
przy minimalnym zuzyciu objetosci kPa 65 65 65 65 65
Maks. temperatura zasilania °C 55 55 55 55 55
Param. elektryczne - jednostka zewn.
Znamionowe napiecie sprezarki \Y 230 230 230 400 400
Maks. prad roboczy sprezarki A " " 16 9 9
Cos @ 1 1 1 1 1
Prad startowy sprezarki A 5 5 5 5 5
Bezpiecznik A 1xB32 1xB32 1xB32 3xB13 3xB13
Typ ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Param. elektryczne — jednostka wew.
Sterownik pompy ciepta/PCB
— Napiecie znamionowe \ 1/N/PE 230 B/50 Hz
— Bezpiecznik (wewnetrzny) A T 6,3A/250B
— Zabezpieczenie prgdowe A 1xB16A
Przeptywowy podgrzew. czynnika grzewczego
— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 B/50 Hzlub 3/N/PE 400 B/50 Hz
— Zabezpieczenie pradowe A 3xB16 | 3xB16 ‘ 3xB16 ‘ 3xB16 ‘ 3xB16
— Moc grzewcza kW 6 6 9 9 9
Maks. pobor mocy
Wentylator (maks.) w 120 120 120 240 240
Jednostka zewnetrzna (maks.) kW 21 21 3.6 53 53
Pompa wtérna (PWM-maks.) w 75 75 90 90 140
— Wskaznik efektywnosci energetycznej EEI 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Sterwonik/PCB, jednostka zew. w 35 35 50 50 50
Sterownik/PCB, jednostka wew. w 5 5 5 5 5
Sterownik/PCB zasilanie, jednostka wew. W 1000 1000 1000 1000 1000
Obieg chtodzenia
Czynnik chtodniczy R410A R410A | R410A | R410A | R410A
— Grupa urzadzen zabezpieczajgcych A1 A1 A1 A1 A1
— Waga wypetnienia kg 1.9 1.9 2.0 25 25
— Potencjat tworzenia efektu cieplarnego (GWP) 1924 1924 1924 1924 1924
— Réwnowartos¢ CO2 t 4.8 4.8 4.8 71 71
— Maks. dtugos$¢ rurociggu chtodniczego m 25 25 25 25 25
— Pojemnos$¢ uzupetnienia dla diugosci g/m 45 45 45 45 45
rurociggu > 15m
Sprezarka type Rotary Rotary Rotary Rotary Rotary
piston piston piston piston piston
— Olej w sprezarce type FV50S FV50S FV50S FV50S FV50S
— llo$¢ oleju w sprezarce | 0.52 0.52 0.87 1.6 1.6
Dopuszczalne ci$nienie robocze
— Wysokoci$nieniowa strona ogrzewania bar 43 43 43 43 43
MPa 4.3 4.3 4.3 4.3 4.3
— Niskocisnieniowa strona ogrzewania bar 13 13 13 13 13
Mpa 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3
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Type HAWM2001 ‘ .240.xS08 | .240.xS10 | .240.xS12 | .240.xS14 | .240.xS17
.H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C13 | .H00.C13

Wymiary jednostki zewnetrznej

Catkowita dtugo$é mm 401 401 401 401 401

Catkowita szerokos$¢ mm 967 967 967 967 967

Catkowita wysokos$¢ mm 969 969 969 1352 1352

Wymiary jednostki wewnetrznej

Catkowita diugos$é mm 314 314 314 314 314

Catkowita szerokos$¢ mm 432 432 432 432 432

Catkowita wysokos$¢ mm 631 631 631 631 631

Catkowita waga

Jednostka zewnetrzna kg 80 80 82 108 108

Jednostka wewnetrzna kg 38 38 38 39 39

Dopuszczalne ci$nienie robocze

W obiegu wtérnym ‘ bar 3 3 3 3 3
MPa 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3

Rury potaczenia obiegu wtérnego

Srubunek przytaczeniowy zasilania G 17 17 1% 1% 1%

Srubunek przytgczeniowy powrotu G 1” 1” 1% 1% 1%

Podtaczanie rurociagu do czynnika chtodniczego

Rurociag cieczowy

—a Rury

— Jednostka wewnetrzna mm 9.52 9.52 9.52 9.52 9.52

— Jednostka zewnetrzna mm 9.52 9.52 9.52 9.52 9.52

Rurociag goracego gazu

—a Rury

— Jednostka wewnetrzna mm 15.88 15.88 15.88 15.88 15.88

— Jednostka zewnetrzna mm 15.88 15.88 15.88 15.88 15.88

Dtugos¢ rurociggu: chtodniczego

— Minimalna m 7 7 7 7 7

— Maksymalna m 25 25 25 25 25

Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie

z dyrektywa (UE) nr 813/2013

Ogrzewanie, $rednie warunki klimatyczne

— Zakres niskich temperatur (W35) A A A A A

— Zakres wysokich temperatur(\W55) At A+ A* At At

Dane dotyczace mocy grzewczej zgodnie z dyrektywa

(EU) nr 813/2013

($rednie warunki klimatyczne)

Zastosowanie w niskich temperaturach (W35)

— Efektywnos$¢ energetycznanS % 155 153 158 163 156

— Znamionowa moc grzewcza kW 6.5 8.4 9.8 1.5 13.8

— Sezonowy wspdtczynnik energii elektrycznej 3.94 3.89 4.03 415 4.01

(SCOP)

Zastosowanie w $rednich temperaturach (W55)

— Efektywno$¢ energetyczna nS % 112 108 115 123 117

— Znamionowa moc grzewcza kW 4.5 5.6 6.9 7.7 9.7

— Sezonowy wspotczynnik energii elektrycznej 3.22 3.22 2.94 3.22 3.01

(SCOP)




Typ HAWM2001 ‘ .240.xS08 | .240.xS10 | .240.xS12 | .240.xS14 | .240.xS17
.H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C13 | .H00.C13
Moc akustyczna jednostki zewnetrznej przy
znamionowej mocy cieplnej (Pomiary
w odniesieniu do EN 12102/EN 1SO 9614-2)
Catkowity poziom emisji hatasu | aBA) | 61 | 61 | 61 | 70 | 70
14.6.2 Boiler gazu
Boiler przetestowany zgodnie z EN15502, Regulacja Komisji (EU) 813/2013
i regulacje (EU) 2016/426 (GAR)
Typ HAWM2001 ‘ ‘ .240.xS08 | .240.xS10 | .240.xS12 | .240.xS14 | .240.xS17
.H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C13 | .H00.C13
Zakres znamionowego obcigzenia cieplnego (Qn)
Gaz ziemny ’ kW ‘ 3.5-20.0 ‘ 3.5-20.0 ‘ 3.5-20.0 ‘ 3.5-20.0 ‘ 3.5-20.0
LPG kW 3.5-20.0 | 3.5-20.0 | 3.5-20.0 | 3.5-20.0 | 3.5-20.0
Znamionowy zakres mocy grzewczej
(Szczegoty wg EN 15502)
TF/TR = 50/30 °C (P(50/30))
Gaz ziemny kw 3.6-20.9 | 3.6-20.9 | 3.6-20.9 | 3.6-20.9 | 3.6-20.9
LPG kW 3.6-20.4 | 3.6-20.4 | 3.6-20.4 | 3.6-20.4 | 3.6-20.4
TF/TR = 80/60 °C (Pn(80/60))
Gaz ziemny kw 3.3-19.3 | 3.3-19.3 | 3.3-19.3 | 3.3-19.3 | 3.3-19.3
LPG kW 3.3-19.3 | 3.3-19.3 | 3.3-19.3 | 3.3-19.3 | 3.3-19.3
Sprawnosé¢ cieplna
TF/TR = 80/60 °C
Gaz ziemny
Min obciazenie % 95.0 95.0 95.0 95.0 95.0
Maks obcigzenie % 96.6 96.6 96.6 96.6 96.6
LPG
Min obcigzenie % 95.2 95.2 95.2 95.2 95.2
Maks obcigzenie % 96.7 96.7 96.7 96.7 96.7
Sprawnos¢ cieplna
TF/TR = 50/30 °C
Gaz ziemny
Min obcigzenie % 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7
Maks obcigzenie % 104.8 104.8 104.8 104.8 104.8
LPG
Min obcigzenie % 101.9 101.9 101.9 101.9 101.9
Maks obcigzenie % 101.8 101.8 101.8 101.8 101.8
Sprawnosc¢ cieplna przy czesciowym obcigzeniu
TFITR = 37/30 °C
Gaz ziemny % 105.6 105.6 105.6 105.6 105.6
LPG % 104.2 104.2 104.2 104.2 104.2
Klasa wydajnosci energetycznej A A A A A
Maks. temperatura przeptywu °C 85 85 85 85 85
Znamionowe wyjscie grzania dla CWU
Gaz ziemny kW 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0
LPG kW 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0
Przeptywowy podgrzewacz wody w trybie
gotowosci (tylko typy IB)
CWU i potgczenie zimnej wody G V2 VA VA V2 Va
Pozwol. ci$nienie robocze (strona CWU) Bar 10 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1 1
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Typ HAWM2001 .240.xS08 | .240.xS10 | .240.xS12 | .240.xS14 | .240.xS17
.H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C11 | .H00.C13 | .H00.C13

Min. ciénienie, przytgcze zimnej wody Bar 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
MPa 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1

Temp. na wylocie, regulowana °C 30to60 | 30to 60 | 30to 60 | 30to 60 | 30 to 60

Maks. temperatura CWU °C 70 70 70 70 70

Klasa IP IP X4 to EN 60529

Produkt ID CE 1015

Jakosé azotu (NOx) Klasa 6 6 | 6 | & 6

Cisnienie przytaczeniowe

Gaz ziemny mbar 20 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2 2

LPG mbar 30 30 30 30 30
kPa 3 3 3 3 3

Wartosci spalin
Przeptyw masowy (tryb CWU)

Gaz ziemny kg/h 8-40 8-40 8-40 8-40 8-40
LPG kg/h 8-40 8-40 8-40 8-40 8-40
Temperatura TF/TR = 50/30 °C °C 86.4 86.4 86.4 86.4 86.4
Temperatura TF/TR = 80/60 °C °C 64.9 64.9 64.9 64.9 64.9
Napér gazu spalinowego Pa 250 250 250 250 250
Membranowy zbiornik wyréwnawczy
Pojemnosé | 10 10 10 10 10
Cisnienie przy wstepnym fadowaniu bar 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
kPa 75 75 75 75 75

Emisja hatasu (do EN ISO 15036-1)

przy czesciowym obcigzeniu ‘ dB(A) ‘ <50 ‘ <50 ‘ <50 ‘ <50 ‘ <50
przy znamionowej mocy grzewczej (CWU) dB(A) <50 <50 <50 <50 <50
Dopuszczalna temperatura otoczenia
Podczas pracy ‘ °C ‘ +5 to +35
Podczas przechowywania i transportu °C -5 to +60
Dopuszczalne cisnienie robocze (PMS)

Bar 3 3 3 3 3

MPa 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3
Przytacze gazowe R A Ya % Y A
Przytacze gazéw spailinowych 2 MM 60 60 60 60 60
Przylacze wentylacyjne 2 MM 100 100 100 100 100
Parametry zasilania
Napigcie znamionowe \% 230 230 230 230 230
Czestotliwos¢ znamionowa Hz 50 50 50 50 50
Bezpiecznik (Appliance fuse protection) A 6.3 6.3 6.3 6.3 6.3
Bezpiecznik zapasowy (zasilanie) A 16 16 16 16 16
Pobdr energii W 150 150 150 150 150
Param. zasilania
Gaz ziemny ‘ mdh 0.3-2.0 0.3-2.0 0.3-2.0 0.3-2.0 0.3-2.0
LPG m%h 0.14-0.82 | 0.14-0.82 | 0.14-0.82 | 0.14-0.82 | 0.14-0.82
Maks. ilos¢ kondensatu
DWA -A 251 | vh | 25 | 25 | 25 | 25 | 25

Notatka Podane wartosci maja jedynie charakter informacyjny (np. we wniosku o kontrakt gazowy),
przyblizone oszacowanie w celu sprawdzenia ustawien wolumetrycznych.

Ze wzgledu na ustawienia fabryczne cis$nienie gazu nie moze by¢ zmieniane od tych wartoci.
Odhniesienie: 15°C 1013 mbar (101.3 kPa).
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Kraj docelowy:

Kategoria Cisnienie
Typ zasilania Uzywany gaz Kraj docelowy
produktu [mbar]
AT, CH, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR,
[P} 20 G20 HR, IE, IT, LT, LV, NO, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UA
lon 25 G20 HU
l2e 20 G20 DE, NL, PL, RO, UA
l2g(s) 20 G20 BE
Isp 30 G31 CZ,NL, RO
C13, Ca3, Co3 | 37 G31 BE, CH, CZ, ES, FR, GB, GR, HR, IE, IT,
o LT, NL, PL, PT, SI, SK, TR
ll2e3p 20, 37 G20, G31 PL
Il2g(s)3p 20, 37 G20, G31 BE
ll2n3p 20, 30 G20, G31 CZ,RO
CH, CZ, ES, GB, GR, HR, IE, IT, LT, PT,
ll2Hsp 20, 37 G20, G31 S, SK, TR
ll2e+3p 20, 25, 37 G20, G31 BE, FR
14.7 Dostepne cisnienie zintegrowanej pompy

Typ HAWM2001.240.XS08.H00.C11
Typ HAWM2001.240.XS10.H00.C11

Dostepne ci$nienie ,kPa

04

0.7

0.9

12

Przepustowos¢ , m¥/h
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Typ HAWM2001.240.XS12.H00.C11

Dostepne cisnienie ,kPa
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14.8 Karta katalogowa produktu dotyczaca

zuzycia energii
HybridMaster 200
Typ: HAWM2001.240.xSxx.H00.Cxx

Podane dane produktu spetniajg wymagania Rozporzadzenia UE 811/2013 i 813/2013.
Symbol Jednostka HAWM2001

Parametr produktu

Zastosowanie w $rednich temp. w centralnym ogrzewaniu Tak
Profil deklarowanego obcigzenia L
Referencyjna energia Qrer kW 11.65
Sezonowa efekt. energetyczna ogrzewania pomieszczen A
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody A
Znamionowa moc cieplna Prated kW 20
Roczne zuzycie energii Qre GJ 37.6
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh 53
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ 1"
Sezonowa efekt. energetyczna ogrzewania pomieszczen Ns % 90
Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh % 81
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lwa dB <70
Mozliwos¢ pracy tylko poza godzinami szczytu Nie

Zi i wa moc ciepl Symbol Jednostka HAWM2001
Uzyteczna moc cieplna przy znamionowej mocy P4 kW 19,3
cieplnej i wymogach wysokotemperatuwych

Uzyteczna moc cieplna przy 30% znamionowej mocy P1 kW 3,68
cieplnej i wymogach wysokotemperaturowych

Dodatkowe zuzycie energi elektrycznej

Symbol Jednostka HAWM2001

Dodatkowe zuzycie energii elekt. przy petnym obcigzeniu €lmax kW 0,060
Dodatkowe zuzycie energii elekt. przy czesciowym obcigzeniu elmin KW 0,015
Zuzycie energii elekt. na potrzeby wiasne w trybie czuwania Pss kW 0,006

Inne parametry

Symbol Jednostka HAWM2001

Straty ciepta w trybie czuwania Psiby kW 0,063
Pobdr mocy palnika zaptonowego Pign kW 0
Emisja tlenkéw azotu NOx mg/kWh 33
Model Symbol Jednostka HAWM2001
Kociot kondensacyjny Tak
Kociot niskotemperaturowy Nie
Boiler B1 Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen Nie
Grzatka kombinowana Tak
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Afore Polska Sp. z o.0.
Biecka 21A 38-300 Gorlice

www.solapv.com.pl

Przedstawiciele handlowi:

Swietokrzyskie / lubelskie / $laskie / matopolskie / podkarpackie: +48 533 648 090
mazowieckie / podlaskie / warminsko-mazurskie / lubelskie: +48 530 279 398
opolskie / tddzkie / kujawsko-pomorskie / pomorskie: +48 531 490 753

lubuskie / wielkopolskie / zachodniopomorskie / dolnoslaskie: +48 533 649 820

Infolinia AFORE POLSKA +48 799 399 497
WSPARCIE TECHNICZNE +48 799 399 690

Produkty partnerskie

Afore GNEY SERMATEC SOLUNA KSTAR

—— Pouska



